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Podrecznik podstaw obstugi

Dziekujemy za zakup tego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania
aparatu dokfadnie i ze zrozumieniem przeczytaj niniejsza instrukcje. Po
zakonczeniu lektury zachowaj instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby
moc skorzystac z niej w przysztosci.

Najnowsze wersje instrukcji obstugi sa dostepne na ponizszej witrynie.

https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

Dostep do witryny internetowej podanej powyzej, =
ktéra zawiera szczego6towe instrukcje i materiaty, ktére
nie zostaty opisane w tej instrukgji, mozna uzyskac
z komputera, smartfona lub tabletu. Zawiera ona ==
rowniez informacje dotyczace licencji na oprogramo-

wanie.
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Dotaczone akcesoria

Ponizsze akcesoria zostaty dofgczone do aparatu:
o Akumulator NP-W235
Ze wzgledow bezpieczeristwa, w momencie dostawy akumula-
tor nie jest natadowany. Aparat nie bedzie dziata¢, jesli akumu-
lator nie zostanie natadowany. Koniecznie nataduj akumulator
przed uzyciem (E& 46).
e tadowarka AC-5VJ
o Adapter sieciowy
o Kabel USB (okoto 0,6 m)
» Pokrywka bagnetu korpusu (jest zamontowana do aparatu)
e Pasek na ramie
» Ostona kabla
e Pokrywa gniazda lampy btyskowej (dostarczana przymoco-
wana do gniazda)
» Dofaczony adapter wtyczki rézni sie w zaleznosci od kraju lub regionu.
» Odwiedz ponizszg witryne internetowa, aby uzyskac informacje na
temat oprogramowania dostepnego dla tego aparatu.
https.//fujifilm-x.com/support/compatibility/cameras/
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Informacje o tej instrukgji

W niniejszym podreczniku opisano instrukcje aparatu cyfro-
wego FUJIFILM GFX100S Il. Przed rozpoczeciem uzytkowania
doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaj podrecznik.

Symbole i konwencje

W niniejszym podreczniku zastosowano nastepujace symbole:
Informacje, ktére nalezy przeczyta¢, aby zapobiec uszkodze-
niu produktu.

Dodatkowe informacje, ktére moga by¢ przydatne podczas
uzytkowania produktu.

Strony, na ktérych mozna znalez¢ powigzane informacje.

Menu i inne informacje tekstowe widoczne na wyswietlaczu s
pogrubione. llustracje maja wytacznie charakter pogladowy,
rysunki moga by¢ uproszczone, a zdjecia nie musza by¢ wykonane
z uzyciem modelu aparatu opisanego w tej instrukgji.

Terminologia

Opcjonalne karty pamieci SD, SDHC i SDXC aparat uzywa do prze-
chowywania zdje¢, okreslane sg jako karty pamieci”. Wizjer elek-
troniczny moze by¢ okreslany jako,EVF’, a monitor LCD jako,LCD"
Smartfony i tablety nazywane sg,smartfonami”.



NOTATKI




Przed rozpoczeciem




Czesci aparatu

O) Przycisk Fn2 Styki sygnatowe obiektywu

@ Przycisk Fn3 (B) Przycisk zwalniajqcy ObIektyW ... 39
@ Pomocniczy monitor LCD ... 26 Przycisk Fnd

@ Mikrofon 90 @ Przednie pokretlo Sterowania................. 9
(5 Gniazdo lampy blyskowej Przetqcznik ON/OFF ... 50
@ Pokretto korekcji dioptrazu Spust migawki

(z mozliwosciq blokowania).. @ Przycisk Fn1
@ Pokretlo zwolnienia blokady. Przycisk B« (kompensacji ekspozycji)......... 84
Pokretfo trybu 7 @ Pokrywa gniazda lampy blyskowej
9 Przelqcznik trybu STILL/MOVIE. 8,90 @ Pokrywka bagnetu korpusu
Sprzqczka paska .38 @ Gniazdo mikrofonowe (@3,5mm)...

@) Pokrywka gniazd 1 Gniazdo stuchawkowe (23,5 mm)
@ Pokrywka gniazd 2 @ Z21qcze USB (tYpU C).ovvvvveeverreresresvss 46
@ Dioda wspomagajqca AF @ Zlqcze micro HDMI (typu D)

Dioda samowyzwalacza @) Zlqcze synchronizacyjne

Kontrolka tally

Uzyj kabla HDMI o dtugosci nie wiekszej niz 1,5 m.



Czesci aparatu

Przycisk DRIVE 8 @ Pokrywa gniazda karty pamieci............ 6,43

@ Przycisk @ (usuri). .88 Zatrzask pokrywy komory akumulatora...... 41

Czujnik wizjera Pokrywa komory akumulatora.................. 41

@ Wizjer elektroniczny (EVF)........... 14,18, 20, 31 @ Przycisk DISP (wyswietlacz)/BACK (wstecz)

@2 Muszla oczna (z mozliwosciq blokowania) 20
12 Przycisk 1 (odtwarzanie) ... 87

@3 Przycisk VIEW MODE.. .18 @ Glosnik

@ Przycisk podswietlenia monitora Przycisk MENU/OK

DPOMOCNICZEGO ..o 28 Przycisk REL (blokada ekspozycj

@ Wybierak trybu OStroSCi........uvevvvsersesin 50 Drqzek ostrosci (dZwignie 0strosci).......... 6,74
Przycisk AFON @ Mocowanie statywu

Tylne pokretto sterowania. 62 Zwolnienie blokady nachylenia
Przycisk Q (szybkie menu) 63 Monitor LCD
Kontrolka 10 Ekran dotykowy

Kontrolka tally Zdalnie zwalniane ztqcze (2,5 mm)
Pokrywa Zlqcza pilota zdalnego sterowania...63 ~ 68) Gniazdo karty pamieci 2
Zatrzask pokrywa gniazda karty pamieci...43 Gniazdo karty pamieCi T ......weeveeeeee.




B Zatr2ask QRUMUIGIONG ..o 42 Tabliczka z numerem seryjnym................
Komora akumulatora...............oceeeeeeccee 41



Czesci aparatu

~Zabezpieczenie kabla
Przymocuj zabezpieczenie zgodnie z ilustracjg, aby zapobiegac przypadkowe-
mu odfgczeniu kabla.

(1) Wiz wystep na zabezpieczeniu w pasujaca do niego szczeline w aparacie.
(2) Zatoz zabezpieczenie na aparat.

(3) Dokre¢ érube zabezpieczajaca.

(@) Podtacz kabel i przetdz go przez ostone zgodnie z ilustracja.




Tabliczka z numerem seryjnym

Nie usuwaj tabliczki z numerem seryjnym,
ktora zawiera identyfikator CMIIT ID, nu-
mer seryjny i inne wazne informacje.

Tabliczka z numerem

seryjnym

Pokrywa gniazda karty pamieci (odtaczan

Pokrywe gniazda karty pamieci mozna
usuna¢, przestawiajac wewnetrzny za-
trzask w dolne potozenie. Usun pokrywe,
aby utatwi¢ dostep do gniazda, gdy do
aparatu przymocowany jest osprzet wspo-
magajacy lub w innych sytuacjach, w kt6-
rych otwieranie lub zamykanie pokrywy
jest utrudnione.

Dzwignia ostrosci

Przechyli¢ lub nacisna¢ dzwignie ostrosci,
aby wybrac obszar ostrosci. Dzwigni ostro-
$ci mozna réwniez uzywac do poruszania
sie po menu.

= Aby wybra¢ funkcje petniong przez drazek ostrosci, nacisnij i przytrzymaj
$rodek drazka lub uzyj B USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
USTAWIENIA DZWIGNI OSTROSCI.

- Uzyj B USTAWIENIA AF/MF > 3% WRAP PUNKT OSTROSCI, aby
wybra¢, czy wybor obszaru ostrosci ma by¢ ograniczony przez krawe-
dzie ekranu, czy ma odbywac sie ,w petli” od jednej krawedzi ekranu do
drugiej.



Czesci aparatu

Pokretio trybu

Aby wybrac tryb fotografowania, obracaj po- @i

krettem, az ikona zagdanego trybu zostanie
o\

ustawiona na wskaznik. o B\
M
4
o | )@

4

Tryb Opis 2
(1) P (PROGRAM AF) Przystone i czas otwarcia migawki moz-
na regulowac przy pomocy przesuniecia| 56
programul.
(2) S (PRIORYTET MIGAWKI AF) Wybierz ten tryb, aby uzyskac petna kon- 57
A (PRIORYTET PRZYStONY AE) trole nad ustawieniami aparatu, w tym 5
M (INSTRUKCJA OBStUGI) nad przystong (M i A) i/lub czasem 61
otwarcia migawki (M i S).
(3) (1/€2/€3/4/C5/C6 Réb zdjecia z uzyciem wczedniej zapisa- 64
(NIESTANDARDOWE 1/2/3/4/5/6) |nych ustawien.

Obrd¢ pokretto trybu wytgcznie po uprzednim nacisnieciu przycisku
zwalniania blokady pokretta w celu jego odblokowania.



Przetacznik trybu STILL/MOVIE

Przesun przefacznik trybu STILL/MOVIE w po-
fozenie STILL, aby robi¢ zdjecia, lub w poto-
zenie MOVIE, aby nagrywac filmy.

n

MOVIE | @STILL

ZZo B

Przycisk DRIVE

Nacisnij przycisk DRIVE, aby dostosowac ustawienia fotografowania.
Wyswietlone opcje réznia sie w zaleznosci od potozenia przetaczni-
ka trybu STILL/MOVIE.

» Nacisniecie tego przycisku, gdy wybrane
jest STILL, powoduje wyswietlenie opcji
trybu wyzwalania migawki.

Tryb Tryb
@ |Pojedyncze zdjecie Wielokrotna ekspozycja
R (Szybka seria = F. PIXEL SHIFT MULTI SHOT
@ (Wolna seria ™" |DOKtADNY KOLOR
B8 |ISO BKT F. PIXEL SHIFT MULTI SHOT
) [BKT BAL 8. # |WYSOKA ROZDZIELCZOSC +
BKT |Braketing DOKtADNE KOLORY

» Nacisniecie tego przycisku, gdy wybrane jest MOVIE, powoduje
wyswietlenie opcji nagrywania filmu.
Opqja
Rozmiar klatki

Wspdtczynnik propordji
Liczba klatek rejestrowanych na
sekunde




Czesci aparatu

Pokretta sterowania

Obrécic¢ lub nacisna¢ pokretta sterowania, aby:

Przednie pokretto sterowania Tylne pokretfo sterowania

« Wybieraj karty menu lub przefaczaj
strony menu

« Wybierz zadana kombinacje czasu
otwarcia migawki i przystony (zmia-
na programu)

« Dostosuj przystone ?

» Wyrézniaj pozycje menu

« Wybierz zadana kombinacje czasu
otwarcia migawki i przystony (zmia-
na programu)

« Wybierz czas otwarcia migawki'*

« Dostosuj kompensacje ekspozydji,
naciskajac przycisk i obracajac
pokrettem’

« Dostosuj ustawienia w  szybkim

Obréc o " ) menu
: ?v?z!m?jaarjwi;nne zdjecia w trakdie od- « Wybierz rozmiar ramki ostrosci
« Przyblizaj lub oddalaj podczas od-
twarzania na petnym ekranie
« Przyblizaj lub oddalaj podczas od-
twarzania wielu zdje¢
« Przetaczaj miedzy przystong a czu-
toscig 1502 « Wykonaj zblizenie na aktywny punkt
——— |+ Nacisnij i przytrzymaj, aby ostrosci’
@‘ wybrac opcje wybrang dla o Nacisnij i przytrzymaj, aby wybra¢
B : USTAWIENIA PRZYCISKOW/ | ekran ostrodci trybu ostrosci recznej?
Naciénij POKRETLA > USTAW. « Przyblizaj aktywny punkt ostrosci

POKRETLA STER. w menu
(konfiguruj)

podczas odtwarzania

1 Mozna zmieni¢ przy pomocy B8 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW.
POKRETLA STER..
2 Jedli obiektyw jest wyposazony w pierscien przystony z potozeniem, A" lub,C’ pierécieri przysto-

ny musi by¢

ustawiony w potozeniu A lub €.

3 Dostepne tylko wtedy, gdy PODGLAD OSTROSCI jest przypisany do przycisku funkcyjnego.
4 Tylko wtedy, gdy dla czasu otwarcia migawki wybrana jest warto$¢ inna niz automatyczna.

Kierunek obracania pokretet sterowania mozna wybrac¢ za pomoca opdji
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > KIER. POKRETLA STEROWANIA.

9




O stanie aparatu informuje kontrolka.

Kontrolka

Stan aparatu

Swieci na zielono

Ostro$¢ zablokowana.

Miga na zielono

Ostrzezenie o ostrosci lub powolnym czasie otwarcia migaw-
ki. Mozna zrobi¢ zdjecia.

Miga na zielono
i pomaranczowo

« Aparat wiaczony: Zapisywanie zdje¢ lub wyswietlanie zdje-
cia w celu potwierdzenia po zrobieniu zdjecia z opcja
inng niz WYL, wybrang dla E2 KONFIG. EKRANU >
WYSWIETLANIE (mozna robi¢ dodatkowe zdjecia).

« Aparat wylaczony: Przesytanie zdje¢ do smartfona lub table-
tu.”

Swieci na pomarani-
czowo

Zapisywanie zdje¢. W tej chwili nie mozna robic kolejnych
zdjec.

Miga na czerwono

Btad obiektywu lub pamieci.

*Wyswietlane tylko wtedy, gdy zdjecia sa wybrane do przestania.

« Ostrzezenia mogg by¢ réwniez widoczne na ekranie.

« Kontrolka pozostaje wytaczona, gdy trzymasz oko przytozone do wizjera.

» Opcji E§ USTAWIENIA FILMU > KONTROLKA TALLY mozna uzywac do
wyboru diody (diody kontrolki lub diody wspomagajacej autofokusa),
ktéra Swieci podczas nagrywania filmu, a takze do wyboru, czy dioda ma
migac, czy swieci¢ swiattem statym.

« Kontrolka miga na zielono, gdy ekrany sg wytaczone podczas fotografo-
wania z interwalometrem.

10



Czesci aparatu

Monitor LCD

Monitor LCD moze by¢ przechylony w celu
ufatwienia przegladania, nalezy jednak
uwazad, zeby nie dotykac przewodoéw ani
nie wciskac palcéw lub innych przedmio-
téw w otwory z tytu monitora. Dotykanie
przewoddéw moze spowodowac usterke
aparatu.

Monitor LCD petni réwniez funkcje ekranu dotykowego, ktérego mozna
uzy¢ do:

« Fotografowania dotykowego (EZ 32)
» Wyboru pola ostroéci (E2 31)

» Wyboru funkgji (E2 34)

« St. zopt. dla filmu =8 e (EE 33)

« Odtwarzanie (E2 35)

~Orientacja pionowa (portretowa)

Ekran mozna réwniez przechyla¢ w celu robienia zdje¢ pod katem, z aparatem

trzymanym wysoko lub nisko, gdy aparat jest obrocony w celu robienia zdjec¢

w orientacji pionowej (portretowej).

« Naci$nij przycisk zwolnienia blokady nachylenia i przechyl ekran zgodnie
zrysunkiem 1.

« Aby robi¢ zdjecia od goéry pod katem, trzymaj aparat w orientacji przedsta-
wionej na rysunku 2.

Rysunek 1 Rysunek 2

11



Aby zdja¢ muszle oczng, trzymaj przyciski
bo obu jej stronach i wysun jg do géry.

12



Czesci aparatu

Regulacja ostrosci wizjera
Jesli wskazniki wyswietlone w wizjerze sa rozmyte, przytéz oko do

wizjera i kre¢ pokrettem korekgji dioptrazu, az obraz na ekranie
wizjera bedzie ostry.

Aby ustawi¢ ostros¢ w wizjerze:
(1) Podnie$ pokretto korekgji dioptrazu.
(2) Obracaj pokrettem, aby ustawic¢ ostroé¢ w wizjerze.

(3) Przestaw pokretto w wyjéciowe potozenie i zablokuj je w prawi-
dtowym potozeniu.

Podnies$ pokretto przed uzyciem. Nieprzestrzeganie tego srodka ostrozno-
$ci moze spowodowac btedne dziatanie produktu.

13



Wyswietlacze aparatu

W tym rozdziale oméwione sg wskazniki, ktére moga by¢
wyswietlane podczas robienia zdjec.

W celach ilustracyjnych ekrany sg przedstawione z wyswietlonymi wszyst-
kimi wskaznikami.

Wizjer elektroniczny

)
H.265 All-Infra T, 4 ! e @ MOV
(28]
% d 99
§ ol ¢ | g

52 1h12m36sD 7M1 (BN HEF Pl
12/31/2024 12:10 AM g8}

15 20 30 50 10%,

5.6 +].0 |50]2800
(55)
TC 00:00:00:00

(54]
§+30.0mm[@+90°

O) Wspdtczynnik kadru
@ Tryb stab. obrazu?
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@ Podglqd glebi OStrOSCi..uceveeereecreer 79
Ustawienie proxy (tylko ProRes)

Tryb formatu 35 mm
Tryb lampy bfyskowej (TTL)

@ Korekcja blysku lampy

WskaZnik samowyzwalacza..................... 120
Tryb zdjec seryjnych

Typ migawki 120

@@

@R

Bluetooth Wt./WYt
Potqczenie bezprzewodowe
Balans bieli 116
AD Blokada automatycznego balansu bieli ....135
Symulacja filmu
Nagrywanie F-Log/HLG
Zakres dynamiczny.
@ Priorytet zakresu dynamicznego ..
@ HOSt BIUGLOO Ao
@ Potqczenie AirGlu BT

@ Tryb filmu %
@ Dostepny czas nagrywania/

czas nagrywania, ktory uptyngt ............... 90
Opcje gniazd Kart ...........ceeeceeescee 45,136

@ Stan potqczenia z napedem SSD

Wyswietlacze

Blokada sterowania’
Tryb zwigkszania.

Zasilanie

aparatu

Histogram

Moc baterii
Czutos¢.

Kompensacja ekspozygji ...............

Przestona.

Wskaznik odlegtosci? ...
Czas otwarcia migawki

Blokada TTL

@D Blokada AE.

Pomiar

Tryb fotografowania...................

@ Tryb ostrosci?
WskaZnik ostrosci’

62 VWskaznik recznej requlagji ostrosci?

53) BIOKAGA AF e

Wartos¢ przesuniecia/obrotu

,,,,,,, 71,78
,,,,, 86,135

127

Kod czasowy
Kanat wejsciowy mikrofonu

Poziom Nagrywaniaz...................
Wskaznik ekspozycji.
Wirtualny horyzon

100, 136

Liczba dostepnych ramek’ Ostros¢ ramki...

ROZMIAT ZAJECIT. v 116 Stan pobierania informadji o lokalizacji
Format pliku 122

@) JAKOSE ZAECIQ oo 116 © Stan potqczenia z Frame.io

@ Format HEIF. 116 Stan przesytania obrazu....

Dataigodzina..
@9 Tryb ekranu dotykoweg
@ Ostrzezenie o temperaturz

.51,54,130
31,119

Postepy przesytania na FTP..
Postepy przesytania na Frame.io ..

1 Wyswietla,9999", jesli jest miejsce na ponad 9999 klatek.
2 Nie jest wyswietlane, gdy WE. jest wybrane dla B3 KONFIG. EKRANU > TRYB DUZ.

WSKAZNIKOW (EVF).

. 100,137
137

3 Wyswietlane, gdy elementy sterujace zostaty zablokowane przez naciniecie i przytrzymanie
przycisku MENU/OK. Blokade sterowania mozna zakoficzy¢ naciskajac ponownie i przytrzymujac

przycisk MENU/OK.
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Monitor LCD

(4]
H.265 ALL-Infra
(7]

O) Wspotczynnik KAQru ..o 122 () HOSt BIUCLOOH e 100
@ Bluetooth Wt./WYt Potgczenie AirGlu BT
® Potqczenie bezprzewodowe aD stan pobierania informacji o lokalizacji

@ Kompresja filmu
® Podglqd ostrosci.

100, 136

80,119 @2 Tryb filmu
® Podglqd gtebi ostrosci...... .79 @3 Stan przesytania obrazu.....

Ustawienie proxy (tylko ProRes, Postepy przesytania na FTP.....
Tryb formatu 35 MM .c.ceeeeeeeevereesseessines 121 @ Postepy przesytania na Frame.io
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OSHOSE MK e 74,85
Dostepny czas nagrywania/czas
nagrywania, ktéry uptyngt.
Data i godzina.......
Opdcje gniazd kart.
@0 Stan potqczenia z napedem SSD
@) Liczba dostepnych ramek’'

el
S

.51,54,130

@ ROZMIAr ZAJECIQ..cvsvvrereererersriireire 116
@ Format pliku 122
@ JAKOSCE ZAJECIT .o 116
@) Format HEIF 116
@ Tryb ekranu dotykowego® ............... 31,119

@ Blokada automatycznego balansu bieli ....135
Balans bieli 116
@ SYMUIAGA AIMU oo 116
Nagrywanie F-Log/HLG.
@ Zakres dynamiczny
@ Priorytet zakresu dynamicznego ..
@ st zopt.dla filmus.....
@ Ostrzezenie o temperaturz
@ Blokada sterowania*

Tryb zwiekszania

@ Zasilanie

Moc baterii
Histogram 24
Cautos¢ 81

45136 @

Wyswietlacze aparatu

Wirtualny horyzont........

Kompensacja ekspozycj
Wskaznik odlegtosci? ... .79
Przestona. 59,61
Wartos¢ przesuniecia/obrotu
Kod czasowy 127
Czas otwarcia Migawki..............e. 57,61
Blokada TTL 121
Blokada AE 86,135
Pomiar 83
) Tryb fOtografowani@...........coeeeesersere 56
@ Tryb ostrosci? 71
WskaZnik ostrosci?
Wskaznik recznej regulacji ostrosci?...... 71, 78
65) BIOKAD AF 86,135
WSKGZNTK AFFMF?...e 19
6D Kanat wejsciowy mikrofonu
Typ migawki 120
POZIOM NAGIYWANIA? ..o 126

Tryb zdjec seryjnych
WskaZznik samowyzwalacza.
Stan potqczenia z Frame.io ...

Tryb lampy blyskowej (TTL)
© Korekgia blysku lampy
Tryb stab. OBrAZU? ..o 121

1 Wyswietla,9999", jedli jest miejsce na ponad 9999 klatek.
2 Nie jest wyswietlane, gdy WE. jest wybrane dla E3 KONFIG. EKRANU > TRYB DUZ.

WSKAZNIKOW (LCD).

3 Dostep do funkgji aparatu mozna réwniez uzyskac poprzez sterowanie dotykowe.
4 Wyswietlane, gdy elementy sterujace zostaty zablokowane przez nacisniecie i przytrzymanie
przycisku MENU/OK. Blokade sterowania mozna zakoficzy¢ naciskajac ponownie i przytrzymujac

przycisk MENU/OK.
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Wybor trybu wyswietlania
Naciskaj przycisk VIEW MODE, aby przetacza¢ >/“\<j

po kolei nastepujace tryby wyswietlania.
Mozna wybra¢ osobne tryby wyswietlania o
do fotografowania i odtwarzania. | v «?

A

Uzyj Ed KONFIG. EKRANU > USTAWIENIA VIEW WIDOKU w menu usta-
wien, aby wybra¢ tryb wyswietlania dla wizjera elektronicznego i monitora
LCD.

| FoTo
Opqja Opis
Przytozenie oka do wizjera wiacza wizjer i wylacza monitor
2 @ wiz. LCD. Oddalenie oka od wizjera wyfacza go i wiacza
monitor LCD.

i® TYLKO LCD Ekran LCD wit, wizjer wyt.
[0 TYLKO EVF Wizjer wt, LCD wyt.
Przytozenie oka do wizjera wiacza wizjer. Oddalenie oka od

@
G TYLKO EVF + 2 wizjera wylacza go. Monitor LCD pozostaje wytaczony.
Przytozenie oka do wizjera podczas fotografowania
powoduje wiaczenie wizjera, ale to monitor LCD stuzy do
wyswietlania zdje¢ po oddaleniu oka od wizjera po zakon-
D 4
- :Ncéu:ég“ * czeniu fotografowania. Opcje wybrane dla Ed KONFIG.

EKRANU > WYSWIETLANIE dotycza wyswietlania
na monitorze LCD. Tego ustawienia nie mozna wybrac
podczas nagrywania filméw.

Przejdz do Ed KONFIG. EKRANU > USTAWIENIA VIEW WIDOKU >
FOTOGRAFOWANIE w menu ustawien i nacisnij przycisk Q, aby wybra¢
dostepne tryby wyswietlania.
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Wyswietlacze aparatu

| ODTWARZANIE

Opga Opis
Przytozenie oka do wizjera wicza wizjer i wyfacza monitor
2. . Wiz LCD. Oddalenie oka od wizjera wytacza go i wiacza
monitor LCD.

5 TYLKO LCD Ekran LCD wt, wizjer wyt.
TYLKO EVF Wizjer wt, LCD wyt.

~Czujnik wizjera

« Czujnik wizjera moze reagowac na obiekty inne
niz oko oraz na $wiatto padajgce bezposrednio
na czujnik.

» Czujnik zblizenia oka jest niedostepny, kiedy
monitor LCD jest pochylony.

Czujnik wizjera
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Jasnos$¢ oraz nasycenie wizjera i monitora LCD mozna ustawié przy
pomocy pozycji w menu K KONFIG. EKRANU. Wybierz JASNOSC
EVF lub KOLOR EVF, aby wyregulowac jasnos¢ lub nasycenie
wizjera, albo wybierz JASNOSC LCD lub KOLOR LCD, aby to samo
wykonac dla monitora LCD.

Obroét wyswietlacza
Gdy wybrano Wt. dla B2 KONFIG. EKRANU > AUTO OBROT
OBRAZU, wskazniki w wizjerze i monitorze LCD beda sie automa-

tycznie obracac zgodnie z orientacja aparatu.

Przycisk DISP/BACK (WYSW./WSTECZ)

Przycisk DISP/BACK stuzy do sterowania

wyswietlaniem wskaznikéw widzianych
w wizjerze i na monitorze LCD.

DISP/BACK

Wskazniki dla EVF i LCD musza zostac¢ wybrane oddzielnie. Aby wybra¢
ekran wizjera elektronicznego (EVF), przystaw oko do wizjera, uzywajac
jednoczesdnie przycisku DISP/BACK.

20



Wyswietlacze aparatu

I Wizjer

Petny ekran

i

Petny ekran (bez wskaZnikéw)

Standardowe wskazniki

Standardowy (bez wskaznikéw)

Podwajny wyswietlacz jest dostepny tylko podczas robienia zdje¢ z recz-
nym ustawianiem ostrosci.
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I Monitor LCD

Standardowe wskazZniki Standardowy (bez wskaznikéw)
D999 BN

\

Wyswietlanie informacji

Podwaojny wyswietlacz jest dostepny tylko podczas recznego ustawiania
ostrosci.

Wyswietlacz podwdjny

Wyswietlacz podwdjny sktada sie z okna duzego zdjecia i mniejsze-
go zblizenia obszaru ostrosci.
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Wyswietlacze aparatu

Ustawienia osobiste wskaznikow ekrano

Uzyj B2 KONFIG. EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS, aby wybra¢
elementy wyswietlane na petnym ekranie i standardowe wskazniki
na ekranie.

1 Wybierz USTAW. SPECJ. WYS.
Wybierz 2 KONFIG. EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS w menu

ustawien.

Wybierz pozycje.

Wyrdznij pozycje i nacisnij MENU/OK, aby je wybrac¢ lub cofna¢

wybor.

« WSPOM. KADR.

« OSTROSC RAMKI

« WSKAZNIK FOCUS
 WSKAZNIK ODLEGE. AF

« WSKAZNIK ODLEGE. MF

» HISTOGRAM

o ALERT PODS. WID. NA ZYWO
« TRYB FOTOGRAFOWANIA

« APERTURA/CZAS NASW./ISO
« INFORMACJE O TLE

» Komp. Naswietlenia (Cyfra)

« Komp. Naswietlenia (Skala)

« TRYB OSTROSC

« FOTOMETRIA

o TYP MIGAWKI

» LAMPA BLYSKOWA

« TRYB CIAGHY

= TRYB PODW. STAB. OBRAZU

« TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
 BALANS BIELI

» SYMULACJA FILMU

« ZAKRES DYNAMICZNY

« TRYB ZWIEKSZANIA

» PRZESUNIECIE OBIEKTYWUT/S

« OBROC OBIEKTYW T/S

o POZOSTALE KLATKI

« ROZM. OBRAZU/JAKOSC

« TRYB FILMU | CZAS NAGRYWANIA
« TRYB FORMATU 35 mm

» STAN KOMUNIKACJI

 POZIOM MIKROFONU

» KOMUNIKAT WSKAZ.

o OSTRZEZENIE BRAK NOSNIKOW PAMIEC]
» DATA/CZAS

» MOC BATERII

= OBRYS RAMKI

Nacisnij DISP/BACK, aby zapisa¢ zmiany.
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~O0brys ramki
Wigcz OBRYS RAMKI, aby obramowanie zdjecia byto bardziej czytelne na
ciemnych ttach.

>-Histogramy
Histogramy pokazujg rozktad tonalny zdjecia. Jasnosc¢ jest przedstawiona na osi
poziomej, a liczba pikseli na osi pionowej.

Liczba pikseli I

Ciene <€——— 3  Obszary przeswietlone
Jasnosc pikseli

« Optymalna ekspozycja: Piksele rozktadajg sie w formie réw-
nomiernej krzywej w catym zakresie jasnosci.

« Przeswietlenie: Piksele sa zgrupowane po prawej stronie
wykresu.

« Niedoswietlenie: Piksele s3 zgrupowane po lewej stronie m

wykresu.

Aby wyswietli¢ oddzielne histogramy RGB oraz
natozony na widok przez obiektyw wskaznik po-
kazujacy obszary kadru, ktére bedg przeswietlone
przy aktualnych ustawieniach, nacisnij przycisk
funkcyjny, do ktérego przypisana jest funkcja
HISTOGRAM.

QD) Przeswietlone obszary migajq

(2) Histogramy RGB
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Wyswietlacze aparatu

Wirtualny horyzont

Sprawdz, czy aparat jest ustawiony poziomo. Wyswietlane wskaz-
niki mozna wybrac¢ za pomoca Ed KONFIG. EKRANU > USTAWIENIE
POZIOMU ELEKTRONICZNEGO. Uzywaj wirtualnego horyzontu

do ustawiania aparatu poziomo w przypadku jego mocowania na
statywie itp.

2D 3D

| b
x i
Poch)lllenie Przechylenie
o WYL.: wirtualny horyzont nie jest wyswietlony.
« 2D: biata linia pokazuje stopien przechylenia aparatu
w lewo lub w prawo. Linia zmienia kolor na zielony, gdy
aparat jest ustawiony poziomo. Linia moze znikng¢, jesli
aparat zostanie pochylony naprzéd lub wstecz.
» 3D: wskaznik pokazuje, czy aparat jest przechylony na lewo
lub na prawo albo pochylony naprzéd lub wstecz.

PRZELACZNIK POZIOMU ELEKTRONICZNEGO mozna przypisac¢ do
przycisku funkcyjnego, a potem uzywac tego przycisku do przefgczania
miedzy widokami 2D i 3D.
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Pomocniczy monitor LCD

Na pomocniczym monitorze LCD mozna
wyswietli¢ miedzy innymi czas otwarcia
migawki, przystone i czutos¢ 1SO.

Pomocniczy monitor LCD
5=
4z
3_'

Wartos¢ domysina

@D CZAS MIGAWKI @ SYMULACJA FILMU
@ PRZYSLONA POZIOM BATERII
® 150 ® P.RAMKI

@ TRYB FOTOGRAFOWANIA OPCJE GNIAZDA
® ROZMIAR ZDJECIA” ) [Ed Skala

(® BALANS BIELI

* Zmieniono na TRYB FILMU w trybie filmu.

Wyswietlone ustawienia mozna wybra¢ za pomocg E KONFIG.
EKRANU > USTAWIENIA POD MONITORA.
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Wyswietlacze aparatu

Przetaczanie miedzy wskaznikami na pomocniczym monitorze
LCD
Wskazniki wyswietlane na pomocniczym
monitorze LCD zmieniajg sie po kazdym
nacisnieciu przycisku trybu pomocniczego
monitora LCD.

INFORMACJE"

HISTOGRAM

* Wyswietla informacje o filmie w trybie filmu.
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Wyswietlacze aparatu

~Przycisk podswietlenia monitora pomocniczego

Aby wiaczy¢ podswietlenie pomocniczego moni-
tora LCD, gdy ekran pomocniczego monitora LCD
jest zbyt ciemny i nieczytelny, nacisnij przycisk
podswietlenia monitora pomocniczego. Nacisnij
przycisk ponownie, aby wytgczy¢ podswietlenie.

>-Kolor tla
Kolor tfa (czarny lub biaty) dla pomocniczego monitora LCD mozna wybrac
za pomocg opcji Ed KONFIG. EKRANU > KOLOR TtA MONITORA PODRZ.
w menu B (konfiguruj). Zwrd¢ uwage, ze tto jest wyswietlane w kolorze
biatym, kiedykolwiek podswietlenie pomocniczego monitora LCD zostanie
wigczone.
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Uzywanie menu

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przy-
cisk MENU/OK.

meny
oK'

Aparat wys$wietla r6zne menu podczas fotografowania, flmowania
i odtwarzania.

-« [T USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU 1/4

ROZMIAR ZDJECIA
JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW
WYBIERZ JPEG/HEIF
SYMULACJA FILMU
OSTILL " BARWY PROSTE

EFEKT ZIARNISTOSCI
EFEKT KOLORU CHROM.

Przetqcznik trybu STILL/MOVIE —

przesuniety w potoZenie
. STILL
Fotografowanie
- LISTA USTAWIEN FILMOWANIA
" TRYB FILMU
»2 SAMOWYZWALACZ
USTAWIENIE NAGRYWANIA MULTIMEDIOW
USTAWIENIE WYJSCIA HDMI
MOVIE® STALY WSP. KADR. FILMU

NAGRYWANIE F-Log/HLG
USTAWIENIE POZIOMU DANYCH

Przetqcznik trybu STILL/MOVIE ——

przesuniety w potoZenie
MOVIE

H [E] MENU ODTWARZANIA

PRZELACZ GNIAZDO

KONWERSJA RAW
@ KONWERSJA HEIF do JPEGITIFF

. KASUJ
Odtwarzanie t JEDNOCZESNE KASOWANIE
KADROWANIE
ZMIEN ROZMIAR
CHRON
Podczas odtwarzania WYISCE
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Uzywanie menu

Wybor karty menu

Aby poruszac sie po menu:

1 Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ menu.

JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW

WYBIERZ JPEG/HEIF
SYMULACJA FILMU
BARWY PROSTE

EFEKT ZIARNISTOSCI
EFEKT KOLORU CHROM.

2 Naci$nij drazek ostrosci (dZwignie [IW m usTawienia sakosc oBRAZU 1,4
s . s o ez A ROZMIAR ZDJECIA
ostrosci) w lewo, aby wyréznic karte JAKOSC ZDJECIA

ZAPIS RAW

WYBIERZ JPEG/HEIF
SYMULACJA FILMU
BARWY PROSTE

EFEKT ZIARNISTOSCI

T EFEKT KOLORU CHROM.

dla biezgcego menu.

My

WYJSCIE

Karta
3 Nacisnij drazek ostrosci w gére lub w dét, aby wyréznic karte
zawierajacqy zadang opcje.
4 Nacisnij drazek ostrosci w prawo, aby umiescic kursor w menu.

Uzywaj przedniego pokretfa sterowania do wybierania zaktadek menu
lub przetaczania stron menu, a tylnego pokretta sterowania uzywaj do
wyrézniania elementéw menu.
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Tryb ekranu dotykowego

Monitor LCD petni réwniez funkcje ekranu dotykowego.

Elementy sterowania dotykowego fotc

Aby W*QCZYC’ sterowanie dOtka- USTAWIENIA EKRANU DOTYKOWEGO
we, wybierz Wk. dla B3 USTAWIENIA T
PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW. -}
EKRANU DOTYKOWEGO > s USTAW. = v WA

UST. OBSZAF
EKRANU DOTYKOW..

| EvF

Monitora LCD mozna uzywa¢ do wybierania obszaru ostrosci
podczas kadrowanie zdje¢ w wizjerze elektronicznym (EVF). Uzyj
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW. EKRANU
DOTYKOWEGO > UST. OBSZARU EKR. DOT. EVF, aby wybra¢ ob-
szar monitora uzywany do sterowania dotykowego.

« Kiedy WYKRYWANIE TWARZY WEACZONE jest wybrane dla
i USTAWIENIA AF/MF > [&1UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU, mozesz
wybrac twarz uzywang do ustawiania ostrosci.
» Mozesz wybrac typ obiektu, na ktéry priorytetowo bedzie ustawiana
ostros¢ przez aparat, gdy ROZPOZNAWANIE OBIEKTU WL. jest wy-

brane dla # USTAWIENIA AF/MF > USTAWIENIE ROZPOZNAWANIA
OBIEKTU.
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I Monitor LCD

Wykonywane dziatanie moze zosta¢
wybrane przez dotkniecie wskaznika trybu
ekranu dotykowego na wyswietlaczu.
Sterowanie dotykowe moze by¢ wykorzy-
stane do nastepujacych operacji:

Tryb Opis

o W trybie ostrosci S (AF-S) aparat ustawia ostro$¢ po stuknieciu
w fotografowany obiekt na ekranie. Ostroé¢ pozostaje zablokowa-

) AF na na biezacg odlegtos¢ do czasu stukniecia w ikone AF OFF.

« W trybie ostrosci C (AF-C) aparat rozpoczyna ustawianie ostrosci
po stuknieciu w fotografowany obiekt na ekranie. Aparat bedzie
regulowat ostro$¢ w sposéb ciagty w reakcji na zmiany w odlegto-
$ci od fotografowanego obiektu do momentu stukniecia w ikone
AF OFF.

E&

AFOFF « W trybie recznego ustawiania ostrosci (MF) mozesz stuknac
w ekran, aby ustawi¢ ostro$¢ na wybrany obiekt za pomocg au-
tofokusa.
[ Stuknij, aby wybra¢ punkt dla ostrosci lub zoomu. Ramka ostrosci
STREFA . !
AREA zostanie przestawiona na wybrany punkt.
> WYL, Tryb ekranu dotykowego wytaczony.

OFF

« Sposéb dziatania ekranu dotykowego rézni sie w zaleznosci od trybu AF.
« Podczas korzystania z przyblizania obszaru ostrosci uzywane jest inne
sterowanie dotykowe.

» Aby wytaczy¢ sterowanie dotykowe i ukry¢ wskaznik trybu ekranu
dotykowego, wybierz WYL. dla I USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO > 'y USTAW. EKRANU
DOTYKOW..

« Ustawienia sterowania dotykowego mozna regulowac za pomoca
i USTAWIENIA AF/MF > TRYB EKRANU DOTYKOWEGO.
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Tryb ekranu dotykowego

| ST.ZOPT.DLAFILMU &=

Wybranie WL. dla &5 USTAWIENIA FILMU >
ST. ZOPT. DLA FILMU &l lub stukniecie
w przycisk trybu zoptymalizowanego dla
filmowania na ekranie fotografowania po-
woduje optymalizacje ustawien pokretet
sterowania i elementéw sterowania doty-
kowego dla potrzeb filmowania. Tej funkgji

3 - g : : Przycisk trybu zoptymalizo-
mozna uzywac do zapobiegania nagrywa- wanego dla filmowania

niu dzwiekéw aparatu na filmie.

« CZAS MIGAWKI « FILTR WIATRU

* PRZYSLONA » GLOSNOSC SLUCHAWEK
« KOMPENSACJA NASWIETL. * % SYMULACJA FILMU
*»® CZULOSCISO * »% BALANS BIELI

» REG. POZ. MIKROFONU WEWN./ « & TRYB STAB. OBRAZU
REG. POZ. MIKROFONU ZEWN.  « @ ZW.TRYBU STAB. OBRAZU

» Wigczenie sterowania zoptymalizowanego dla filmowania wytacza
pierscien przystony.

« Kiedy sterowanie zoptymalizowane dla filmowania jest wigczone, przyci-
sku trybu zoptymalizowanego dla filmowania mozna uzywac¢ do zmiany
ustawien filmowania lub wytgczenia sterowania zoptymalizowanego dla
filmowania.

» REG. POZ. MIKROFONU ZEWN. mozna ustawi¢ tylko wtedy, gdy podtg-
czony jest zewnetrzny mikrofon.
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| Funkcja dotykowa

Funkcje moga zostac przypisane do naste-
pujacych szybkich ruchéw palcami, tak jak
w przypadku przyciskéow funkcyjnych:

e Szybki ruch w gére: T-Fn1

e Szybki ruch w lewo: T-Fn2

e Szybki ruch w prawo: T-Fn3

o Szybki ruch w doét: T-Fnd4

» W niektérych przypadkach gesty szybkiego
przesuwania palcem po ekranie powoduja
wyswietlenie menu. Stuknij w zadang opcje,
aby ja wybrac.

)
USTAW ANULUJ

« Funkcyjne gesty dotykowe sg domyslnie wytaczone. Aby wigczy¢ funk-
cyjne gesty dotykowe, wybierz Wk. dla I USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO > ] FUNKCJA
DOTYKOWA.
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Tryb ekranu dotykowego

Sterowanie dotykowe odtwarzania

Jesli wybrano Wt. dla &4 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO > [»] USTAW. EKRANU
DOTYKOW., sterowanie dotykowe moze zosta¢ uzyte dla nastepu-
jacych operacji odtwarzania:

« Przeciagniecie: Przeciagnij palcem po wyswie-
tlaczu, aby obejrze¢ inne zdjecia.

o Przyblizenie: Umies¢ dwa palce na ekranie
i rozsun je, aby powiekszyc¢.

o Uszczypniecie: Umies¢ dwa palce na ekranie
i zsun je, aby oddali¢.

o Dwukrotne stukniecie: Stuknij w wyswietlacz
dwa razy, aby powiekszy¢ punkt ostrosci.

« Przewijanie: Zobacz inne obszary obrazu
podczas odtwarzania zzoomem.




NOTATKI
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Pierwsze kroki
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Mocowanie paska

Przymocuj pasek.

Przymocuj pasek do dwoch zaczepdw paska zgodnie z ilustracja
ponizej.

Aby unikna¢ upuszczenia aparatu, sprawdz, czy pasek jest prawidtowo
zamocowany.
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Mocowanie obiektywu

Aparatu mozna uzywac z obiektywami dla mocowania
FUJIFILM G.

Zdejmij pokrywke bagnetu korpusu
z aparatu i tylng pokrywke z obiektywu.
Umies¢ obiektyw w mocowaniu, utrzymu-
jac oznaczenia na obiektywie i na aparacie
dopasowane do siebie (1)), a nastepnie
powoli przekrecaj obiektyw w kierunku
wskazanym strzatka, az zatrzasnie sie w po-
prawnym potozeniu ((2)).
» Podczas mocowania obiektywdw dopilnuj, aby kurz lub inne ciata obce
nie przedostaty sie do wnetrza aparatu.
» Uwazaj, aby nie dotykac¢ wewnetrznych czesci aparatu.
» Obracaj obiektywem, az zatrzasnie sie w poprawnym potozeniu.
« Podczas podtaczania obiektywu nie naciskaj przycisku zwalniania
obiektywu.

~

~0dtaczanie obiektywu
Aby odfgczy¢ obiektyw, wytacz aparat, a nastepnie
naciénij przycisk zwalniania obiektywu (1)) i po-
woli przekre¢ obiektyw zgodnie z ilustracja ((2)).

Aby zapobiec zbieraniu sie kurzu na obiek-
tywie lub wewnatrz aparatu, zaktadaj po-
krywki obiektywu oraz pokrywke bagnetu
korpusu, kiedy obiektyw nie jest podfgczony
do aparatu.

»-Obiektywy oraz pozostate akcesoria opcjonalne
Aparatu mozna uzywac z obiektywami i akcesoriami przeznaczonymi dla
mocowania FUJIFILM G.
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Mocowanie obiektywu

Przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas podigczania lub

odtaczania (wymiany) obiektywow.

« Dopilnuj, aby na obiektywie nie znajdowat sie kurz ani inne ciata obce.

» Nie wymieniaj obiektywdw w miejscach bezposrednio nastonecznio-
nych lub o$wietlonych innym jasnym zrodtem $wiatta. Swiatto zogni-
skowane we wnetrzu aparatu moze spowodowac jego nieprawidtowe
dziatanie.

» Przed wymiang obiektywow zatéz pokrywki obiektywu.

« Nie obracaj obiektywu, trzymajac za ruchome czesci aparatu, jak pier-
scien przystony.

« Aby uzyskac informacje na temat korzystania z obiektywu, skorzystaj
z instrukcji dotagczonej do obiektywu.



Wkladanie akumulatora

Wt6z akumulator do aparatu zgodnie z ponizszym opisem.

1 Otwérz pokrywe komory akumulatora.
Przesun zatrzask pokrywy komory aku-
mulatora zgodnie z ilustracja i otworz
pokrywe komory akumulatora.

» Nie otwieraj pokrywy komory aku-
mulatora, kiedy aparat jest wigczony.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroz-
nosci moze spowodowac uszkodzenie
plikdw zdjec lub karty pamieci.

« Nie nalezy stosowac zbyt duzej sity
do otwierania i zamykania pokrywy
komory akumulatora.

2 Wiéz akumulator zgodnie z ilustracja.

» Wz akumulator w pozydcji przedsta-
wionej na ilustracji. Nie uzywaj sity ani
nie prébuj wktadac¢ akumulatora do
gory nogami lub tytem do przodu.

« Sprawd?z, czy akumulator zostat po-
prawnie zablokowany zatrzaskiem.
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Wkifadanie akumulatora

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

Zamknij i zatrzasnij pokrywe.

Jedli pokrywa nie zamknie sie, sprawdz,
czy akumulator jest ustawiony w prawi-
dfowym kierunku. Nie uzywaj sity, aby
zamkna¢ pokrywe.

~Wyjmowanie akumulatora
Przed wyjeciem akumulatora, nalezy wyltqczy¢ aparat i otworzy¢ pokrywe
komory akumulatora.

Aby wyja¢ akumulator, nacisnij zatrzask akumu-
latora w bok, a nastepnie wysur akumulator

z aparatu zgodnie z ilustracja.

Podczas pracy w wysokich temperaturach akumulator moze robi¢ sie
goracy. Zachowaj ostrozno$¢, wyjmujac akumulator.
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Wkiadanie karty pamieci

Zdjecia sa przechowywane na karcie pamieci (oddzielnie
w sprzedazy).

Aparatu mozna uzywac z dwiema kartami, jedna w kazdym z dwdéch
gniazd.

1 Otwérz pokrywe gniazda karty pamieci.
Odblokuj i otwérz pokrywe.

Nie wytqczaj aparatu i nie wyjmuj karty pamieci podczas formatowania
karty pamieci, ani podczas zapisywania albo usuwania danych z kar-
ty. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie karty.

2 Wioz karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci w pozycji
pokazanej na ilustracji, wsuwaj ja do
gniazda, az zatrzasnie sie w popraw-
nym potozeniu wewnatrz gniazda.
Zamknij i zatrzasnij pokrywe gniazda
karty pamieci.

Dopilnuj, aby karta byta utozona poprawnie; nie wktadaj karty pod
Y D Yy
katem ani na site.
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—~Wyjmowanie kart pamieci

Wytacz aparat i otwdrz pokrywe gniazd kart
pamieci. Wysun karte, wciskajac ja do $rodka
palcem, a potem powoli zabierajac palec z karty.
Karte mozna nastepnie wyjac reka.

« Nacisnij $rodek karty.
» Gwattowne zabranie palca z karty moze spowodowac jej wyskoczenie
z gniazda. Zdejmuj palec z karty powoli.
« Jedli aparat wyswietla ikone 1§, karta pamieci moze by¢ gorgca w dotyku.
Przed wyjeciem karty poczekaj, az karta ostygnie.
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Wktadanie karty pamieci

Korzystanie z dwdch kart

Aparat mozna uzywac z dwoma kartami, jedna w kazdym z dwéch
gniazd. Przy ustawieniach domysinych zdjecia sa zapisywane na
karcie w drugim gniezdzie, tylko jesli karta w pierwszym gniez-
dzie jest petna. Mozna to zmieni¢ przy pomocy Ed KONF. ZAP.
DANYCH > 3 USTAW. GNIAZDA KART.

Opgja Opis Ekran
Karta w drugim gnieZdzie jest uzywana wytacznie wte-
dy, gdy karta w pierwszym gniezdzie jest petna. Jesli wy-
SEKWENCYJNY |brano drugie gniazdo dla E3 KONF. ZAP. DANYCH >
(ustawienie  (WYB. MIEJSCE (K¥SEKW.), zapisywanie rozpocz-

domysine)  |nie sie na karcie w drugim gnieZdzie i przetaczy sie na
pierwsze gniazdo, gdy karta w drugim gniezdzie bedzie
petna.

=
[

Kazde zdjecie jest zapisywane dwukrotnie, raz na kazdej

KOPIA ZAPASOWA }
karcie.

Zdjecia w formacie RAW s3 zapisywane na karcie
w pierwszym gniezdzie, a zdjecia w formacie JPEG lub
ODDZIELNA  |HEIF na karcie w drugim gniezdzie. To ustawienie dziata| RAW+JPEG

STRONA [tylko wtedy, gdy SUPER FINE+RAW, FINE+RAW |ub
NORMAL+RAW jest wybrane dla @ USTAWIENIA
JAKOSCI OBRAZU > JAKOSC ZDJECIA. RAWAHEIF

Karte uzywang do zapisywania filméw mozna wybrac przy po-
mocy B USTAWIENIA FILMU > USTAWIENIE NAGRYWANIA
MULTIMEDIOW.

H HE




tadowanie akumulatora

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, w momencie dostawy aku-
mulator nie jest natadowany. Aparat nie bedzie dziata¢, jesli
akumulator nie zostanie natadowany. Koniecznie nataduj
akumulator przed uzyciem. Przed rozpoczeciem tadowania
akumulatora wytacz aparat.

» Akumulator NP-W235 jest dotaczony do aparatu.
« tadowanie trwa okoto 180 minut.

1 Podtacz adapter wtyczki do zasilacza sieciowego.

Podtacz adapter wtyczki tak jak pokazano,
upewniajac sie, ze jest wiozony do konca
i kliknie na zaciskach zasilacza sieciowego.

» Dofgczony do zestawu adapter wtyczki
jest przeznaczony wyfacznie do uzytku
z zasilaczem sieciowym AC-5VJ. Nie uzywaj

adaptera wtyczki z innymi urzadzeniami. )
« Ksztaft adaptera wtyczki rézni sie w zalezno-
éci od kraju sprzedazy.

2 Nataduj akumulator.
Podtgcz tadowarke do gniazda zasilania w pomieszczeniu (D),
a nastepnie podtacz aparat do dotaczonej do zestawu ftadowar-
ki dotgczonym do zestawu kablem USB (@2).

« Podtgcz kabel do ztacza USB (typu C) aparatu.
» Upewnij sie, ze zfacza sg catkowicie wiozone.
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tadowanie akumulatora

~Stan tadowania
Kontrolka informuje o stanie tadowania akumula-
tora w nastepujacy sposob: @ O
%
O Pty
™ /
Kontrolka Stan akumulatora
Wi tadowanie akumulatora
Wi, tadowanie zakoriczone
Miga Btad tadowania
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« Dofaczony zasilacz sieciowy obstuguje gniazda sieciowe dostarczajace
napiecie od 100 do 240V (adapter wtyczki moze by¢ wymagany pod-
czas uzytkowania za granica).

« Nie uzywaj tadowarki ani kabla USB w potaczeniu z innymi urzadzeniami,
poniewaz moze to spowodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

« Nie nalezy przykleja¢ nalepek ani innych przedmiotéw do akumulatora.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze uniemozliwi¢ wyjecie akumula-
tora z aparatu.

« Nie zwieraj stykéw akumulatora. Akumulator moze sie przegrzac.

» Przeczytaj przestrogi w rozdziale ,Akumulator i zasilanie”.

« Uzywaj tylko oryginalnych akumulatoréw Fujifilm przeznaczonych do
uzytku w tym aparacie. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze
spowodowac btedne dziatanie produktu.

« Nie usuwaj oznaczen z akumulatora ani nie probuj oddziela¢ ani odkle-
jac¢ zewnetrznej obudowy.

« Kiedy akumulator nie jest uzywany, poziom jego natadowania zmniejsza
sie stopniowo. Nataduj akumulator dzier lub dwa przed uzyciem.

» Jedli akumulator nie utrzymuje napiecia, oznacza to, ze akumulator
osiggnat koniec okresu uzytkowania i nalezy go wymienic.

» Odtaczaj zasilacz sieciowy od gniazdka zasilania, gdy nie jest w uzytku.

« Jedli akumulator bedzie pozostawiony przez dtugi okres bez tadowania,
moze dojs¢ do spadku jego jakosci lub skrécenia czasu utrzymywania
tadunku. taduj akumulator regularnie.

= Oczysc¢ styki akumulatora czysta i suchg $ciereczka. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze uniemozliwi¢ natadowanie akumulatora.

» Zwré¢ uwage, ze czas tadowania wydtuza sie w niskiej lub wysokiej
temperaturze.

» Wybranie WL. dla USTAW. Bluetooth/SMARTFONA > Bluetooth Wt./
WYL. w menu ustawien sieci/USB powoduje zwiekszenie zuzycia energii
akumulatora.

« Jedli aparat jest wigczony podczas tadowa-
nia, tadowanie zakonczy sie i do zasilania
aparatu bedzie wykorzystywane potaczenie
USB. Poziom natadowania akumulatora
zacznie stopniowo spadac.

« Aparat wyswietla ikone,zasilania’, gdy jest zasilany przez USB.




tadowanie akumulatora

~tadowanie za posrednictwem komputera
Aparat mozna tadowac przez USB. tadowanie przez USB jest dostepne w po-
taczeniu z komputerami wyposazonymi w system operacyjny zatwierdzony
przez producenta i ztacze USB.

Podczas tadowania pozostaw komputer wtqczony.

» Akumulator nie bedzie sie tadowac, gdy aparat jest wigczony.

» Podtacz dostarczony kabel USB.

« Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie uzywaj koncentratora
USB ani klawiatury.

« tadowanie zostanie zatrzymane, jesli komputer przejdzie w tryb
uspienia. Aby wznowic fadowanie, aktywuj komputer, po czym odtacz
i ponownie podtacz kabel USB.

« tadowanie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu kompu-
tera, ustawieri komputera oraz biezacego stanu komputera.

« tadowanie akumulatora trwa okoto 600 minut, przy parametrach tado-
wania 5V/500 mA.
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Wiaczanie i wylaczanie aparatu

Aby whaczy¢ i wykaczy¢ aparat, uzyj przetacznika ON/OFF.
Przesun przetacznik w potozenie ON, aby
wiaczy¢ aparat, lub w potozenie OFF, aby
wylaczy¢ aparat.

Odciski palcow i inne zabrudzenia na obiektywie lub wizjerze moga mie¢
negatywny wptyw na jakos¢ zdjec¢ i widocznos¢ przez wizjer. Obiektyw
i wizjer nalezy utrzymywac w czystosci.

« Nacisniecie przycisku ] podczas robienia zdje¢ rozpoczyna odtwarza-
nie.

= Nacisnij spust migawki do potowy, aby powrdci¢ do trybu fotografowa-
nia.

» Aparat wytaczy sie automatycznie, jesli nie sa wykonywane zadne
dziatania przez okres czasu wybrany dla EdZARZADZ. ZASILAN. >
WYLACZENIE PO:. Aby ponownie aktywowac aparat po jego automa-
tycznym wytaczeniu, nacisnij do potowy spust migawki lub przekrec
przefacznik ON/OFF w potozenie OFF, a nastepnie ponownie w potozenie
ON.
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Podstawowe ustawienia

Po wiaczeniu aparatu po raz pierwszy, mozna wybrac jezyk
i ustawic zegar aparatu. Postepuj zgodnie z opisem ponizej,
gdy uruchamiasz aparat po raz pierwszy.

1 Wiacz aparat.

Zostanig wyswietlone okno dialogowe )‘
wyboru jezyka.

2 Wybierz jezyk.
Wyréznij jezyk i nacisnij MENU/OK.

3 Wybierz strefe czasowa.
Kiedy pojawi sie odpowiednia prosba, 0 USTAWIENIE OBSZARY
wybierz strefe czasowa i wiacz lub
wytacz czas letni drazkiem ostrosci

(dZwignig ostrosci), a nastepnie wyréz- __=om
nij USTAWIONO i naciénij MENU/OK. EnEn S

USTAWIONO

Aby pominac ten krok, nacisnij DISP/BACK.

51



4

52

Ustaw zegar.

Nacisnij MENU/OK, aby przejs¢ do kolej- A DATAIGODZINA

€ GMT +1:00 BERLINPARYZ

nego kroku.

LA 2024 . 12.31 12: 00 24H

Wyswietl informacje w aplikacji na smartfonie.

 Aparat wyswietli kod QR, ktéry mo- TIAPLIKACIA
zesz zeskanowac swoim smartfonem, [l .oy uomavmworrzenost
aby otworzy¢ witryne internetowa, POSHARTFOMA
z ktérej mozna pobrac aplikacje na
Smartfon' ZESKANUJ KOD R, ABY UZYSKAC APLIKACIE, -
» Nacisnij MENU/OK, aby przejs¢ do
kolejnego kroku.

Uzywaj aplikacji na smartfon do pobierania zdje¢ z aparatu lub zdal-
nego sterowania aparatem (E=2 100).

Wybierz ustawienie dla TEMP. AUTOM. WYL. ZASIL..

» Wybrane ustawienie okresla tempe- SEITEMP. AUTOM. WYL ZASIL
rature, przy ktorej aparat wytaczy sie
automatycznie.

« Naci$nij MENU/OK, aby zamknac ekran

USTAW , TEMP. AUTOM. WYL. ZASIL." NA
fotografowania. WYS” , ABY WYDLUZYC CZAS NAGRYWANIA.

ZALECANE TYLKO ,,GDY NIE TRZYMAS;

STANDARDOWE

REKU” LUB ,GDY UZYWASZ STATYWU
for]

Wybierz E USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > FORMATOWANIE
w zaktadce 4 (KONFIGURU)).

Karty pamieci nalezy sformatowac przed ich pierwszym uzyciem.
Nalezy réwniez pamietac o ponownym sformatowaniu wszystkich
kart pamieci po ich uzyciu w komputerze lub urzadzeniu innym od
tego aparatu.

Wyrdznij gniazdo zawierajace karte, ktéra chcesz sformatowac
i nacisnij MENU/OK.



Podstawowe ustawienia

9 Zostanie wyswietlone okno dialogo- ECRMATOWANE
we potwierdzenia. Aby sformatowac
karte pamieci, wyr6znij TAK i nacisnij
MENU/OK.

Aby zakonczy¢ bez formatowania karty pamieci, wybierz ANULUJ
lub nacisnij DISP/BACK.

« Z karty pamieci zostang usuniete wszystkie dane, w tym roéwniez chro-
nione zdjecia. Pamietaj, aby skopiowac wazne pliki do komputera lub na
inne urzadzenie magazynujace.

« Nie otwieraj pokrywy komory akumulatora podczas formatowania.

» Menu formatowania mozna réwniez wyswietli¢, naciskajac i przytrzymu-
jac srodek tylnego pokretta sterowania, jednoczesnie naciskajac i przy-
trzymujac przycisk .

« Jedli akumulator zostanie wyjety na dtugi czas, zegar aparatu zostanie
wyzerowany, a po wigczeniu aparatu zostanie wyswietlone okno dialo-
gowe wyboru jezyka.
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Podstawowe ustawienia

Wybor innego jezyka

Aby zmienic jezyk:

1 Opcje jezyka wyswietlacza.
Wybierz &4 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > ) S58/LANG..

2 Wybierz jezyk.
Wyrdznij zadang opcje i nacisnij MENU/OK.

Zmiana czasu i daty

Aby ustawic¢ zegar aparatu:

1 Opcje wyswietlania DATA/CZAS.
Wybierz E USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > DATA/CZAS.

2 Ustaw zegar.
Naciskaj drazek ostrosci (dZwignie ostrosci) w lewo lub w pra-
wo, aby wyrdznic rok, miesigc, dzien, godzine lub minuty,
a nastepnie naciskaj do géry lub w dét, aby zmieni¢ wartos¢.
Nacisnij MENU/OK, aby ustawic¢ zegar.



Robienie i wyswietlanie

zdjec
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Tryby P, S,AiM

Tryby P, S, A i M daja réznorodny stopien kontroli na czas
otwarcia migawki i przystony.

Tryb P: Automatyka programowa

Pozwdl, aby aparat ustawit czas otwarcia migawki i wartos¢ przysto-
ny w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji. Inne wartosci, ktére
powoduja taka sama ekspozycje mozna wybraé poprzez zmiane
programu.

1 Przesun przetacznik trybu STILL/MOVIE
w potozenie STILL.

@TILL '

2 Obrdé¢ pokretto trybu w potozenie P.

Na wyswietlaczu pojawi sie P.

« Jedli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu,
zamiast wartosci przystony i czasu otwarcia migawki na ekranie wyswie-
tli sie,——-"

= Obrd¢ pokretto trybu wytacznie po uprzednim nacisnieciu przycisku
zwalniania blokady pokretfa w celu jego odblokowania.
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Tryby P.S,AiM

Tryb S: Automatyka z preselekcja czasu otwa

Wybierz czas otwarcia migawki i niech aparat dostosuje przystone
w celu uzyskania optymalnej ekspozycji.

1 Przesun przetacznik trybu STILL/MOVIE
w potozenie STILL.

2 Obrdé¢ pokretto trybu w potozenie S.

Na wyswietlaczu pojawi sie S.

3 Obracaj tylnym pokrettem sterowania,
aby wybrac czas otwarcia migawki.
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« Jesdli nie mozna uzyskac prawidtowej ekspozycji z wybranym czasem
otwarcia migawki, wartos¢ przystony bedzie wyswietlana na czerwono.
« Jedli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu,
zamiast wartosci przystony na ekranie wyswietli sie,— - "
» Obrd¢ pokretto trybu wytacznie po uprzednim nacisnieciu przycisku
zwalniania blokady pokretfa w celu jego odblokowania.

« Czas otwarcia migawki mozna regulowac, gdy wcisniety jest przycisk
AFON lub gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.

» Przy czasach otwarcia migawki dtuzszych niz 1 sekunda, podczas reje-
stracji ekspozycji wyswietlany jest ekran odliczania.

» Aby ograniczy¢,szumy” (cetki) towarzyszace dtugim czasom ekspo-
2yGji, wybierz Wk. dla [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > DLUGA
EKSPOZ. RZ. Zwrd¢ uwage, ze moze to zwiekszy¢ czas wymagany do
zapisania zdjecia po jego zrobieniu.

» Jesli aparat zostanie poruszony podczas dtugiej ekspozycji, dojdzie do
utraty ostrosci. Zalecamy korzystanie ze statywu.
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Tryby P.S,AiM

Tryb A: Automatyka z preselekcja przyston

Wybierz wartos¢ przystony i niech aparat dostosuje migawke
w celu uzyskania optymalnej ekspozycji.

1 Przesun przetacznik trybu STILL/MOVIE
w potozenie STILL.

[ ¢

MOVIE | @STILL

/i/ojw o

N\

2 Obrdé¢ pokretto trybu w potozenie A.

Na wyswietlaczu pojawi sie A.

3 Obracaj pierécieniem przystony obiektywu, aby wybra¢ przy-
stone.

« Jedli obiektyw nie jest wyposazony w pierscien przystony, przystone
mozna regulowac za pomocg przedniego pokretta sterowania.

« Jedli obiektyw jest wyposazony w pierscier przystony z potozeniem
LA"lub, (), przedniego pokretta sterowania mozna uzywac do regu-
lacji przystony, gdy pierscien przystony jest obrécony do potozenia
AlubC

« Funkcje petnione przez przednie pokretto sterowania mozna
zmienic¢ za pomoca K USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
USTAW. POKRETLA STER..
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« Jedli nie mozna uzyskac prawidtowej ekspozycji z wybrana wartoscia
przystony, czas otwarcia migawki bedzie wyswietlany na czerwono.
« Jedli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu,
na wskazniku czasu otwarcia migawki wyswietli sie,——-"
» Obrd¢ pokretto trybu wytacznie po uprzednim nacisnieciu przycisku
zwalniania blokady pokretfa w celu jego odblokowania.

Przystone mozna regulowac nawet wtedy, gdy spust migawki jest wci-
Sniety do potowy.
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Tryby P.S,AiM

Tryb M: Reczny dobdr ekspozycji

W trybie manualnym uzytkownik reguluje zaréwno czas otwarcia
migawki, jak i wartos¢ przystony. Zdjecia moga zostac specjalnie
przeswietlone (rozjasnione) lub niedoswietlone (przyciemnione),
pozwalajac na dawanie wyrazu indywidualnej twérczej ekspresji na
rézne sposoby. Stopien niedoswietlenia lub przeswietlenia zdjecia
przy biezacych ustawieniach jest pokazany przez wskaznik ekspo-
zycji; reguluj czas otwarcia migawki i przystone, az uzyskana zosta-
nie zadana ekspozycja.

1 Przesun przetacznik trybu STILL/MOVIE
w potozenie STILL.

MOVIE D @STILL

2 Obrdé¢ pokretto trybu w potozenie M.

Na wyswietlaczu pojawi sie M.
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3 Obracaj tylnym pokrettem sterowania,
aby wybrac czas otwarcia migawki,
i pierscieniem przystony obiektywu,
aby wybrac przystone.

» W widoku recznego doboru parametrow ekspozycji dostepny jest
wskaznik ekspozycji, ktory informuje, o ile zdjecie bedzie niedoswie-
tlone lub przeswietlone przy biezgcych ustawieniach.

« Jedli obiektyw nie jest wyposazony w pierscien przystony, przystone
mozna regulowac za pomocg przedniego pokretta sterowania.

« Jedli obiektyw jest wyposazony w pierécien przystony z potozeniem
LA"lub, ), przedniego pokretta sterowania mozna uzywac do regu-
lacji przystony, gdy pierscier przystony jest obrécony do potozenia
AlubC

« Funkcje petnione przez przednie pokretto sterowania mozna
zmieni¢ za pomocg K USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETELA >
USTAW. POKRETLA STER..

Obroé¢ pokretto trybu wytgcznie po uprzednim nacisnieciu przycisku
zwalniania blokady pokretta w celu jego odblokowania.

| BuLB

Wybierz czas otwarcia migawki BULB (bardzo dtugi czas ekspozycji)
w celu zapewnienia diugiej ekspozycji, w ktérej recznie otwierasz

i zamykasz migawke. W celu unikniecia poruszenia aparatem pod-
czas ekspozycji zaleca sie stosowanie statywu.

1 Ustaw czas otwarcia migawki na BULB.
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Tryby P.S,AiM

2 Nacisnij spust migawki do konca.

» Migawka pozostaje otwarta przez maksymalnie 60 minut, tak
dtugo jak spust migawki jest wcisniety.

» Wyswietlacz pokazuje czas, jaki uptynat od rozpoczecia eks-
pozycji.

» Zwolnienie spustu migawki powoduje zamkniecie migaw-
ki i zakonczenie ekspozycji. Rozpocznie sie przetwarzanie,
a aparat wyswietli pozostaty czas przetwarzania.

Fotografowanie z nieograniczonym czasem otwarcia migawki jest
niedostepne w trybach fotografowania innych niz ZDJECIE lub wielo-
krotna ekspozycja, albo gdy elektroniczna migawka jest wybrana dla
=l USTAWIENIA ZDJEC > TYP MIGAWKI.

Aby ograniczyc¢,szumy” (cetki) towarzyszace dtugim czasom ekspozydji,
wybierz Wk. dla @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > DLUGA EKSPOZ.
RZ. Zwré¢ uwage, ze moze to zwiekszy¢ czas wymagany do zapisania
zdjecia po jego zrobieniu.

~Korzystanie z pilota zdalnego wyzwalania

Pilota zdalnego wyzwalania mozna uzywac do @
uzyskiwania zdje¢ z dtugim czasem ekspozycji.
W przypadku korzystania z opcjonalnego pilota

zdalnego wyzwalania RR-100 lub elektronicznego M"
wyzwalacza od innych dostawcéw, podiacz go ‘ \ y

do zfacza pilota zdalnego sterowania aparatu.
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Tryby niestandardowe

Obré¢ pokretto trybu na jedno z potozen
trybéw od (1 (NIESTANDARDOWE 1)

do €6 (NIESTANDARDOWE 6), aby robi¢
zdjecia z uzyciem wczesniej zapisanych
ustawierr menu fotografowania.

| Zapisywanie biezacych ustawier

Zapisz biezace ustawienia w banku ustawien osobistych.

1 Wybierz [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ¢y ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

Aby zapisac ustawienia do filmowania, przejdz do 5 USTAWIENIA
FILMU w menu filmowania i wybierz »% ED/ZAP UST. SPEC..

2 Wyréznij docelowy bank dla bieza- EDIZAP UST. SPEC.
cych ustawien (od C1 do C6) i nacisnij
NIESTANDARDOWE 2

MEN U/OK' NIESTANDARDOWE 3
NIESTANDARDOWE 4

NIESTANDARDOWE 5

NIESTANDARDOWE 6

3 Wyréznij ZAPISZ BIEZ USTAW i naci- NG
$nij MENU/OK. BT
ZAPISZ ZMIANY
RESETUJ ZMIANY

KOPIUJ
RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE
EDYTUJ NAZWE NIESTAND.
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Tryby P.S,AiM

4 Wyréznij TAK i nacisnij MENU/OK. 2 GELEE S
Biezace ustawienia zostana zapisane A

ZAPISANIE ZMIAN OK?

w wybranym banku.

| Edytowanie ustawien osobistych
Edytuj istniejace banki ustawien osobistych.

1 Wybierz [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > 'y ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

Aby zapisac ustawienia do filmowania, przejdz do B USTAWIENIA
FILMU w menu filmowania i wybierz »% ED/ZAP UST. SPEC..

2 Wyrdznij zadany bank ustawier osobi- SRERGEALRELES
stych i nacisnij MENU/OK.

NIESTANDARDOWE 2
NIESTANDARDOWE 3
NIESTANDARDOWE 4
NIESTANDARDOWE 5
NIESTANDARDOWE 6

3 Wyrdznij EDYTUJ/SPR. i nacisnij @ NIESTANDARDOWE 1
ZAPISZ BIEZ USTAW
MENU/OK. EDYTUJ/SPR.

ZAPISZ ZMIANY
RESETUJ ZMIANY

KOPIUJ
RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE
EDYTUJ NAZWE NIESTAND.
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4 Aparat wyswietli liste pozycji menu NIESTANDARDOWE 1
‘ TRYB FOTOGRAFOWANIA

fotografowania. Wyréznij pozycje, kt6-  NEr=rersmrmyme

4 Eénii PRZYSLONA
ra chcesz edytowad, po czym nacisnij T
MENU/OK. TRYB NAPEDU
Dostosuj wybrang pozycje w zalezno-

Sci od potrzeb.

5 Nacisnij MENU/OK, aby zapisac zmiany i powrdcic do listy menu
fotografowania.
Dostosuj dodatkowe pozycje w zaleznosci od potrzeb.

Jesli WYLACZ jest wybrane dla @ USTAWIENIA JAKOSCI

OBRAZU > AUTO. AKTUALIZACJA NIESTAND. USTAWIEN, czer-

wone kropki pojawia sie obok edytowanych pozydji, ale zmiany nie

zostang zapisane automatycznie.

« Aby zapisa¢ zmiany dotyczace wybranych pozydcji, wyrdznij pozycje
na liscie i nacisnij Q.

« Aby zapisa¢ zmiany dotyczace wszystkich pozycji, powrd¢ do kroku
3iwybierz ZAPISZ ZMIANY. Aby anulowac¢ wszystkie zmiany
i przywroci¢ poprzednie ustawienia, wybierz RESETUJ ZMIANY.

» W przypadku skopiowania pozycji oznaczonej czerwong kropka,
pozycja ta zostanie skopiowana z zachowanymi zmianami.

| Kopiowanie ustawien osobistych

Skopiuj ustawienia osobiste z jednego banku do drugiego, zastepu-
jac ustawienia w docelowym banku. Jesli nazwa banku Zrédtowego
ulegta zmianie, nazwa ta zostanie réwniez skopiowana do docelo-
wego banku.

1 Wybierz [@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > 3y ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

Aby skopiowac ustawienia banku ustawien osobistych filmowania,
przejdz do 3 USTAWIENIA FILMU w menu filmowania i wybierz
»& ED/ZAP UST. SPEC..
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Tryby P.S,AiM

Wyréznij bank zrodtowy i nacisnij EDIZARESEEREC,
ME N U/OK. NIESTANDARDOWE 1

NIESTANDARDOWE 2
NIESTANDARDOWE 3
NIESTANDARDOWE 4
NIESTANDARDOWE 5
NIESTANDARDOWE 6

Wyrdznij KOPIUJ i nacisnij MENU/OK. NIESTANDARDOWE t
ZAPISZ BIEZ USTAW
EDYTUJISPR.
ZAPISZ ZMIANY
RESETUJ ZMIANY

RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE
EDYTUJ NAZWE NIESTAND.

Wyréznij bank docelowy (od C1 do C6) SKCRILIDO

i naciénij MENU/OK. NIESTANDARDOWE 2
. Zoa H D NIESTANDARDOWE 3

Zostanie wyswietlone okno dialogowe NESTANDARDOWE 4

potwierdzenia_ 3 NIESTANDARDOWE 5
G NIESTANDARDOWE 6

Wszelkie zmiany ustawien osobistych
w banku docelowym zostang nadpi-
sane.

Wyréznij TAK i nacisnij MENU/OK. G
Wybrane ustawienia zostana skopio-
wane do banku docelowego, zastepu-
jac istniejace ustawienia.
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| Resetowanie ustawien osobistych
Zresetuj wybrane banki ustawien osobistych.

1 Wybierz [@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ¢y ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

W tej sytuadji przyjeto, ze chcesz zresetowac ustawienia dla foto-
grafowania. Aby zresetowac ustawienia filmowania, przejdz do
3 USTAWIENIA FILMU w menu filmowania i wybierz »® ED/ZAP
UST. SPEC..

2 Wyréznij zadany bank ustawien osobi- EDIZAP UST. SPEC.
stych i nacisnij MENU/OK.

NIESTANDARDOWE 2
NIESTANDARDOWE 3
NIESTANDARDOWE 4
NIESTANDARDOWE 5
NIESTANDARDOWE 6

3 Wyr6znij RESETUJ USTAWIENIA < @ NIESTANDARDOWE 1
NIESTANDARDOWE i naciénij MENU/OK. BT
Zostanie wyswietlone okno dialogowe AT
potwierdzenia. KOPIUJ

RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE »
EDYTUJ NAZWE NIESTAND.

4 WyréZnU TAKin aciénij MENU/OK RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE
. GINIESTANDARDOWE 1
Wybrany bank zostanie zresetowany. ZRESET. USTAW,NEST.?

RES. WSZ. USTAW. DO DOMYSL.
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| Zmienianie nazw bankéw ustawier osobistych
Zmien nazwy wybranych bankéw ustawien osobistych.

1 Wybierz [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ¢y ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

W tej sytuadcji przyjeto, ze chcesz zmieni¢ nazwe ustawien dla
fotografowania. Aby zmieni¢ nazwe ustawien filmowania, przejdz do
3 USTAWIENIA FILMU w menu filmowania i wybierz »& ED/ZAP

UST. SPEC..

2 Wyrdznij zadany bank ustawien osobi- EDZARUSESEC
stych i naci$nij MENU/OK. NIESTANDARDOWE 1
NIESTANDARDOWE 2
NIESTANDARDOWE 3
NIESTANDARDOWE 4
NIESTANDARDOWE 5
@ NIESTANDARDOWE 6
3 Wyr6znij EDYTUJ NAZWE NIESTAND. | @IEBTEEE

. SRT ZAPISZ BIEZ USTAW

I nacisnij MENU/OK. EDYTUJ/SPR.

ZAPISZ ZMIANY

RESETUJ ZMIANY

KOPIUJ

RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE
EDYTUJ NAZWE NIESTAND.

4 Wprowadz nowa nazwe banku ustawien osobistych i wybierz
USTAW.

Nazwa wybranego banku zostanie zmieniona.
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Autofokus

Réb zdjecia za pomoca autofokusa.

1 Obré¢ wybierak trybu ostrosci na S lub
((==SAR

2 Uzyj 8 USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF, aby wybrac tryb AF
(E& 72).

3 Wybierz 8 USTAWIENIA AF/MF >
OBSZAR OSTROSCI i wybierz potoze-
nie i rozmiar ramki ostrosci (E2 74).

4 Zroéb zdjecia.
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Autofokus

Tryb ostrosci

Uzyj wybieraka trybu ustawiania ostrosci,
aby wybrac sposob ustawiania ostrosci
przez aparat.

Wybierz jedna z nastepujacych opcji:

Tryb

Opis

S
(AF-S)

Punktowy AF: Ostros¢ jest blokowana po nacisnieciu spustu migawki do
potowy. Wybierz to ustawienie do fotografowania nieruchomych obiek-
tow.

Sledzenie AF: Ostro$¢ jest stale regulowana, aby uwzglednia¢ zmiany
w odlegtosci od fotografowanego obiektu, kiedy spust migawki jest wci-
Sniety do potowy. Uzywaj do fotografowania obiektéw znajdujacych sie
w ruchu.

(reczny)

Reazny: Ostro$¢ jest ustawiana recznie przy uzyciu pierécienia regulacji
ostroéci. Ten tryb nalezy wybiera¢ w celu recznego dobierania ostrosci
oraz w sytuacjach, w ktérych aparat nie moze automatycznie ustawic¢
ostrosci (EE 78).

« Niezaleznie od wybranej opdji, reczne ustawianie ostrosci zostanie uzyte,
gdy obiektyw jest w trybie recznej regulacji ostrosci.
« Jedli wybrano Wk. dla @ USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF, ostro$¢ bedzie
ustawiona w trybach S i C, nawet gdy spust migawki nie jest wcisniety.
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Opcje autofokusa (Tryb AF)

Sposdb ustawiania ostrosci mozna dostosowac do réznych obiek-
téw, zmieniajac kombinacje ustawien wybranych dla trybu ustawia-
nia ostrosci i trybu autofokusa.

1 Nacisnij MENU/OK i przejdz do menu fotografowania.

2 Wybierz ## USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF.

3 Wybierz tryb AF.

Jak kamera ustawia ostrosc¢ zalezy od trybu ostrosci.

Przyktadowy obraz

Tryb ostrosci S (AF-S)
Opqja Opis
El Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt
w wybranym punkcie ostroéci. Uzy-
POJEDYNCZY waj do ustawiania ostrosci na wybra-
PUNKT nym obiekcie.
Aparat ustawia ostros¢ na obiekt
w wybranej strefie ostrosci. Strefy,
[r3] ostrosci obejmuja wiele punktow| | |
STREFA ostrosci, umozliwiajac  tatwiejsze| |
ustawianie ostrosci na obiekty beda-
ce w ruchu.
E' Aparat  automatycznie  ustawia
ostros¢ na obiekt o wysokim kontra-
SZEROK. Scie. Ekran pokazuje obszar ostrosci.
ALL
WSZYSTKO
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Obracaj tylnym pokrettem sterowania na ekranie wyboru punktu

ostrosci (E& 75, 76), aby przetacza¢ pomiedzy trybami AF wybra-
nymi dla @ USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF WSZYSTKIE

USTAWIENIA.



Autofokus

Tryb ostrosci C(AF-C)
Opqja Opis Przyktadowy obraz
Ostro$¢ sledzi przedmiot w wy-
[-]

branym punkcie ostrosci. Uzyj dla

POJEDYNGZY przedmiotéw poruszajacych sie do| =
PUNKT lub od aparatu.
Ostro$¢ sledzi przedmiot w wybra-
[r1] nej strefie ostrosci. Uzyj dla przed-
STREFA miotéw, ktdre poruszaja sie w dos¢
przewidywalny sposob.
[1 Ostros¢ $ledzi obiekty poruszajace| ™
SLEDZENIE  |Sie w duzym obszarze kadru.
Obracaj tylnym pokrettem sterowania na ekranie wyboru punktu
ALL ostroéci (EE 75, 76), aby przetacza¢ pomiedzy trybami AF wybra-
WszvsTko  |nymi dla B USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF WSZYSTKIE

USTAWIENIA.
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Wybor punktu ostrosci

| Wyswietlanie ekranu punktu ostrosci

1 Nacisnij MENU/OK i przejdz do menu fotografowania.

2 Wybierz i USTAWIENIA AF/MF > OBSZAR OSTROSCI, aby
zobaczy¢ ekran punktu ostrosci.

3 Uzyj dZzwigni ostrosci i tylnego pokretta sterowania, aby wybrac
obszar ostrosci.

Punkt ostrosci mozna réwniez wybrac przy pomocy sterowania dotyko-
wego (EZ 31).
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| Wybér punktu ostrosci
Uzyj dZwigni ostrosci, aby wybra¢ punkt

S\,
ostrosci i tylnego pokretfa sterowania, aby %@
wybrac rozmiar ostrosci ramki. Procedura ,{

(o] N

rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej
dla trybu AF.

N

o
Dzwignia ostrosci Tylne pokretto sterowania
e | e @ R | O
ey 1 — i
Pochylenie Nacisnij 0Obro¢ Nacisnij

[ Wybierz sposrdd | Przywrd¢ orygi-
[a] Wybierz punkt | Wybierz $rodko- [6 rozmiarow zdje¢| nalny rozmiar
0Strosci wy punkt ostrosci

DI _

» Reczny wybdr punktu ostrosci nie jest dostepny, gdy wybrano
[ SZEROK./SLEDZENIE w trybie ostrosci S.

» Mozna réwniez nacisna¢ przycisk DISP/BACK, aby przestawi¢ obszar ostro-
$ci z powrotem na srodek.

« Jedli f WSZYSTKO jest wybrane jako tryb AF, mozna obracac tylnym
pokrettem sterowania na ekranie wyboru punktu ostrosci, aby przetgczac¢
kolejno miedzy trybami AF w nastepujacej kolejnosci: []1 POJEDYNCZY
PUNKT (6 rozmiaréw kadréw), [11] STREFA (3 rozmiary kadréw),

STREFA NIESTANDARDOWA 1, STREFA NIESTANDARDOWA 2,
STREFA NIESTANDARDOWA 3 oraz [3 SZEROK./SLEDZENIE. Wybierz
i@ USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF WSZYSTKIE USTAWIENIA, aby
wybrac dostepne tryby AF.
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| Ekran punktu ostrosci
Ekran punktu ostrosci r6zni sie w zaleznosci od opcji wybranej dla trybu AF.

« Ramki ostrosci sa oznaczone matymi kwadratami (O), a strefy ostrosci
duzymi kwadratami.
» Wymiary stref STREFA NIESTANDARDOWA 1, STREFA
NIESTANDARDOWA 2 i STREFA NIESTANDARDOWA 3 mozna wybrac
za pomoca i USTAWIENIA AF/MF > ZONE CUSTOM SETTING.

Tryb AF
[=1 POJEDYNCZY PUNKT [11] STREFA [[7 SZEROK./SLEDZENIE
noooooooooooo P toooooooooooo
Dooooogoooooo o Dooooogooooooao
cooo oeo]epoooo EEIEIR SCIEEY oooo oefo]ep oooo
Dooooojooooooao Dooooojoooooo
OooooOoOoOOoOODOOOO [] OoooooDOoOoOODOODOOO
OooooOoOoOOoOoOOoOOoOoaOo ; OooooOoOoOOoOOoOOoDOoOOoaOo

Liczbe dostepnych punktéw
mozna wybrac przy pomocy
i USTAWIENIA AF/

MF > LICZBA PUNKTOW
OSTROSCI.

Dokonaj wyboru sposréd
stref o wymiarach 7 X 7,
5x 5 lub 3 3 punkty
ostrosci lub wybierz miedzy
ustawieniami STREFA
NIESTANDARDOWA 1,
STREFA
NIESTANDARDOWA 2

i STREFA
NIESTANDARDOWA 3.

Ustaw ramke ostrosci na
obiekt, ktéry chcesz sledzic za
pomocg ciagtego AF.

~Autofokus

Chociaz aparat zostat wyposazony w doskonaty precyzyjny uktad automatycznej regulacji
ostrosci, ustawienie ostrosci na obiektach wymienionych ponizej moze by¢ niemozliwe.

« Bardzo btyszczace obiekty, takie jak lustra lub karoserie samochodéw.

« Obiekty fotografowane przez okno lub inny materiat odbijajacy Swiatto.

« Ciemne obiekty i obiekty raczej pochtaniajgce niz odbijajace Swiatto, takie jak

wiosy lub futro.

« Obiekty bez statej formy, takie jak dym lub ptomien.

« Obiekty w nieznacznym stopniu kontrastujace z ttem.

« Obiekty ustawione przed lub za mocno kontrastujacym przedmiotem, ktéry
rowniez znajduje sie w ramce ostrosci (na przyktad obiekt fotografowany na tle
mocno kontrastujacych elementéw).
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Autofokus

—Kontrola ostrosci
Aby przyblizy¢ biezacy obszar ostrosci w celu
doktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij $ro-
dek tylnego pokretta sterowania. Uzyj dZzwigni
ostrosci, aby wybrac¢ inny obszar ostroéci. Nacisnij
ponownie srodek tylnego pokretta sterowania,
aby anulowac zblizenie.

Normalny wyswietlacz Przyblizanie obszaru ostrosci

» W trybie ostrosci S, zoom mozna regulowac, obracajac tylnym po-
krettem sterowania.

» DZwigni ostro$ci mozna uzywac do wybierania obszaru ostrosci, gdy
zoom jest wigczony.

» W trybie ostrosci S, wybierz [<]POJEDYNCZY PUNKT dla TRYB AF.

» Zoom ostrosci nie jest dostepny w trybie ostrosci C, lub gdy
i USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF jest wiaczone.

« Uzyj K USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn),
aby zmieni¢ funkcje srodka tylnego pokretta sterowania. Mozesz réwniez
przypisac jego domysling funkcje do innych elementéw sterujacych
(B2 134).
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Reczne ustawianie ostrosci

Ustaw ostros¢ recznie.

1 Przekre¢ wybierak trybu ustawiania
ostrosci na M.

pojawi sie na wys$wietlaczu.

2 Ostrosc jest ustawiana recznie przy
uzyciu pierécienia regulacji ostrosci.
Obracaj pierscien w lewo, aby zmniej-
sza¢ odlegtos¢, na jaka ustawiana jest
ostros¢, lub w prawo, aby ja zwiekszac.

3 Zrob zdjecia.

« Uzyj K8 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > KRAG OSTROSCI,
aby zmienic¢ kierunek obrotu pierscienia ostrosci.
» Niezaleznie od wybranej opcji, reczne ustawianie ostroéci zostanie uzyte,
gdy obiektyw jest w trybie recznej regulacji ostrosci.
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Reczne ustawianie ostrosci

Kontrola ostrosci

Dostepne sg rézne opcje, aby sprawdzi¢ ostros¢ w recznym trybie
ostrosci.

| Wskaznik recznego ustawiania ostrosci

Biata linia wskazuje odlegtos¢ do fotografowanego obiektu w ob-
szarze ostrosci (w metrach lub stopach, w zaleznosci od opcji
wybranej dla Ed KONFIG. EKRANU > JEDN. SKALI ODL. w menu
ustawien), a niebieski pasek przedstawia gtebie ostrosci, czyli, inny-
mi stowy, odlegtos¢ przed fotografowanym obiektem i za nim, ktéra
jest widoczna jako ostra.

Odlegtos¢ zdjeciowa
(biata linia)

b 1.0 15 2.0 30 50

Gtebia ostrosci

» Wykonanie ponizszych czynnosci jest konieczne do wyswietlenia wskaz-
nika recznej regulacji ostrosci:
- Wybierz WSKAZNIK ODLEGL. AF oraz WSKAZNIK ODLEGt. MF na
liécie B KONFIG. EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS.
- Uzyj przycisku DISP/BACK, aby wyswietli¢ wskaznik recznej regulacji
ostrosci.

« Uzyj opcji @ USTAWIENIA AF/MF > )% SKALA GLEBI OSTROSCI,
aby wybrac, jak wyswietlana jest gtebia pola. Wybierz PODSTAWA
FORMATU FILMU, aby uzyskac¢ pomoc w praktycznej ocenie gtebi
ostrosci zdje¢, ktére beda ogladane w formie odbitek itp., lub wybierz
PODSTAWA PIKSELI, aby uzyska¢ pomoc w ocenie gtebi ostrosci zdje¢,
ktore bedg wyswietlane w wysokiej rozdzielczosci na ekranie komputera
lub na innych elektronicznych ekranach.
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Reczne ustawianie ostrosci

| Przyblizanie obszaru ostrosci

Jesli wybrano Wt. dla i USTAWIENIA AF/MF > PODGLAD
OSTROSCI, aparat automatycznie przyblizy obszar ostrosci w wy-
branym obszarze ostrosci, gdy pierscien ostrosci jest obracany.
Nacisnij ponownie srodek tylnego pokretta sterowania, aby wyta-
czy¢ zblizenie.

Gdy zoom jest wtaczony, drazka ostrosci mozna uzywac do wybierania
obszaru ostrosci, a zoom mozna regulowac, obracajac tylnym pokrettem
sterowania. Jednakze obszaru ostrosci nie mozna przesuwac ani nie
mozna regulowac zoomu, gdy CYFR. PODZIAL ZDJECIA lub CYFROWY
MIKROPRYZM. jest wybrane dla wspomagania recznego ustawiania
0strosci.
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Czutosé

Dostosuj czutos¢ aparatu na $wiatto.

Ustaw czutos¢ za pomoca 1 USTAWIENIA ZDJEC > CZULOSC ISO.

Opgja Opis

Czutoé¢ jest regulowana automatycznie w odpowiedzi na
AUTO1 warunki robienia zdjecia zgodnie z kombinacjg standardowej
AUTO2 i maksymalnej czutosci i najdtuzszego czasu otwarcia migawki
AUTO3 wybranego dla 1 USTAWIENIA ZDJEC > CZULOSC ISO.

Wybierz sposréd AUTO1, AUTO2 i AUTO3 (E= 82).

Dostosuj czutos¢ recznie. Wybrana warto$¢ jest pokazana na
wyswietlaczu.

80-12800

Wybierz w szczegdlnych sytuacjach. Nalezy zauwazy¢, ze cet-
kowanie moze sie pojawic¢ na zdjeciu zrobionym w H, podczas
gdy L zmniejsza zakres dynamiczny.

L (40)
H (25600/51200/102400)

» Czutos¢ nie jest resetowana po wytgczeniu aparatu.
« W razie potrzeby mozna uzy¢ K3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > USTAW. POKRETLA STER. aby skonfigurowac aparat
w taki sposob, ze czutos¢ ISO mozna regulowac za pomoca przedniego
lub tylnego pokretta sterowania.

Regulacja czutosci
Wyzsze wartosci stuza do zmniejszania efektu rozmazania zdjecia przy stabym
oswietleniu, natomiast mniejsze wartosci umozliwiaja korzystanie z dtuzszych
czasdw otwarcia migawki lub wiekszych otwordw przystony w przypadku ja-
snego oswietlenia. Zwrd¢ jednakze uwage, ze przy wysokich czutos$ciach moze
wystepowac cetkowanie.
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Czutosc

AUTO

Wybierz podstawowg czutos¢, maksymalng czuto$¢ oraz najkrotszy
czas otwarcia migawki dla AUTO1, AUTO2 i AUTO3.

Pozyda Opge Wartosc domysina
ATo1 | Auto2 | AuTo3
DOMYSLNA CZU£0$C 80-12800 80
MAKS. CZUL0SC 200-12800 800 [ 1600 [ 3200
MIN. CZAS NASWIETL | Vooo-30 SEK, AUTO AUTO

Aparat automatycznie dobiera czuto$¢ pomiedzy wartoscig domys|
ng a maksymalng; czuto$¢ zostanie podniesiona powyzej wartosci
domyslnej, tylko jesli czas otwarcia migawki wymagany do uzyska-
nia optymalnej ekspozycji bedzie dtuzszy niz wartos¢ wybrana dla
MIN. CZAS NASWIETL.

« Jesli wartos¢ wybrana dla DOMYSLNA CZULOSC jest wyzsza od wybra-
nej dla MAKS. CZULOSC, DOMYSLNA CZULOSC zostanie ustawiona na
warto$¢ wybrang dla MAKS. CZULOSC.

» Aparat moze wybrac czas otwarcia migawki dtuzszy niz MIN. CZAS
NASWIETL, jesli zdjecia bytyby nadal niedo$wietlone przy wartosci
wybranej dla MAKS. CZULOSC.

- Jesli AUTO jest wybrane dla MIN. CZAS NASWIETL, aparat automatycz-
nie wybierze najdtuzszy czas otwarcia migawki. Najdtuzszy czas otwarcia
migawki nie jest zalezny od opcji wybranej dla stabilizacji obrazu.
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Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji przez aparat.

= USTAWIENIA ZDJEC > FOTOMETRIA oferuje nastepujace opcje
pomiaru:

Wybrana opcja jest stosowana tylko wtedy, gdy WYL. jest wybrane dla
[81UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU i USTAWIENIE ROZPOZNAWANIA
OBIEKTU w menu & USTAWIENIA AF/MF.

Tryb Opis
Aparat natychmiast wyznacza ekspozycje na podstawie analizy

[e2 kompozycji, koloréw i rozktadu jasnosci. Zalecany w wiekszosci
Mot sytuacji.
[@] Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage do obsza-

WAGA SRODKOWA [ru w Srodku.
Aparat mierzy warunki o$wietlenia w obszarze odpowiadajacym
[«] 2% kadru. Zalecany w przypadku obiektow o$wietlonych od tytu
PUNKTOWY oraz w innych sytuacjach, w ktérych tto jest duzo jasniejsze lub
ciemniejsze od gtéwnego obiektu.
Ekspozycja jest ustawiana na srednig dla catego kadru. Zapewnia
[] to spojng ekspozycje wielu zdje¢ wykonywanych w warunkach
SREDNIOWAZONY |takiego samego oswietlenia, a szczegdlnie sprawdza sie w przy-
padku pejzazy i portretdw 0séb w czarnych lub biatych ubraniach.

Aby dokona¢ pomiaru obiektu w wybranym obszarze ostrosci, wybierz
WL. dla B USTAWIENIA AF/MF > SPRZEZ. AN | OBSZ. OSTR. (EZ 119).

83



Kompensacja ekspozycji

Dostosuj ekspozycje.

Przytrzymaj przycisk B4 i obracaj tylnym
pokrettem sterowania, az zagdana wartos¢
pojawi sie w wizjerze lub na monitorze
LCD.

Pokretto sterowania uzywane w tej roli mozna wybra¢ za pomoca
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW. POKRETLA STER..

» Wartos¢ dostepnej kompensacji rozni sie w zaleznosci od trybu fotogra-
fowania.

« Podglad kompensacji ekspozycji mozna wyswietli¢ na ekranie fotografo-
wania, ale ekran moze nie odzwierciedla¢ doktadnie efektu kompensacji,
jesli:

- wartos¢ kompensacji ekspozycji przekracza 3 EV,

- RN 200% |ub :EW 400% jest wybrane dla ZAKRES DYNAMICZNY
albo

- SILNY |ub SEABY jest wybrane dla PRIORYTET ZAKRESU D.

Mimo tego podglad kompensadji ekspozycji mozna wyswietli¢ w wi-

zjerze lub na monitorze LCD, wciskajac spust migawki do potowy.

W trybie filmowania ekran moze nie odzwierciedla¢ doktadnie wptywu

kompensacji ekspozycji podczas nagrywania F-Log lub gdy %l 200%,

lub R 400% jest wybrane dla »® ZAKRES DYNAMICZNY. Doktad-

ny podglad mozna uzyskac, wybierajac tryb M i regulujac ekspozycje

bezposrednio.

Przycisk

Jesli PRZYCISK WL./WYL. jest wybrane dla K3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > PRZ. UST. KOMP. NASWIETL., kompensacja ekspozycji moze
zostac ustawiona poprzez pojedyncze nacisniecie przycisku B, obrécenie
pokretta sterowania, a nastepnie ponowne nacisniecie przycisku G«d. Kompen-
sacje ekspozycji mozna przypisa¢ do innych elementdw sterujacych, uzywajac
opcji @ USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn).
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Blokada ostrosci/ekspozycji

Blokada ostrosci i ekspozycji, gdy spust migawki jest wcisnie-
ty do potowy.

1 Ustaw fotografowany obiekt w ramce
ostrosci i nacisnij spust migawki do
potowy, aby zablokowac¢ ostros¢ i eks-
pozycje. Ostros¢ i ekspozycja pozostaja
zablokowane tak dtugo, jak diugo
spust migawki pozostaje nacisniety do |
potowy (blokada AF/AE).

2 Nacisnij spust migawki do konca.

Blokada ostrosci i ekspozydji przy uzyciu spustu migawki jest mozliwa
tylko wtedy, gdy ON jest wybrane dla K3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > MIGAWKA AF, MIGAWKA AE.
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Blokada ostrosci/ekspozydiji

Inne elementy sterujace

Ostros¢ i ekspozycje mozna réwniez zablo-
kowac przy pomocy przyciskéw AEL i AFON.
Przy ustawieniach domyslnych mozna
uzy¢ przycisku AEL w celu zablokowania
ekspozycji bez blokowania ostrosci. Jesli
przycisk AFON jest przypisany do TYLKO

BLOKOWANIE AF, mozna go réwniez uzyc¢ Przycisk AEL
do zablokowania ostrosci bez blokowania (blokada ekspozydji)
ekspozycji.

o Gdy wcisniety jest przypisany do funkgji
element sterujacy, nacisniecie spustu
migawki do potowy nie wytacza blokady.

o Jesli PRZEL. BL. AE/AF jest wybrane
dla E2 USTAWIENIA PRZYCISKOW/ °
POKRETLA > TRYB BLOK. AE/AF blokade Przycisk AFON
mozna zakonczy¢ jedynie poprzez wci-
$niecie elementu sterujgcego drugi raz.

» DZwigni ostrosci (drazka ostrosci) mozna uzywac do zmiany potozenia
punktu ostrosci podczas blokady ekspozycji.

« Do przyciskow AEL i AFON mozna przypisac inne funkcje, uzywajac
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn). Bloka-
de ekspozydji i ostrosci mozna réwniez przypisa¢ do innych przyciskow
(B2 134).
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Przegladanie zdjec

Zdjecia mozna wyswietla¢ w wizjerze lub na monitorze LCD.

Aby wyswietli¢ zdjecie na petnym ekranie, nalezy nacisna¢ przycisk

Nastepne zdjecia mozna wyswietli¢, naciskajac drazek ostrosci
(dZwignie ostrosci) w lewo lub w prawo lub obracajac przednim
pokrettem sterowania. Aby wys$wietla¢ zdjecia w kolejnosci ich zro-
bienia, naci$nij drazek ostrosci lub obracaj pokretto w prawo. Aby
wyswietlac je w odwrotnej kolejnosci, obracaj pokretto w lewo. Aby
szybko przejs¢ do wybranego zdjecia, przytrzymaj drazek ostrosci
wcisniety.

» Zdjecia wykonane przy uzyciu innych aparatéw sg oznaczone ikong
8 (,obrazek prezentu”), co oznacza, ze mogg one nie by¢ wyswietla-
ne poprawnie i ze powiekszenie podczas odtwarzania moze nie byc
dostepne.

 Aby wyswietla¢ zdjecia na telewizorze podtaczonym przez HDM|, a nie
na aparacie monitora, nacisnij przycisk .

Dwie karty pamieci
Jedli wiozono dwie karty pamieci, mozesz nacisnac i przytrzymac przycisk [,
aby wybrac karte do odtwarzania. Mozesz réwniez wybrac karte przy pomocy
opcji B MENU ODTWARZANIA > PRZELACZ GNIAZDO.
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Usuwanie zdjec

Uzyj przycisku 1, aby usuna¢ zdjecia.

Usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. Przed przejsciem dalej ochron
wazne zdjecia lub skopiuj je do komputera lub na inne urzgdzenie maga-
zynujace.

1 Podczas wyswietlania zdjecia na petnym ekranie naci$nij przy-
cisk 1 i wybierz ZDJECIE.

B KASU)

WYBRANE ZDJECIA
WSZYSTKIE ZDJECIA

2 Nacisnij drazek ostrosci (dZwignie ostrosci) w lewo lub w pra-
wo, aby przewija¢ zdjecia, po czym nacisnij MENU/OK, aby usu-
nac biezace zdjecie (aparat nie wyswietli okna dialogowego
potwierdzenia). Aby usuna¢ wiecej zdje¢, powtdrz czynnosci.

= Chronionych zdje¢ nie mozna usuwac. Wytacz ochrone zdje¢, ktére maja
by¢ usuniete (E2 128).

» Zdjecia mogg by¢ réwniez usuwane z menu za pomoca opcji B MENU
ODTWARZANIA > KASUJ (EZ 128).
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Nagrywanie i odtwarzanie
filmow
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Nagrywanie filmow

Niniejszy rozdziat opisuje jak nakreci¢ filmy w trybie automa-
tycznym.

1 Przesun przetacznik trybu STILL/MOVIE
w potozenie MOVIE. S

2 Obrdé¢ pokretto trybu w potozenie P.

Na wyswietlaczu pojawi sie AUTO.

Obro¢ pokretto trybu wytacznie po uprzednim nacisnieciu przycisku
zwalniania blokady pokretta w celu jego odblokowania.
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Nagrywanie filmow

3 Nacisnij spust migawki do konca. o Ini2nsts
Rozpocznie sie nagrywanie.

. - 1h12m3és
e Podczas nagrywania wyswietlony O 1n07n2ds

jest wskaznik nagrywania (@).

» Ramka ekranu zmienia kolor na czer-
wony podczas nagrywania filmu.

» Pozostaty czas nagrywania jest poka- Czas nagrywania
zany na wskazniku odliczania, a drugi
wskaznik zlicza czas nagrywania.

Pozostaty czas nagrywania

4 Nacisnij przycisk ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Nagry-
wanie konczy sie automatycznie, kiedy film osiagnie maksymal-
na dtugos¢ lub po zapetnieniu karty pamieci.

« DZwiek jest nagrywany przez wbudowany mikrofon lub opcjonalny
mikrofon zewnetrzny. Nie zakrywaj mikrofonu podczas nagrywania.

« Nalezy zwrdci¢ uwage, ze mikrofon moze rejestrowac dzwieki pocho-
dzace od obiektywu oraz inne dZzwieki emitowane przez aparat podczas
nagrywania.

» W filmach zawierajacych bardzo jasne obiekty moga pojawiac sie
pionowe lub poziome smugi. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza
wadliwego dziatania.
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» Aby uzyskac¢ maksymalny czas nagrywania:
- naile to mozliwe, trzymaj aparat w miejscu chronionym przed bezpo-
$rednim nastonecznieniem oraz
- wyfaczaj aparat zawsze wtedy, gdy nie jest uzywany.

« Kontrolka $wieci podczas nagrywania (opcji 5 USTAWIENIA FILMU >
KONTROLKA TALLY mozna uzy¢ do wybrania diody - kontrolki lub
diody wspomagajacej autofokusa - ktdra $wieci podczas nagrywania,

a takze do wybrania, czy dioda ma migac, czy swiecic swiattem statym).
Podczas nagrywania mozna zmieni¢ kompensacje ekspozycji w zakresie
+2 EV i dostosowac zoom przy pomocy zoomu (jesli s3 dostepny).

» Aby zapobiec zmianie koloru ramki ekranu podczas nagrywania filmu,
wybierz WYL. dla 5 USTAWIENIA FILMU > ,2 WSKAZNIK ZAPISU
RAMKI.

« Podczas nagrywania mozna:

- Regulowa¢ czutos¢

- Ustaw ostros¢ ponownie, korzystajac z dowolnego z ponizszych
sposobow:
« Wcisnij spust migawki do potowy
« Nacisnij przycisk funkcyjny, do ktérego przypisano AF-WELACZONY
« Uzyj sterowania dotykowego

- Wyswietl histogram lub sztuczny horyzont, wciskajac przycisk, do
ktorego przypisana jest funkcja HISTOGRAM lub PRZELACZNIK
POZIOMU ELEKTRONICZNEGO

= Nagrywanie moze by¢ niedostepne przy niektorych ustawieniach,

a w innych przypadkach ustawienia moga nie by¢ stosowane podczas
nagrywania.

» Aby wybrac¢ pole ostrosci do nagrywania filmoéw, wybierz
£ USTAWIENIA AF/MF > OBSZAR OSTROSCI i uzyj dZzwigni ostrosci
oraz tylnego pokretta sterowania (E2 74).
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Nagrywanie filmow

~0strzezenia o temperaturze
Aparat wylgczy sie automatycznie, aby ochronic sie przed uszkodzeniem, gdy
temperatura aparatu lub akumulatora wzrosnie. Jesli wyswietlone jest ostrze-
Zenie o temperaturze, moze wzrosngc natezenie zaktdcen obrazu. Wytacz
aparat i przed jego ponownym wiaczeniem poczekaj, az ostygnie.

>-Uzywanie mikrofonu zewnetrzneg

DZzwiek moze by¢ nagrywany za pomocg mikro-
fondw zewnetrznych podfaczanych do gniazd

3,5 mm srednicy; nie mozna uzywac mikrofondw,
ktére wymagaja zasilania sieciowego. Szczegéto-
we informacje znajduja sie w instrukcji mikrofonu.

>-Adaptery mikrofonow XLR
Aparatu mozna uzywac¢ w potgczeniu z adapterami mikrofonéw XLR TEAC
TASCAM CA-XLR2d-F. Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz witryne interne-
towa TASCAM.

https.//tascam.jp/int/product/ca-xIr2d/#CA-XLR2d_Website
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Nagrywanie filmow

Regulacja ustawien filmu

» Nacisniecie MENU/OK, gdy MOVIE jest wybrane przetacznikiem trybu
STILL/MOVIE, powoduje wyswietlenie menu filmowania.

» Ustawienia, takie jak liczba klatek rejestrowana na sekunde i roz-
miar klatki, mozna dostosowac za pomocg elementu TRYB FILMU.

« Uzywaj elementu USTAWIENIE NAGRYWANIA MULTIMEDIOW do
wybierania, miedzy innymi, typu pliku, przeptywnosci i docelowe-
go gniazda karty.

» Tryb ostrosci wybiera sie wybierakiem trybu ostrosci. Niezaleznie
od wybranej opcji, aparat automatycznie przetaczy sie na tryb
ostrosci C (ciagty AF), kiedy WYKRYWANIE TWARZY WLACZONE
lub ROZPOZNAWANIE OBIEKTU WL. jest wybrane dla
@ USTAWIENIA AF/MF > [& UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU lub
USTAWIENIE ROZPOZNAWANIA OBIEKTU. Zwré¢ jednak uwage,
ze wybranie trybu ostrosci M, kiedy wybrane jest WYKRYWANIE
TWARZY WLACZONE lub ROZPOZNAWANIE OBIEKTU WL.., wyta-
cza wykrywanie twarzy i obiektu.

» Typ obstugiwanej karty pamieci rézni sie w zaleznosci od opcji wy-
branej dla & USTAWIENIA FILMU > USTAWIENIE NAGRYWANIA
MULTIMEDIOW.

- Filmy o przeptywnosci 720 Mb/s mozna nagrywac na kartach pamieci
o klasie predkosci wideo réwnej Vo0 lub wyzsze).

- Filmy o przeptywnosci 360 Mb/s mozna nagrywac na kartach pamieci
o klasie predkosci wideo réwnej V60 lub wyzsze).

- Filmy o przeptywnosci 100 lub 200 Mb/s mozna nagrywac na kartach
pamieci o klasie predkosci UHS rownej 3 lub wyzszej.

» Nagrywanie filméw ProRes jest niedostepne, jesli jako miejsce docelowe
wybrane sg karty pamieci. Uzyj napedu SSD podtaczonego przez USB.

Gtebia ostrosci
Aby zmiekczy¢ szczegdty ta, wybierz niska wartos¢ liczby f. Przystone mozna
regulowac, gdy pokretto trybu jest ustawione na A (@automatyka z preselekcja
przystony) lub M (tryb reczny).
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Wyswietlanie filmow

Obejrzyj filmy na aparacie.

Kazdy film wybrany po nacisnieciu przy-
cisku [®] w celu rozpoczecia odtwarzania
bedzie oznaczony ikong E3. Nacis$nij
drazek ostrosci (dzwignie ostrosci) w dot,
aby rozpocza¢ odtwarzanie filmu.

Podczas odtwarzania filmu mozna wyko-
nywac ponizsze operacje:

ODTWARZAJ |8 USTAWIENEE DZWEKU.

Dzwignia Odtwarzanie na Odtwarzanie w toku | Odtwarzanie wstrzyma-
ostrosci petnym ekranie (=) ne (IN)
Gora V\/ysvwetl. mformaqe Zakonicz odtwarzanie
o zdjeciach
sl Rozpocznu‘ odtwa- Wstrzymaj odtwarzanie Rozpoczni J/W;novv
rzanie odtwarzanie
Lewo/prawo | Wyswietl inne zdjecia Ustaw szybkos¢ Przewijanie do tytu/do
P y ) y przodu co jedno zdjecie

Podczas odtwarzania na wyswietlaczu
widoczny jest pasek postepu odtwarzania.

TC:00:00:00:00
STOP

2 Pauza gD «» @
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Wyswietlanie filmow

Nie zakrywaj gtosnika podczas odtwarzania.

« Aby wstrzymac odtwarzanie i wyswietli¢ elementy regulacji gtosnosci,

96

nacisnij MENU/OK. Naciskaj drazek ostrosci (dZzwignie ostrosci) do gory
i w dot, aby wyregulowac poziom gtosnosci. Nacisnij MENU/OK ponownie,
aby wznowi¢ odtwarzanie. Poziom gtosnosci mozna réwniez regulowac
przy pomocy E KONFIG. DZWIEKU > POZIOM DZWIEKU.

 Aby wyswietla¢ filmy na telewizorze podtaczonym przez HDMI, a nie na
aparacie monitora, nacisnij przycisk 1.






Ogdlne informacje

Ten rozdziat zawiera ogélny opis funkgji, ktére, miedzy inny-
mi, stuza do przesytania zdje¢ do smartfona lub komputera
oraz do sterowania aparatem i zdalnego robienia zdje¢ z uzy-
ciem smartfona lub komputera.

Te funkcje s omoéwione tutaj jedynie ogdlnie. Aby uzyskac wiecej infor-
macji, odwiedz witryne internetowg ponizej.
https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/gtx100s-ii/

Obstugiwane funkcje

Ten aparat obstuguje nastepujgce funkcje:

Funkdja

Opis

Podtaczanie do aplikagji

Nawiazuj potaczenie ze smartfonami przez Bluetooth®

na smartfonie i przesytaj ZQJgoa Iup steruj aparvatem zdalnie, gdy| 100
smartfon wyswietla widok przez obiektyw.
Caytniki kart na USB Pod’@cz cAzyAtmk. qut do kompulterf'a lub smartfona przez 103
USB i kopiuj zdjecia z kart pamieci.
Kamera internetowa Poqmcz aparat QO kompute‘ra przez USB, aby uzywac 108
go jako kamery internetowe;j.
Drukarki instax Drukuj zdjecia na podtaczonych drukarkach instax. 109
Fotografowanie zdalne [Rob zdjecia z komputera, do ktérego podfaczony jest
z uzyciem powigzanego |aparat (z ktérym jest,powigzany”) przez bezprzewodo-| 111
komputera wa sie¢ LAN lub USB.
Przesytanie do Frame.io |Przeslij pliki do Frame.io. —
Przesylanie na serwery Przeslij pliki na serwery FTP. —
FTP
Przetwarzanie zdje¢ Wykorzystaj moc prqcesqra,przetvvarza.ama obrazu apa-
. ratu do przetwarzania zdje¢ w formacie RAW na kom-| 113
w formacie RAW
puterze.
Zapisywanie i wazyty- |Zapisuj ustawienia aparatu w komputerze lub wezytuj 114
wanie ustawien istniejace ustawienia aparatu z komputera.
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Ogolne informacje

Ustawienia polaczenia

Potaczenia z innymi urzadzeniami nawigzuje sie za pomoca usta-
wien wybranych z listy istniejgcych profili potaczenia z uzyciem
WYBIERZ USTAW. POLACZENIA lub stworzonych na nowo z uzy-
ciem UTWORZ/EDYTUJ UST. POLACZENIA.
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Podiaczanie do smartfonow (Bluetooth)

Podtacz aparat do smartfona przez Bluetooth®, aby kopiowac
zdjecia do smartfona lub sterowac aparatem zdalnie, uzysku-
jac podglad widoku przez obiektyw na ekranie smartfona.

Aparat automatycznie przefacza sie na bezprzewodowe potaczenie LAN
na czas kopiowania zdje¢ do smartfona.

Instalowanie aplikacji na smartfony

Przed nawigzaniem potaczenia miedzy smartfonem a aparatem
konieczna jest instalacja co najmniej jednej specjalnej aplikacji na
smartfony. Odwiedz nastepujaca witryne internetowg i zainstaluj
zadane aplikacje na swoim telefonie.

https://fujifilm-dsc.com/

Dostepne aplikacje réznia sie w zaleznosci od systemu operacyjnego
smartfona.

Podtaczanie do smartfona

Sparuj aparat ze smartfonem i nawigz potaczenie przez Bluetooth®.

1 Naciénij DISP/BACK, gdy wyswietlone sg
informacje zdjeciowe.

O

DISP/BACK

Mozna réwniez przejs¢ bezposrednio do kroku 3, trzymajac przycisk
DISP/BACK wcisniety podczas odtwarzania.
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Podtgczanie do smartfonéw (Bluetooth)

2 Wyréznij Bluetooth i nacisnij MENU/OK. Blueooth | USTAWIENE FUNKCAI )12

3 Wyrdznij PAROWANIE i nacisnij EriEd
MEN U/OK. PAROWANIE

4 Uruchom aplikacje na smartfonie i sparuj smartfon z aparatem.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedzZ nastepujaca witryne
internetowa:

https://fujifilm-dsc.com/

Po zakoriczeniu parowania aparat

i smartfon zostana automatycznie po-
faczone przez Bluetooth. Ikona smart-
fona i biata ikona Bluetooth pojawia
sie na ekranie aparatu po nawigzaniu
potaczenia.

« Po sparowaniu urzadzen, smartfon bedzie automatycznie taczyc sie
z aparatem po uruchomieniu aplikacji.
» Wytaczanie Bluetooth, kiedy aparat nie jest potagczony ze smartfo-
nem, zmniejsza zuzycie energii akumulatora.
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Podfgczanie do smartfondw (Bluetooth)

Korzystanie z aplikacji na smartfony

Przed uruchomieniem aplikacji na smartfonie, wybierz
1: USTAWIENIA UNIWERSALNE dla WYBIERZ USTAW. POLACZENIA.
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Podtaczanie do smartfonow (USB)

Nawiagzuj potaczenie ze smartfonami i komputerami przez
USB w celu przesyfania zdje¢ z aparatu.

Kopiowanie zdjec na smartfon

Przed pofaczeniem ze smartfonem w celu przesytania zdje¢ przez
USB, wybierz AUTOMATYCZNE lub ZASILANIE WYL./KOM. Wk. dla
USTAWIENIA ZASILANIA/KOM. USB w menu Ustawienia sieci/USB.

I Dla klientéw korzystajacych z urzadzen z systemem Android

Sposodb podtaczenia aparatu zalezy od typu ztgcza USB, w jakie
wyposazony jest smartfon.

TypuC
Uzyj kabla USB dotaczonego do zestawu.

Dotqczony do zestawu kabel USB

__________________________________________

Ztqcze typu C (wtyczka) Ztqcze typu C (wtyczka)

1 Wybierz AUTOMATYCZNE lub ZASILANIE WYL./KOM. Wk. dla
USTAWIENIA ZASILANIA/KOM. USB w menu Ustawienia sieci/
USB.

2 Wybierz 2:CZYTNIK KART USB dla WYBIERZ USTAW.
POLACZENIA.

3 Potacz aparat ze smartfonem kablem USB.

Jesdli w smartfonie wyswietlony zostanie monit wymagajacy udzie-
lenia zezwolenia aplikacji innej niz,Camera Importer”na dostep do
aparatu, stuknij w,Cancel” (Anuluj) i przejdz do nastepnego kroku.
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4 W smartfonie stuknij w powiadomienie ,Podtaczono do USB
PTP".

5 Wybierz,Camera Importer”z listy zalecanych aplikacji.
Aplikacja uruchomi sie automatycznie i pozwoli na pobranie
zdjec i filmoéw do smartfona.

Jesli w aplikacji pojawi sie komunikat,Nie podtaczono urzadzenia
MTP’, sprébuj ponownie od kroku nr 3.
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Podtgczanie do smartfonéw (USB)

I Dla klientéw korzystajacych z systemu iOS

Uzyj przejsciéwki aparatu. Uwzgledniajac, ze aparat jest wyposa-
zony w ztacze USB typu C, konieczne jest przygotowanie kabla ze
zkaczem USB typu A do podtaczenia do przejscidowki aparatu.

Przejsciéwka ze ztqcza
Apple Lightning na ztqcze
Kabel USB innej firmy USB aparatu

__________________________________________

Ztqcze typu C (wtyczka) Uzyj przejsciowki ze 2tqcza
Lightning na ztqcze USB
aparatu
Ziqcze typu A (wtyczka)

1 Wybierz ZASILANIE WYL./KOM. Wk. dla USTAWIENIA
ZASILANIA/KOM. USB w menu Ustawienia sieci/USB.

2 Wybierz 2: CZYTNIK KART USB dla WYBIERZ USTAW.
POLACZENIA.

3 Potacz aparat ze smartfonem kablem USB.
Uruchom aplikacje Zdjecia, aby zaimportowac zdjecia i filmy do
twojego smartfona.

» Do podfaczenia urzadzen wyposazonych w ztgcza USB typu C wymaga-
ny jest kabel ze ztgczami USB typu C na obu koricach.

» Osiggniecie pozadanych rezultatéw nie jest mozliwe z uzyciem kabla
(przejsciowki) z jedng koricéwka USB typu C i druga korncowka typu
Lightning. Uzyj przejscidwki ze ztacza Apple Lightning na ztacze USB
aparatu.

105




Podlaczanie aparatu do komputera

1 Wybierz AUTOMATYCZNE lub ZASILANIE WYL./KOM. Wk. dla
USTAWIENIA ZASILANIA/KOM. USB w menu Ustawienia sieci/
USB.

2 Wybierz 2:CZYTNIK KART USB dla WYBIERZ USTAW.
POLACZENIA.

3 Wytacz aparat.
4 Wiacz komputer.
5 Podfacz kabel USB.

Ztqcze USB (typu C)

Kabel USB nie moze mie¢ dtugosci wiekszej niz 1 m i musi by¢ przy-
stosowany do przesytania danych.

6 Wiacz aparat.

7 Skopiuj zdjecia do komputera.

» Mac 05 X/0S X/mac0S: Zdjecia mozna kopiowac do komputera
przy uzyciu programu Image Capture (dotgczonego do kom-
putera) lub innego oprogramowania. Uzywaj czytnika kart do
kopiowania plikdw o rozmiarze powyzej 4 GB.

» Windows: Zdjecia mozna skopiowa¢ na komputer za pomoca
aplikacji dotaczonych do uzywanego systemu operacyjnego.
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Podtgczanie do smartfonéw (USB)

» Wytacz aparat przed odfgczeniem kabla USB.

« Podczas podtaczania kabli USB pamietaj, aby wktadac ztacza do konca
w poprawnej orientacji. Podfaczaj aparat bezposrednio do komputera.
Nie uzywaj koncentratora USB ani klawiatury.

« Utrata zasilania podczas przenoszenia zdje¢ moze spowodowac utrate
danych lub uszkodzenie karty pamieci. W6z do aparatu nowy lub catko-
wicie natadowany akumulator przed jego podfgczeniem.

» Gdy wiozona jest karta pamieci zawierajaca duzg liczbe zdje¢, oprogra-
mowanie moze uruchomic sie z opdznieniem i moze nie dziafa¢ opcja
importowania lub zapisu zdje¢. W takiej sytuacji do przeniesienia zdjec
uzyj czytnika kart pamieci.

» Przed wyfaczeniem aparatu sprawdz, czy kontrolka jest wytaczona lub
Swieci na zielono.

« Nie odfaczaj kabla USB podczas przesytania danych. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie karty
pamieci.

« Odtgcz aparat przed rozpoczeciem wktadania lub wyjmowania kart
pamieci.

» W niektérych przypadkach oprogramowanie moze nie zapewnia¢ moz-
liwosci uzyskania dostepu do zdje¢ zapisanych na serwerze sieciowym
w taki sam sposéb, jak na komputerach niepodtaczonych do sieci.

» Nie odfaczaj natychmiast aparatu od systemu ani nie odfaczaj od razu
kabla USB, gdy komunikat informujacy o tym, Zze kopiowania trwa,
zniknie z ekranu komputera. Jesli liczba kopiowanych zdjec jest bardzo
duza, przesyfanie danych moze trwac nadal po zniknieciu komunikatu
z ekranu.

« Podczas korzystania z ustug wymagajacych pofaczenia internetowego
uzytkownik pokrywa wszelkie odpowiednie optaty naliczane przez
operatora telefonicznego lub dostawce Internetu.
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Uzywanie aparatu jako kamery
internetowej

Aparat mozna potaczy¢ z komputerem i uzywac aparatu jako
kamery internetowe;j.

1 Wybierz AUTOMATYCZNE lub ZASILANIE WYL./KOM. Wt. dla
USTAWIENIA ZASILANIA/KOM. USB w menu Ustawienia sieci/
USB.

2 Wybierz 6: KAMERA INTERNETOWA USB dla WYBIERZ USTAW.
POLACZENIA.

3 Podtacz aparat do komputera przez USB, po czym wiacz aparat
(E2 106).

4 Wybierz aparat w aplikacji, w ktérej bedzie uzywany jako kame-
ra internetowa.
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Drukarki instax SHARE

Drukuj zdjecia ze swojego aparatu na drukarkach instax
SHARE.

Nawigzywanie potaczenia
Wybierz USTAW. POL Z DR. instax w menu Ustawienia sieci/USB
i wpisz nazwe drukarki instax SHARE (SSID) i hasto.

~Nazwa drukarki (SSID) i hasto
Nazwa drukarki (SSID) znajduje sie na spodzie
drukarki; domyslne hasto to,1111" Jesli wybrane
juz zostato inne hasto do drukowania ze smartfo-
na, wprowadz te hasto.
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Drukarki instax SHARE

Drukowanie zdjec

1 Wybierz 1: USTAWIENIA UNIWERSALNE dla WYBIERZ USTAW.
POLACZENIA.
2 Wiacz drukarke.

3 Wybierz @ MENU ODTWARZANIA > &8 WYDRUK NA DRUK. insfax
WYDRUK NA DRUK. instax. Aparat

R instax-12345678

pofaczy sie z drukarka. & LACZENE
O3 FUJIFILM-CAMERA-1234

4 Uzyj drazka ostrosci (dZwigni ostrosci), IR
aby wyswietli¢ zdjecie, ktére chcesz
wydrukowa, a nastepnie nacisnij
MENU/OK.

CIDUSTAW CEIANULL) | 8
0L instax-12345678
TR

« Nie mozna drukowac zdje¢ wykonanych innymi aparatami.
» Wydrukowany obszar jest mniejszy niz obszar widoczny na moni-
torze LCD.
« Zawartos¢ ekranu moze réznic sie w zaleznosci od podtaczonej
drukarki.

5 Zdjecie zostanie wystane do drukarki i rozpocznie sie drukowa-
nie.
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Fotografowanie zdalne z uzyciem
powiazanego komputera

Komputeréw podtaczonych przez USB lub bezprzewodowg
sie¢ LAN mozna uzywac do sterowania aparatem i zdalne-
go robienia zdje¢ lub pobierania zdje¢ z aparatu w celu ich
przechowywania.

W tym rozdziale oméwiono wytacznie potaczenia przez USB. Aby uzyskac
informacje na temat zdalnego fotografowania z uzyciem powigzanego
komputera przez bezprzewodowa sie¢ LAN, odwiedz witryne internetowa
ponizej.

https//fujifilm-dsc.com/en-int/manual/gfx100s-ii/

Zdalne fotografowanie z uzyciem powia;
przez USB

Podtacz aparat do komputera przez USB, aby fotografowac zdalnie
Z uzyciem powigzanego komputera.

1 Wybierz AUTOMATYCZNE lub ZASILANIE WYL./KOM. Wk. dla
USTAWIENIA ZASILANIA/KOM. USB w menu Ustawienia sieci/
USB.

2 Wybierz 3: FOT. AUTOM. PRZEZ POL. USB lub 4: FOT. USTAL.
PRZEZ POt. USB dla WYBIERZ USTAW. POLACZENIA.

« Jesli wybrane jest 3: FOT. AUTOM. PRZEZ POL. USB, zdalne foto-
grafowanie z uzyciem powigzanego komputera bedzie wiaczane
automatycznie, gdy komputer, do ktérego aparat jest podtaczony,
zostanie wiaczony. Kiedy komputer jest wytaczony lub nie jest pod-
taczony, zdalne fotografowanie z uzyciem powigzanego komputera
zostaje wstrzymane i zdjecia beda zapisywane na karcie pamieci
aparatu.

« Jedli aparat zostanie odfagczony od komputera, gdy wybrane jest
4:FOT. USTAL. PRZEZ POL. USB, bedzie on dalej dziata¢ w trybie
powiazania z komputerem i zadne zdjecia nie beda rejestrowane.
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Fotografowanie zdalne z uzyciem powigzanego komputera

3 Podfacz aparat do komputera przez USB, po czym wtacz aparat
(E2106).

4 Rob zdjecia z uzyciem powigzanego komputera.
Uzyj oprogramowania, takiego jak,Adobe Lightroom Classic
+ FUJIFILM Tether Shooting Plug-in”, ,FUJIFILM X Acquire” lub
JCapture One”.

« Aby robi¢ zdjecia podczas korzystania z oprogramowania X Acquire, uzyj
spustu migawki aparatu.

« Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zdalnego fotografowania z uzy-
ciem powigzanego komputera, odwiedz witryne internetowg ponizej.
https://fujifilm-dsc.com/en/tether/

» Odwiedz ponizszg witryne internetowa, aby uzyskac informacje na
temat uzywanego oprogramowania.
https://fujifilm-x.com/products/software/
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Przetwarzanie zdje¢ w formacie RAW

Z uzyciem oprogramowania X RAW STUDIO mozesz wykorzy-
sta¢ moc procesora przetwarzania obrazu aparatu do prze-
twarzania zdje¢ w formacie RAW na komputerze.

1 Wybierz AUTOMATYCZNE lub ZASILANIE WYL./KOM. Wk. dla
USTAWIENIA ZASILANIA/KOM. USB w menu Ustawienia sieci/
USB.

2 Wybierz 5: KONW. RAW/PRZYWR. KOPII USB dla WYBIERZ
USTAW. POLACZENIA.

3 Podtacz aparat do komputera przez USB, po czym wiacz aparat
(E2 106).

4 Uruchom X RAW STUDIO.
Pliki w formacie RAW mozna przetwarzac z uzyciem programu
X RAW STUDIO.

OdwiedzZ ponizsza witryne internetowa, aby uzyskac informacje na temat
uzywanego oprogramowania.
https.//fujifilm-x.com/products/software/
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Zapisywanie i wczytywanie ustawien

Ustawienia aparatu mozna zapisa¢ na komputerze lub wczy-
ta¢ z komputera z uzyciem FUJIFILM X Acquire.

Zapisywanie i wczytywanie ustawien z

1 Wybierz AUTOMATYCZNE lub ZASILANIE WYL./KOM. Wt. dla
USTAWIENIA ZASILANIA/KOM. USB w menu Ustawienia sieci/
USB.

2 Wybierz 5: KONW. RAW/PRZYWR. KOPII USB dla WYBIERZ
USTAW. POLACZENIA.

3 Podfacz aparat do komputera przez USB, po czym wtacz aparat
(E2106).

4 Uruchom FUJIFILM X Acquire.
Ustawienia aparatu mozna zapisa¢ lub wczytac z uzyciem
FUJIFILM X Acquire.

Odwiedz ponizsza witryne internetowa, aby uzyskac informacje na temat
uzywanego oprogramowania.
https://fujifilm-x.com/products/software/
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Menu fotografowania (fotografowanie)

Elementy oznaczone ikonami i oraz »&@ sg dostepne zaréwno w menu
fotografowania, jak i w menu filmowania. Zmiany tych elementéw w do-
wolnym z menu maja zastosowanie do odpowiadajacych im elementéw

w drugim menu.

USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

Aby wyswietli¢ ustawienia jakosci zdjecia, nacisnij MENU/OK na ekra-
nie fotografowania i wybierz zaktadke [ (USTAWIENIA JAKOSCI

OBRAZU).
Ustawienie Opis
ROZMIAR ZDJECIA Wyhbierz rozmiar i wspotczynnik proporcji dla nowych zdjec.
JAKOSC ZDJECIA Dostosuj ustawienia kompresji JPEG lub HEIF albo wiacz
lub wytacz rejestrowanie zdje¢ w formacie RAW.
ZAPIS RAW Wybierz opcje rejestrowania zdje¢ w formacie RAW.
WYBIERZJPEG/HEIF  |Wybierz, czy zdjecia majg byc¢ zapisywane w formacie

JPEG, czy HEIF.

SYMULACJA FILMU

Wybierz palete barw i zakres odcieni.

BARWY PROSTE Wybierz odcieh monochromatyczny dla zdje¢ robio-
nych z uzyciem SYMULACJA FILMU > [w ACROS
i B® MONOCHROME.
EFEKT ZIARNISTOSCI  |Dodaj efekt ziarna do filmu.

EFEKT KOLORU CHROM.  |Zwieksz zakres dostepnych tonéw do renderowania
koloréw, ktére wydaja sie by¢ bardzo nasycone, takie jak
czerwienie, zétcie i zielenie.

COLOR CHROME FX Zwieksz zakres tondw dostepnych do renderowania
NIEBIESKI koloréw niebieskich.
EFEKT WYGLADZANIA SKORY |Wygtadzanie cery.

ZAKRES DYNAMICZNY  |Wybierz zakres dynamiczny dla zdjec.

PRIORYTET ZAKRESUD  Ogranicz utrate szczegdtdw w obszarach o$wietlonych
i zacienionych podczas fotografowania scenerii 0 wysokim
kontrascie w celu uzyskania naturalnie wygladajacych zdjec.

BALANS BIELI Dopasuj balans bieli do Zrodta swiatfa, niezaleznie od tego,

czy jest to bezposrednie swiatto stoneczne, czy sztuczne
oéwietlenie.
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Menu fotografowania (fotografowanie)

Ustawienie Opis
KRZYWA TONALNA Odnoszac sie do krzywej tonalnej, dostosuj wyglad
obszaréw przeswietlonych lub zacienionych, wyostrzajac
je lub zmiekczajac.
KOLOR Regulacja gestosci koloréw.
WYOSTRZENIE Wyostrzanie lub zmiekczanie krawedzi.
WYSOKI NR ISO Redukcja zaktécen na zdjeciach wykonanych przy wyso-
kiej czutosci.
PRZEJRZYSTOSC Zwieksz rozdzielczo$¢, zmieniajac przy tym jak najmniej
tondw w Swiattach i cieniach.
DLUGA EKSPOZ. RZ Ogranicz wystepowanie szumoéw w formie cetek na
dtugich ekspozycjach.
FUNKCJALMO Zmniejsz nieznaczng utrate rozdzielczosci spowodowang
dyfrakcja przy matych otworach przystony.
PRZESTRZEN KOLORU  |Wybierz game koloréw uzywang do odwzorowywania
barw.
3% 0DWZOROWANIE  UZyj tej opcji, jesli zauwazysz jasne plamki na zdjeciach.
PIKSELI
2 ED/ZAP UST. SPEC.  |Zapisz osobiste ustawienia menu fotografowania.
AUTO. AKTUALIZACJA  |Wybierz, czy czas ekspozycji ma by¢ wydtuzany w celu
NIESTAND. USTAWIEN  |poprawy ustawiania ostrosci w przypadku korzystania
7 pojedynczego autofokusa.
3% UST. ADAPT. Dostosuj ustawienia dla obiektywdw z mocowaniem

M podtaczonych za pomoca opcjonalnego ADAPTERA
MOCOWANIA FUJIFILM M.
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USTAWIENIA AF/MF

Aby wyswietli¢ ustawienia AF/MF, nacisnij MENU/OK na ekranie foto-
grafowania i wybierz zaktadke & (USTAWIENIA AF/MF).

Ustawienie Opis
OBSZAR 0STROSCI Wybierz obszar ostrosci.
TRYB AF Wybierz rozmiar obszaru ostrosci.
USTAWIENIAWEASNE  |Utworz strefy ostroéci uzytkownika do uzytku, gdy
STREFY STREFA jest wybrane dla TRYB AF.
TRYB AF WSZYSTKIE ~ |Wybierz tryby AF dostepne, gdy WSZYSTKO jest wybra-
USTAWIENIA ne dla TRYB AF.
AF-CUST. Wybierz opcje $ledzenia ostrosci do uzytku, gdy C jest

NIESTANDARDOWE

wybrane jako tryb ostrosci.

PRZ.TR. AF WG ORIENTACJI

Wybierz, czy tryb AF stosowany, gdy aparat znajduje sie

w orientacji portretowej, ma by¢ przechowywany oddziel-
nie od trybu, ktdry jest stosowany, gdy aparat znajduje sie
w orientacji krajobrazowej.

OBRAZ PUNKTU AF [t [T |Wybierz, czy poszczegdlne ramki ostrosci maja by¢ wy-
$wietlane, gdy STREFA lub SZEROK./SLEDZENIE jest
wybrane dla TRYB AF.

23»% WRAPPUNKT  |Wybierz, czy wybdr obszaru ostroéci ma by¢ ograniczony
0STROSCI przez krawedzie ekranu, czy ma odbywac sie,w petli” od
jednej krawedzi ekranu do drugiej.

LICZBA PUNKTOW OSTRO- |Wybierz liczbe punktéw ostrosci dostepnych do wyboru

sa punktéw ostrosci.
PRE-AF Wybierz, czy aparat ma kontynuowac ustawianie ostrosci,
nawet gdy spust migawki nie jest wcisniety do potowy.
OSWIETLACZ AF Wybierz, czy dioda wspomagajaca autofokusa ma $wieci¢
w celu wspomagania automatycznego ustawiania
0ostrosci.
81 UST. WYKRYW. Wybierz, czy aparat ma przydziela¢ priorytet ludzkim twa-
TWARZY/0CZU rzom, a nie obiektom w tle, podczas ustawiania ostrosci
i ekspozydiji.
USTAWIENIE Wybierz, czy aparat ma priorytetowo traktowac obiekty
ROZPOZNAWANIA OBIEKTU |wybranego typu, jak zwierzeta lub pojazdy, podczas

ustawiania ostrosci.
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Menu fotografowania (fotografowanie)

Ustawienie Opis
AF+MF Wybierz, czy reczne ustawianie ostrosci mozna wiaczac,
obracajac pierscieniem regulacji ostrosci, gdy ostrosc jest
zablokowana.
MF ASSIST Wybierz sposob wyswietlania ostrosci w trybie recznego
ustawiania ostrosci.
SPRZEZENIE WSPOM. MF I |Wybierz, czy sposéb wyswietlania ostroéci wybrany dla

PIERSCIENIA OSTR. MF ASSIST ma by¢ stosowany podczas obracania pier-
$cieniem regulacji ostrosci w trybie recznego ustawiania
0Strosci.

PODGLAD OSTROSCI  |Wybierz, czy na ekranie ma by¢ automatycznie wyswie-
tlane zblizenie wybranego obszaru ostrosci podczas ob-
racania pierscieniem regulacji ostrosci w trybie recznego
ustawiania ostrosci.

SPRZEZ. AN 10BSZ. OSTR. |Wybierz, czy pomiar punktowy ma przeprowadza¢ pomiar
w biezgcej ramce 0strosci.
2% USTAWIENIE  |Wybierz sposob ustawiania ostrosci przez aparat, kiedy
STALEGO AF przyciski funkcyjne, do ktérych przypisane s funkdje,
takie jak blokada AF, zostang wcisniete w trybie recznego
ustawiania ostrosci.
0% SKALAGEEBI  |Wybierz skale glebi ostrosci.
0STROSCI
PRIORYTETZWOLN./  |Wybierz, czy zdjecia mozna robi¢, naciskajac spust migaw-
0STROSCI ki do korica, kiedy aparat nie ustawit ostrosci.
X% ZAKRES AF Ogranicz zakres dostepnych odlegtosci ustawiania ostro-
OGRANICZNIK 4ci, aby zwiekszy¢ szybkos¢ ustawiania ostrosci.
TRYB EKRANU Wybierz operacje fotografowania wykonywane przy
DOTYKOWEGO pomocy elementdéw sterowania dotykowego.
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USTAWIENIA ZDJEC

Aby wyswietli¢ opcje fotografowania, nacisnij MENU/OK na ekranie
fotografowania i wybierz zaktadke [ (USTAWIENIA ZDJEC).

Ustawienie

Opis

SAMOWYZWALACZ

Wybierz op6znienie wyzwolenia migawki.

ZAPISZ UST. MINUTNIKA

Wybierz, czy ustawienia samowyzwalacza majg by¢
resetowane po wyfaczeniu aparatu.

LAMPA SAMOWYZWALACZA

Wybierz, czy dioda samowyzwalacza ma swieci¢ podczas
fotografowania z samowyzwalaczem.

ZD). W ODST.CZAS.

Ustaw aparat na automatyczne robienie wybranej liczby
zdje¢ w ustawionych odstepach czasu.

FOTOGRAF. INTERWALOWE
WYGL. EKSPOZYCJI

Wybierz, czy aparat ma automatycznie dostosowywac
ekspozycje podczas fotografowania z interwalometrem,
aby zapobiegac znacznym zmianom ekspozycji pomiedzy
zdjeciami.

TRYB PRIORYTETOW  |Wybierz, czy aparat ma regulowac czas otwarcia migaw-
INTERWALOW ki podczas fotografowania z interwalometrem w celu
zagwarantowania, ze ekspozycje nie beda dtuzsze od
interwatu miedzy zdjeciami.
USTAWIENIAAEBKT  [Dostosuj ustawienia braketingu ekspozycji.

BKT Z SYMULACJA FILMU

Wybierz trzy typy symulacji filmu stosowane do braketin-
gu z symulacja filmu.

USTAWIANIE OSTROSCI BKT

Dostosuj ustawienia braketingu ostrosci.

FOTOMETRIA Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji przez aparat.
TYP MIGAWKI Wybierz typ migawki.
REDUKCJA MIGOTANIA  |Wybierz, czy aparat ma ogranicza¢ migotanie na zdjeciach

i na ekranie podczas fotografowania przy oswietleniu ja-
rzeniowym i przy oswietleniu innymi podobnymi Zrédtami
Swiatfa.

USTAWIENIE CZ.M. BEZ
MIGOTANIA

Wybierz, czy czas otwarcia migawki mozna regulowac
w mniejszych krokach w celu redukgji migotania przy
oSwietleniu LED itp.
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Menu fotografowania (fotografowanie)

Ustawienie Opis
CZU0SC1S0 Dostosuj czuto$¢ aparatu na $wiatto.
TRYB STAB.OBRAZU  |Wybierz, czy stabilizacja obrazu ma by¢ wiaczona.
TRYB FORMATU 35 mm  [Rdb zdjecia z katem widzenia odpowiadajacym katowi
widzenia aparatu formatu matoobrazkowego (35 mm).
2% KOMUN. BEZPRZEW. |Nawigz potgczenia bezprzewodowe ze smartfonami,

tabletami lub innymi urzadzeniami.

USTAWIENIA LAMPY

Aby wyswietli¢ opcje

lampy btyskowej, nacisnij MENU/OK na ekranie

fotografowania i wybierz zaktadke E1 (USTAWIENIA LAMPY).

Ustawienie Opis
USTAWIANIE FUNKCJI  |Dostosuj ustawienia, takie jak tryb sterowania lampa
LAMPY btyskowa, moc lampy btyskowej i moc btysku.

USUWANIE CZRW 0CZU

Wybierz, czy aparat ma usuwac efekt czerwonych oczu
spowodowany przez lampe btyskowa.

TTL- TRYB BLOKADY

Wybierz tryb blokady TTL.

USTAWIENIA LAMPY LED

Wybierz, czy podczas fotografowania chcesz korzysta¢

7 lampy LED do filmowania wbudowanej w lampe btysko-
wa (jesli jest dostepna) w roli lampy doswietlajacej, czy

7 diody wspomagajacej AF.

USTAWIENIA GEOWNE  |Wybierz grupy podczas korzystania z lampy blyskowej
aparatu jako sterownika optycznego bezprzewodowego
zdalnego sterowania btyskiem Fujifilm.

USTAWIENIA CH Wybierz kanat uzywany do komunikacji miedzy sterowni-

kiem a zdalnymi lampami btyskowymi.
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Menu fotografowania (filmy)

Elementy oznaczone ikonami IEX oraz ¥ sg dostepne zaréwno w menu fotogra-
fowania, jak i w menu filmowania. Zmiany tych elementéw w dowolnym z menu
majg zastosowanie do odpowiadajacych im elementéw w drugim menu.

USTAWIENIA FILMU

Aby wyswietli¢ opcje nagrywania filméw, nacisnij MENU/OK na ekra-
nie filmowania i wybierz zaktadke &5 (USTAWIENIA FILMU).

Ustawienie Opis
LISTA USTAWIEN Wyswietl biezace ustawienia nagrywania filmoéw.
FILMOWANIA
TRYB FILMU Dostosuj ustawienia nagrywania filmu.
»& SAMOWYZWALACZ ~ |Wybierz opdznienie samowyzwalacza do nagrywania filmow.
USTAWIENIE NAGRYWANIA |Wybierz ustawienia dla pliku filmu, w tym miejsce docelo-
MULTIMEDIOW we, typ pliku i kompresje.
USTAWIENIE WYJSCIA HDMI (Dostosuj ustawienia do uzytku, gdy ekran fotografowania
jest przesytany do urzadzenia HDMI.

STALY WSP. KADR. FILMU  |Wybierz, czy wspdtczynnik kadrowania filmu ma by¢
ustawiony na state na 1,1:1.

NAGRYWANIE F-Log/HLG  |Wybierz miejsce docelowe dla filméw F-Log oraz HLG
(Hybrid Log-Gamma) rejestrowanych wtedy, gdy aparat
jest podtaczony do urzadzenia HDMI.

USTAWIENIE POZIOMU  |Wybierz zakres sygnatu dla filmdw nagrywanych apara-
DANYCH tem.
»& FOTOMETRIA Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji przez aparat.
»& USTAWIENIE CZ.M. BEZ |Wybierz, czy czas otwarcia migawki mozna regulowac
MIGOTANIA w mniejszych krokach w celu redukcji migotania przy
o$wietleniu LED itp.
»2 TRYB STAB. 0BRAZU  |Wybierz tryb stabilizacji obrazu.
»& ZW.TRYBU STAB.  |Wybierz poziom stabilizacji obrazu.
OBRAZU
w2 (ZULOSCISO Dostosuj czutos¢ aparatu na $wiatto.
UST. ZEBRA Wybierz, czy obszary, ktére mogg by¢ przeswietlone, majg

by¢ oznaczone czarno-biatymi ukosnymi paskami na
ekranie trybu filmu.
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Menu fotografowania (filmy)

Ustawienie Opis
POZIOM ZEBRA Wybierz prég jasnosci dla wyswietlania czarno-biatych
paskow.
KSZTALT FALI/ Wybierz, czy sygnaty chrominangji i luminancji maja by¢
WEKTOROKRES wyswietlane podczas nagrywania filmu.
ST.ZOPT. DLAFILMU &8 b [Regulacja ustawien jest mozliwa z uzyciem pokretet
sterowania i sterowania dotykowego.
»2 WSKAZNIK ZAPISU  |Wybierz, czy ramka ekranu ma zmieniac kolor podczas
RAMKI nagrywania filmu.
KONTROLKA TALLY Wybierz diode (diode kontrolki lub diode wspomagajaca
autofokusa), ktéra swieci podczas nagrywania filmu,
a takze wybierz, czy dioda ma migac, czy $wieci¢ swiattem
Statym.
»& ED/ZAP UST.SPEC.  |Zapisz osobiste ustawienia menu fotografowania.
»& NIEST. USTAWIENIE  |Wybierz, czy czas ekspozycji ma by¢ wydtuzany w celu
AUTOM. AKT. poprawy ustawiania ostrosci w przypadku korzystania
7 pojedynczego autofokusa.
3>% KOMUN. BEZPRZEW. |Nawiaz potaczenia bezprzewodowe ze smartfonami,

tabletami lub innymi urzadzeniami.
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

Aby wyswietli¢ ustawienia jakosci filmu, nacisnij MENU/OK na ekranie
filmowania i wybierz zaktadke @ (USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU).

Ustawienie Opis
»& SYMULACAFILMU  |Wybierz efekt symulacji filmu do nagrywania filmow.
»= BARWY PROSTE Wybierz odcier monochromatyczny dla filméw nagry-
wanych z uzyciem SYMULACJA FILMU > % ACROS
i ¥ MONOCHROME.
»2 ZAKRES DYNAMICZNY |Wybierz zakres dynamiczny do nagrywania filméw.

»= BALANS BIELI

Dopasuj balans bieli do Zrédfa $wiatta, niezaleznie od tego,
czy jest to bezposrednie $wiatto stoneczne, czy sztuczne
o$wietlenie.

»% KRZYWATONALNA  |Odnoszac sie do krzywej tonalnej, dostosuj wyglad
obszaréw przeswietlonych lub zacienionych, wyostrzajac
je lub zmiekczajac.

»o KOLOR Regulacja gestosci koloréw.

»= WYOSTRZENIE

Wyostrzanie lub zmiekczanie krawedzi.

»= WYSOKINRISO

Redukcja zaktdcen na zdjeciach wykonanych przy wyso-
kiej czutosci.

RAMKA WEWNETRZNA NR

Wybierz, czy szumy miedzy klatkami maja by¢ reduko-
wane.

x»% 0DWZOROWANIE
PIKSELI

Uzyj tej opdji, jesli zauwazysz jasne plamki na filmach.

»2 KOR. OSWIET. OBW.

Wybierz, czy podczas nagrywania filméw ma dziatac
redukcja winietowania.

0% UST. ADAPT.

124

Dostosuj ustawienia dla obiektywdw z mocowaniem
M podfaczonych za pomocg opcjonalnego ADAPTERA

MOCOWANIA FUJIFILM M.



Menu fotografowania (filmy)

USTAWIENIA AF/MF

Aby wyswietli¢ ustawienia AF/MF, naci$nij MENU/OK na ekranie filmo-
wania i wybierz zaktadke B (USTAWIENIA AF/MF).

Ustawienie Opis
»2® OBSZAR OSTROSCI  |Wybierz obszar ostrosci.
»o TRYB AF Wybierz rozmiar obszaru ostrosci.
»& AF-CUST. Wybierz opcje sledzenia ostrosci podczas nagrywania
NIESTANDARDOWE filmoéw, gdy C jest wybrane jako tryb ostrosci.
£>® WRAPPUNKT  |Wybierz, czy wybdr obszaru ostrosci ma by¢ ograniczony
0STROSCI przez krawedzie ekranu, czy ma odbywac sie,w petli” od
jednej krawedzi ekranu do drugiej.
» [&T UST.WYKRYW.  |Wybierz, czy aparat ma przydziela¢ priorytet ludzkim twarzom,
TWARZY/0CZU a nie obiektom w tle, podczas ustawiania ostrosci i ekspozydji.
»& USTAWIENIE Wybierz, czy aparat ma priorytetowo traktowac obiekty
ROZPOZNAWANIA OBIEKTU |wybranego typu, jak zwierzeta lub pojazdy, podczas
ustawiania ostrosci.

»® AF+MF Wybierz, czy reczne ustawianie ostrosci mozna wiaczac
podczas pracy uktadu autofokusa, obracajac pierscieniem
regulacji ostrosci.

»o MF ASSIST Wybierz sposéb wyswietlania ostroéci w trybie recznego
ustawiania ostrosci.

»2® SPRZEZENIE WSPOM. |Wybierz, czy sposdb wyswietlania ostrosci wybrany dla

MEF I PIERSCIENIA OSTR. |2 MF ASSIST ma by¢ stosowany podczas obracania
pierscieniem regulacji ostrosci w trybie recznego ustawia-
nia ostrosci.

»2® PODGLAD OSTROSCI  [Wybierz, czy na ekranie ma by¢ automatycznie wy$wie-
tlane zblizenie wybranego obszaru ostrosci podczas ob-
racania pierscieniem regulacji ostrosci w trybie recznego
ustawiania ostrosci.

3% USTAWIENIE  |Wybierz sposob ustawiania ostrosci przez aparat, kiedy

STALEGO AF przyciski funkcyjne, do ktdrych przypisane sg funkcje,
takie jak blokada AF, zostang wcisniete w trybie recznego
ustawiania ostrosci.

3% SKALAGLEBI  |Wybierz skale gtebi ostrosci.
0STROSCI
3% ZAKRES AF Ogranicz zakres dostepnych odlegtoéci ustawiania ostro-
OGRANICZNIK $ci, aby zwiekszy¢ szybkos¢ ustawiania ostrosci.
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Ustawienie Opis
»& TRYB EKRANU Wybierz operacje fotografowania wykonywane przy
DOTYKOWEGO pomocy elementdw sterowania dotykowego.
BLOKADA SPRAWDZ.  |Wybierz, czy przyblizanie obszaru ostrosci ma pozostawac
0STROSCI wigczone po rozpoczeciu filmowania.

USTAWIENIA DZWIEKU

Aby wyswietli¢ ustawienia dzwieku, nacisnij MENU/OK na ekranie
filmowania i wybierz zaktadke @ (USTAWIENIA DZWIEKU).

Ustawienie

Opis

REG. POZ. MIKROFONU

WEWN.

Dostosuj poziom gtosnosci nagrywania dla wbudowane-
go mikrofonu.

REG. POZ. MIKROFONU

Dostosuj poziom gtosnosci nagrywania dla mikrofondw

ZEWN. zewnetrznych.
USTAW. GNIAZDA Okredl typ urzadzenia audio podtaczonego do gniazda
MIKROFONU mikrofonu.

OGRANICZNIK POZ.

Zmniejsza znieksztatcenia spowodowane przez sygnat

MIKROFONU wejsciowy przekraczajacy limity obwodéw dZzwiekowych
mikrofonu.
FILTR WIATRU Wybierz, czy podczas nagrywania filméw ma by¢ wiaczo-

na redukcja szumu wiatru.

FILTR DOLNOPRZEPUSTOWY

Wybierz, czy podczas nagrywania filméw ma by¢ wiaczo-
na redukcja szumdw o niskiej czestotliwosci.

GLOSNOSC SEUCHAWEK  |Dostosuj poziom glosnosci stuchawek.
USTAWIENIE ADAPTERA  |Dostosuj ustawienia kanatu wejsciowego mikrofonu itp.
MIK. XLR do uzytku w potaczeniu z adapterami mikrofonéw XLR.
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Menu fotografowania (filmy)

USTAWIENIA KODU CZASOWEGO

Aby wyswietli¢ ustawienia kodu czasowego, nacisnij MENU/OK na
ekranie filmowania i wybierz zaktadke i (USTAWIENIA KODU

CZASOWEGO).
Ustawienie Opis
WYSWIETL. KODU Wybierz, czy kody czasowe majg by¢ wyswietlane podczas
(ZASOWEGO nagrywania i odtwarzania filmoéw.
USTAW. CZASU Wybierz czas rozpoczecia kodu czasowego.
ROZPOCZECIA

USTAWIENIA LICZNIKA

Wybierz, czy czas ma by¢ odmierzany caly czas, czy jedy-
nie podczas nagrywania filmu.

OPUSZCZANIE KLATEK

Wybierz, czy pomijanie klatek ma by¢ wiaczone.

WYJ. KODU CZASOWEGO
HDMI

Wybierz, czy kody czasowe maja by¢ wysytane do urza-
dzery HDMI.

SYNCHRONIZACJA KODU
CZASU. USTAWIENIE

Wybierz, czy kody czasowe maja by¢ synchronizowane
7 urzadzeniem zewnetrznym.
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Menu odtwarzania

Menu odtwarzania jest wyswietlane po nacisnieciu MENU/OK w try-

bie odtwarzania.

Ustawienie Opis
PRZEtACZ GNIAZDO Wybierz karte lub naped SSD podtaczony przez USB,
7z ktorej (ktorego) beda odtwarzane obrazy.
KONWERSJA RAW Zapisz kopie zdjec zapisanych w formacie RAW w innych
formatach.
KONWERSJAHEIFdo  [Przeprowadz konwersje zdje¢ w formacie HEIF do formatu
JPEG/TIFF JPEG lub TIFF.
KASUJ Usun pojedyncze zdjecia, wiele wybranych zdje¢ lub
wszystkie zdjecia.
JEDNOCZESNE KASOWANIE |\Wybierz, czy usuniecie kopii w formacie RAW lub JPEG/
HEIF zdje¢ zapisywanych jednocze$nie na kartach pamieci
w gniazdach nr 112z ODDZIELNA STRONA wybranym
dla K3 KONF. ZAP. DANYCH > 'y USTAW. GNIAZDA
KART powoduje usuniecie drugiej kopii.
KADROWANIE Utwdrz przycieta kopie biezacego zdjecia.
IMIEN ROZMIAR Utwdrz pomniejszong kopie biezacego zdjecia.
CHRON Chron zdjecia przed przypadkowym usunieciem.
OBROT ZDJECIA Wybierz, czy zdjecia majg by¢ automatycznie obracane
podczas wyswietlania na monitorze podczas odtwarzania.
UST. NOTATKI GROSOWEJ)  |Wybierz, czy notatki gtosowe maja by¢ dodawane do
zdjec.
OCENA Ocena zdje¢ za pomoca gwiazdek.
KOPIUJ Skopiuj zdjecia miedzy kartami w pierwszym i drugim
gniezdzie lub napedem SSD podfaczonym przez USB.
PRZESLIJ OBRAZ NA Wybierz zdjecia do p6Zniejszego przestania do smartfona
SMARTFON lub tabletu.
3% KOMUN. BEZPRZEW. Nawigz potaczenia bezprzewodowe ze smartfonami,
tabletami lub innymi urzadzeniami.
POMOC FOTOKSIAZKI  [Tworz ksigzki ze swoich ulubionych zdjec.
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Menu odtwarzania

Ustawienie Opis
ZAMOWIENIE (DPOF)  |Utworz cyfrowe,,polecenie wydruku” dla drukarek zgod-
nych z DPOF.
WYDRUK NA DRUK. instax |Drukuj zdjecia na opcjonalnych drukarkach Fujifilm instax
SHARE.
WSPOL. PROPORCJI Wybierz wspdtczynnik proporcji dla zdje¢ wyswietlanych
na ekranie telewizora.
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Menu ustawien

USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Aby uzyskac¢ dostep do podstawowych ustawien aparatu, nacisnij
MENU/OK, wybierz zaktadke B3 (KONFIGURUJ), po czym wybierz
USTAWIENIA UZYTKOWNIKA.

Ustawienie Opis
FORMATOWANIE Sformatuj karty pamieci lub napedy SSD podtaczone przez
USB.
1Y USTAWIENIE OBSZARU |\Wybierz swoja lokalizacje.
DATA/CZAS Ustaw zegar aparatu.

ROZNICA CZASU Przetacz pomiedzy swojg domowa strefg czasowa a strefg
czasowa W biezacej lokalizagji.

S:8/LANG. Wybierz jezyk.
3 USTAWIENIA MOJEGO  |Dokonaj edycji elementdw umieszczonych w zaktadce

MENU (MOJE MENU), ktéra jest spersonalizowanym menu
skfadajacym sie z czesto uzywanych opcji menu fotogra-
fowania.

»& USTAWIENIA MOJEGO |Dokonaj edycji elementdw umieszczonych w zaktadce

MENU M (MOJE MENU), ktdra jest spersonalizowanym menu
skfadajacym sie z czesto uzywanych opcji menu filmo-
wania.

CZYSZCZENIE CZUINIKA  |Usun kurz z przetwornika obrazu aparatu.
WIEK BATERII Sprawd? stan akumulatora.

AKTUALIZACJA FIRMWARE [Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe aparatu, obiekty-
wow i innych akcesoridw.

RESETUJ Przywrd¢ wartosci domysine ustawien opcji menu foto-
grafowania lub menu ustawien.

WYMOGI PRAWNE Wyswietl elektroniczne kopie numeru modelu produktu

i innych certyfikatow.
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Menu ustawien

Aby uzyskac dostep do ustawien dzwieku, nacisnij MENU/OK, wy-
bierz zaktadke Ed (KONFIGURU)), a nastepnie wybierz KONFIG.

DZWIEKU.
Ustawienie Opis
GLOSN. BRZECZYKA AF  |Wybierz glosnos¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego
przez aparat po ustawianiu ostrosci.
GLOSN. BRZECZYKA Wybierz gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego
MINUTNIKA przez aparat podczas korzystania z samowyzwalacza.
IMIANA GEOSNOSCI  |Dostosuj gtosnos¢ dzwiekéw emitowanych podczas
korzystania z elementéw sterujacych aparatu.
»& POCZATEK/ Wybierz poziom gtosnosci na poczatku i na koricu nagry-
ZATRZYMANIE ZAPISU  |wania filmu.
GEOSNOSCI
MS EF GEOSN. MIGAWKI |Dostosuj glosnos¢ dzwiekéw emitowanych przez mecha-
ELEKTRON. niczna lub elektroniczng przednia kurtynke migawki.
MS EF DZWIEK MIGAWKI |\Wybierz dzwiek mechanicznej lub elektronicznej przed-
ELEKTRON. niej kurtynki migawki.
ES GEOSN. MIGAWKI  [Dostosuj gtosnos¢ dzwiekow emitowanych przez elektro-
ELEKTRON. niczna migawke.
ES DZWIEK MIGAWKI  |Wybierz dzwiek elektronicznej migawki.
ELEKTRON.
POZIOM DZWIEKU Dostosuj gtosnos¢ odtwarzania filmow.
ODTWARZANIE DZWIEKU |Dostosuj ustawienia dotyczace dzwieku do uzytku pod-
4-kan czas odtwarzania filmoéw z dZzwiekiem czterokanatowym.
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KONFIG. EKRANU

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien ekranu, nacisnij MENU/OK, wybierz
zaktadke B3 (KONFIGURUJ), a nastepnie wybierz KONFIG. EKRANU.

Ustawienie Opis
USTAWIENIA VIEW WIDOKU |Dostosuj ustawienia czujnika zblizenia oka dla trybdw wy-
Swietlania EVF (wizjera elektronicznego) lub monitora LCD.
JASNOSC EVF Dostosuj jasnos¢ ekranu wizjera elektronicznego.
KOLOR EVF Dostosuj nasycenie wyswietlacza w wizjerze elektronicz-
nym.
REGULACJA KOLORU EVF  |Dostosuj kolor wyswietlacza w wizjerze elektronicznym.
JASNOSCLCD Dostosuj jasno$¢ monitora.
KOLOR LCD Dostosuj nasycenie monitora.
REGULACJA KOLORU LCD  |Dostosuj kolor ekranu monitora LCD.
WYSWIETLANIE Okresl czas, przez jaki zdjecia s wyswietlane po ich
wykonaniu.
AUTO OBROT OBRAZU  |Wybierz, czy wskazniki w wizjerze (EVF) i na monitorze
LCD maja obracac sie zgodnie z orientacjg aparatu.
PODG. NASW. /BB W MAN. |Wybierz, czy podglad ekspozycjii/lub balansu bieli ma
by¢ wiaczony.
NATURALNY PODGLAD  |Wybierz, czy efekty ustawiert maja by¢ widoczne na

monitorze.

WSPOMAGANIE WIDOKU
F-Log

Wybierz, czy aparat ma wyswietla¢ podglad z korekcja
tonalng (odpowiadajaca BT.709) podczas nagrywania lub
ogladania filmoéw F-Log.

USTAWIENIE POZIOMU
ELEKTRONICZNEGO

Dostosuj ustawienia do uzytku podczas fotografowania
z uzyciem widoku wirtualnego horyzontu.

WSPOM. KADR.

Wybierz siatke kadrowania dla trybu fotografowania.

AUT. OBR. 0BRAZU

Wybierz, czy automatycznie obracac,pionowe” (portreto-
we) zdjecia podczas odtwarzania.
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Menu ustawien

Ustawienie Opis
POWIEKSZENIE Wybierz wspotczynnik powiekszenia dla powiekszenia
ODTWARZANIA w trybie odtwarzania.

JEDN. SKALI ODL.

Wybierz jednostki uzywane na wskazniku odlegtosci
zdjeciowej (ustawiania ostrosci).

UST. PODW. WYSWIETLACZA

Wybierz zawartos¢ dwdéch okien w trybie wyswietlania
podwajnego.

USTAW.SPECJ.WYS  |Wybierz pozycje wyswietlane na ekranie fotografowania.
TRYB DUZ. WSKAZNIKOW  |Wybierz, czy aparat ma wyswietla¢ duze wskazniki
(EVF) w wizjerze (EVF).
TRYB DUZ. WSKAZNIKOW  |Wybierz, czy aparat ma wyswietla¢ duze wskazniki na
(LCD) monitorze LCD.
UST. WYSW. DUZ. Wybierz wskazniki wyswietlane, gdy WL. jest wybrane
WSKAZNIKOW dla TRYB DUZ. WSKAZNIKOW (EVF) lub TRYB DUZ.

WSKAZNIKOW (LCD).

INF. REGULACJI KONTRASTU

Dostosuj kontrast ekranu.

INF 0 LOKALIZACJI Wybierz, czy informacje o lokalizacji pobrane ze smartfo-
néw maja by¢ wyswietlane.
USTAWIENIA POD Wybierz wskazniki wyswietlane na pomocniczym moni-
MONITORA torze LCD.
KOLOR TLA MONITORA  |Wybierz kolor tha dla pomocniczego monitora LCD.
PODRZ.
x THO MENU Q Wybierz tho szybkiego menu uzywane podczas robienia
zdjec.
»& THO MENU Q Wybierz tlo szybkiego menu uzywane podczas filmowa-

nia.
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USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien sterowania, nacisnij MENU/OK, wy-
bierz zaktadke B (KONFIGURUJ), a nastepnie wybierz USTAWIENIA
PRZYCISKOW/POKRETLA.

Ustawienie Opis
USTAWIENIADZWIGNI  |Wybierz funkcje drazek ostrodci (dzwignie ostrosci).
0STROSCI
23 EDYTUJ/ZAPISZSZ.  |Wybierz elementy wy$wietlane w szybkim menu podczas
MENU fotografowania.
»& EDYTUJ/ZAPISZSZ.  |Wybierz elementy wyswietlane w szybkim menu podczas
MENU filmowania.
UST. FUNKCJI (Fn) Wybierz funkcje przypisane do przyciskéw funkcyjnych.
USTAW. POKRETLA STER.  |Wybierz funkcje przypisane do pokretet sterowania.
OBSLUGA & S.S. Wybierz, czy wiaczy¢ precyzyjna regulacje czasu otwarcia

migawki przy pomocy pokretet sterowania.

KIER. POKRETLA

Wybierz, czy podczas regulacji ustawien, kierunek obrotu

STEROWANIA pokretet sterowania ma by¢ odwrdcony.

MIGAWKA AF Wybierz, czy aparat ma ustawiac ostro$¢, gdy spust
migawki jest wcisniety do pofowy.

MIGAWKA AE Wybierz, czy po wcisnieciu spustu migawki do potowy

ekspozycja (blokada ekspozycji) ma by¢ zablokowana.

ROB ZDJ. BEZ OBIEKTYWU

Wybierz, czy spust migawki ma by¢ zablokowany, gdy
aparat jest pozbawiony obiektywu.

FOTOGRAFOW. BEZ KARTY |Wybierz, czy mozna wyzwala¢ migawke, gdy w aparacie
nie ma karty pamieci.
KRAG OSTROSCI Wybierz kierunek obracania pierécieniem regulacji ostrosci
w celu zwiekszenia odlegtosci zdjeciowej.
TRYB PIERSCIENIA Wybierz sposob, w jaki aparat ustawia ostros¢ w reakcji na
0STROSCI ruch pierécienia ustawiania ostrosci.
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Ustawienie

Menu ustawien

Opis

TRYB BLOK. AE/AF

Wybierz dziatanie przycisku, do ktérego przypisana jest
blokada ekspozydji i/lub ostrosci.

AWB-TRYB BLOK. Wybierz dziatanie przyciskéw funkcyjnych przypisanych
do blokady automatycznego balansu bieli (AWB).
PRZ. UST. KOMP. NASWIETL. |Wybierz funkcje przypisang do przycisku funkcyjnego

normalnie uzywanego do kompensacji ekspozycji.

[>] USTAWIENIE PRZYCISKU

Wybierz funkcje petniong przez przycisk Fn1 podczas

Fn1 odtwarzania.
USTAW. EKRANU Wybierz, czy sterowanie dotykowe na ekranie LCD ma by¢
DOTYKOWEGO wiaczone.
BLOKADA Zablokuj elementy sterujace aparatu, aby zapobiec ich

niezamierzonemu uzyciu.

ZARZADZ. ZASILAN.

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien zarzadzania energia, nacisnij
MENU/OK, wybierz zaktadke Ed (KONFIGURUJ), a nastepnie wybierz

ZARZADZ. ZASILAN..

Ustawienie Opis
WYLACZENIE PO: Wybierz, czy aparat ma automatycznie sie wytaczac, jesli
nie sg przeprowadzone zadne czynnosci.
WYDAJNOSC Dostosuj ustawienia zasilania.

FOTOGR. TRYB CZUWANIA

Wybierz czas, po ktérym aparat przejdzie w tryb goto-
wosci do fotografowania. Aby zakoriczy¢ tryb gotowosci
do fotografowania, nacisnij przycisk MENU/OK lub inny
element sterujacy.

AUTO 0SZCZEDZANIE
ENERGII

Dostosuj ustawienia trybu oszczedzania energii.

TEMP. AUTOM. WYL. ZASIL.

Wybierz temperature, przy ktérej aparat wytaczy sie auto-
matycznie, gdy jego temperatura wzrosnie.
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Menu ustawien

KONF. ZAP. DANYCH

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien zarzadzania plikami, nacisnij
MENU/OK, wybierz zaktadke B2 (KONFIGURUJ), a nastepnie wybierz

KONF. ZAP. DANYCH.
Ustawienie Opis
NUMERACJA ZDJEC Wybierz, czy numerowanie plikéw ma by¢ resetowane po

wiozeniu nowej karty pamieci.

EDYT. NAZWE PLIKU

Zmien prefiks dla nazw plikdw.

3 USTAW. GNIAZDA KART

Wybierz funkcje petnione przez karty w gniezdzie 1
i gniezdzie 2 podczas fotografowania.

WYB. MIEJSCE (% SEKW.)

Wybierz karte, na ktorej dane sa zapisywane najpierw,
gdy SEKWENCYJNY jest wybrane dla 3 USTAW.
GNIAZDA KART.

WYBIERZ FOLDER Utwérz foldery i wybierz folder uzywany do przechowy-

wania kolejnych zdjec.
INFO. NT. PRAW Wybierz, czy aparat ma dodawac Informacje o prawach
AUTORSKICH autorskich, w postaci tagow Exif, do nowych zdje¢ w trak-

cie ich robienia.

DOMYSLNY NAPIS Wybierz podpis rejestrowany wraz z nowymi zdjeciami
zaraz po ich zrobieniu.

IPTC Wybierz dane IPTC dotgczane do zdjec.

GEOZNACZNIKOWANIE
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Menu ustawien sieci/USB

Aby uzyska¢ dostep do ustawien sieci/USB, nacisnij MENU/OK,
po czym wybierz karte B (ustawienia sieci/USB).

Ustawienie Opis
UTWORZ/EDYTUJ UST.  {Utwdrz profile ustawieri potaczenia lub dokonaj ich edycji.
POLACZENIA
WYBIERZ USTAW. Wybierz profil ustawien pofaczenia.

POLACZENIA

TRYB SAMOLOTOWY  |Wybierz, czy wyfaczy¢ bezprzewodowa sie¢ LAN i Blu-

etooth.

USTAW. Bluetooth/ Dostosuj ustawienia zwigzane z Bluetooth oraz rézne

SMARTFONA ustawienia zwigzane ze smartfonem.
USTAW. POL Z DR. instax |Dostosuj ustawienia dotyczace potaczer z opcjonalnymi

drukarkami Fujifilm instax SHARE.

Frame.io Camera to Cloud

Dostosuj ustawienia Frame.io.

OPCJONALNE USTAWIENIA
FTP

Dostosuj ustawienia FTP.

USTAWIENIA ZASILANIA/
KOM. USB

Wybierz, czy potgczenia USB z komputerami, smartfonami
lub innymi urzadzeniami maja by¢ wykorzystywane do
zasilania, czy do przesytania danych.

INFORMACJE

Wyswietl adres MAC, adres Bluetooth i adres IP bezprze-
wodowej sieci aparatu.

RESETUJ USTAW. SIECI/USB

Przywrd¢ wartosci domysine ustawien sieci/USB.
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Dla wtasnego bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy koniecznie przeczytac ponizsze uwagi

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa |
« Nalezy dopilnowac, aby aparat byt obstugiwany poprawnie. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejsze uwagi dotyczace bezpieczefistwa oraz Podrecznik podstaw obstugi.
« Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bezpieczenstwa nalezy przechowywac je w bezpiecznym miejscu.

| Informacje o symbolach |

Przedstawione ponizej oznaczenia sa uzywane w niniejszym dokumencie do wskazania stopnia obrazer ciata lub uszko-
dzen, ktdre moga wynikac ze zignorowania towarzyszacych im informadji i niepoprawnego uzycia produktu.

C STRZETENIE To oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo wystapienia smierci lub powaznych obrazer ciata
o w przypadku zignorowania informacj.

f To oznaczenie wskazuje prawdopodobienistwo wystapienia obrazen ciata lub uszkodzenia mienia
PRIESTROGA: przypadku zignorowania informacji.

Przedstawione ponizej oznaczenia s3 uzywane do wskazania rodzaju instrukcji, ktorych nalezy przestrzegac.

& Tréjkatne oznaczenia informujg o koniecznosci zwrécenia uwagi na dang informacje (,Wazne").

® Okragte oznaczenia z przekreéleniem informujg o zakazie wykonywania danej czynnosci (,Zabronione”).

0 Wypetnione kofa ze znakiem wykrzyknika informuja o konieczno$ci wykonania danej czynnosci (,Wymagane”).

Symbole na produkcie (wigcznie z akcesoriami) oznaczaja, co nastepuje:

\_ Prad przemienny
—== Prad staty

@ Urzadzenie klasy Il (konstrukcja produktu jest podwdjnie izolowana).

/\ osTRZEZENIE

W przypadku wystgpienia problemu, nalezy wytqczy¢ aparat, wyjqé akumulator, odtqczyc kabel USB i odtqczy¢ zasilacz
% sieciowy od zasilania. Jesli z aparatu wydostaje sie dym lub dziwny zapach, lub jesli aparat jest w innym nietypo-
odayiod | WYM stanie, jego dalsze uzytkowanie moze spowodowac pozar lub porazenie pradem. Prosze skontaktowac
gazdazssinia. sje ze sprzedawca firmy Fujifilm.

Q

Hewoowywae 1C WOINO UZyWac aparatyl wiazience ani pod pr
wiazencelubpod
prysnicen

tenane €0 $rodka ostroznosci moze wywotac pozar lub spowodowac porazenie pradem.

demontowal

® Nigdy nie podejmowac préb modyfikagji lub rozmontowania aparatu (nigdy nie otwiera¢ obudowy). Nieprzestrzeganie
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Dla wiasnego bezpieczeristwa

/\ osTREZENIE

@

Niedoykat s
wenngtznych

tego zalecenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia ciata spowodowanych dotknigciem
uszkodzonych czgéci. Natychmiast wyja¢ akumulator z aparatu, zachowujac ostrozno$¢ w celu uniknigcia
porazenia pragdem lub zranienia, a nastepnie zanies¢ produkt do miejsca zakupu po porade.

przedmiotéw. Czynnosci te moga spowodowac uszkodzenie przewodu i pozar lub porazenie pradem. Jesli
przewdd ulegt uszkodzeniu, prosze skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Fujifilm. Nie uzywac kabli ze
zgietymi ztaczami.

Nie stawiac aparatu na niestabilnej powierzchni. \N przeciwnym razie aparat moze spas¢ lub przewrdcic sie
i spowodowac obrazenia.

Zzadnych innych czynnoéci aparatem podczas prowadzenia samochodu lub innego pojazdu. Moze to spowo-
dowac upadek uzytkownika lub wypadek drogowy. W przypadku robienia zdje¢ podczas chodzenia, zwracaé
uwage na otoczenie

V| © | ©

akumulatorze do odpowiednich oznaczer w aparacie.

%)

Nie demontowac, nie modyfikowac ani nie podgrzewac baterii. Nie upuszcza, nie uderza, nie rzucac bateriami, ani nie

spowodowac przegrzanie, zapton, rozerwanie baterii lub wyciek elektrolitu, powodujac pozar, poparzenia lub
inne obrazenia ciata.

fadowarka jest przeznaczona wyfacznie do uzytku z akumulatorami typu dotaczonego do aparatu. Uzywanie
fadowarki do tadowania zwyktych baterii lub akumulatoréw innych typdw moze spowodowac wyciek z aku-
mulatora/baterii, jego/jej przegrzanie lub wybuch.

V| © DO

produkt jest wigczony. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do poparzeri niskotemperatu-
rowych, zwfaszcza podczas diugiego uzytkowania, przy wysokich temperaturach otoczenia, gdy WYS jest
wybrane dla TEMP. AUTOM. WYt. ZASIL., lub w przypadku uzytkownikéw cierpigcych na stabe krazenie
lub ograniczone czucie, przy czym w przypadku takich oséb zalecane jest korzystanie ze statywu lub podob-
nych srodkéw ostroznosci.

ee O

przedmiotami lub innym akumulatorem moze spowodowac zapton lub wybuch.
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/\ OSTRZEZENIE

tknac¢ mate czesci. Przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli dziecko potknie mate elementy,
niezwtocznie uzyskac pomoc lekarskg lub zadzwoni¢ na telefon alarmowy.

ciata, nalezy pasek, ktory moze owinac sie wokot szyi dziecka, powodujac uduszenie oraz lampa btyskowa,
ktdéra moze spowodowac uszkodzenie wzroku.

Postepowac zgodnie z poleceniami pracownikdw szpitali i linii lotniczych. Ten produkt emituje fale radiowe, ktére
moga zaktocac sprzet nawigacyjny i medyczny.

/\ PRZESTROGA

w miejscach, takich jak wnetrze zamknietego pojazdu, ani nie wystawia¢ go na dziatanie bezposredniego
$wiatfa sfonecznego. Moze to spowodowac pozar.

Nie umieszczac na aparacie ciezkich przedmiotow. \W przeciwnym razie ciezki przedmiot moze spas¢ lub przewrd-
cic sie i spowodowac obrazenia.

zasilacza sieciowego. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilania lub kabli i doprowadzic¢ do pozaru
badz porazenia pradem

aparatu oraz odksztatcenie jego obudowy i grozi pozarem.

Nie uzywac, jesli wtyczka jest uszkodzona lub jesli nie pasuje do gniazdka. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci
moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

spowodowac pozar lub porazenie pradem. Prosze skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Fujifilm, aby zamowic
Czyszczenie wnetrza aparatu raz na dwa lata. Nalezy pamietac, ze nie jest to darmowa ustuga.

ogieri itp.




Dla wiasnego bezpieczeristwa

| Akumulator i zasilanie |
Uwaga: Sprawd? rodzaj akumulatora stosowany w tym aparacie i przeczytaj odpowiednie rozdziaty.

A OSTRZEZENIE: akumulatora nie wolno naraza¢ na wplyw nadmiernego gorqca, np. w wyniku dziatania bezposredniego
nastonecznienia lub ognia itp.

Ponizej opisano prawidtowe uzytkowanie akumulatoréw i metody zwigkszania ich trwatosci. Bledne uzytkowanie moze
skroci¢ zywotno$¢ akumulatora lub spowodowac wyciek, przegrzanie, pozar lub wybuch.

Akumulatory

Przeczytaj ten rozdziat, jesli aparat jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym.

Nowy akumulator nie jest natadowany. Nataduj akumulator przed uzyciem. Kiedy nie uzywasz akumulatora, przechowuj
go w jego futerale.

m Uwagi dotyczace akumulatora

Kiedy akumulator nie jest uzywany, poziom jego natadowania zmniejsza si¢ stopniowo. Nataduj akumulator dzier lub dwa
przed uzyciem.

Zywotno$¢ akumulatora mozna wydtuzy¢, wylaczajac aparat, gdy sie z niego nie korzysta.

Pojemnos¢ akumulatora spada w niskiej temperaturze. Prawie catkowicie roztadowany akumulator moze nie dziata¢

w niskiej temperaturze. Przechowuj catkowicie natadowany zapasowy akumulator w cieptym miejscu i wymier go w razie
potrzeby lub trzymaj akumulator w kieszeni badz innym cieptym miejscu i wktadaj go do aparatu tylko na czas fotografo-
wania. Nie pozwdl, by akumulator dotykat bezposrednio ogrzewaczy rak lub innych urzadzen grzewczych.

mtadowanie akumulatora

Akumulator mozna fadowac za pomoca aparatu i dostarczonego zasilacza sieciowego lub opcjonalnej podwéjnej
tadowarki BC-W235. Czas fadowania wydtuza sie w temperaturze otoczenia ponizej +10 °C lub powyzej +35 °C. Nie probuj
tadowac akumulatora w temperaturze powyzej +40 °C. W temperaturze ponizej +5 °C akumulator nie bedzie sie fadowac.
Nie prébuj tadowac w petni natadowanego akumulatora. Jednakze nie ma potrzeby catkowitego roztadowania akumula-
tora przed tadowaniem.

Akumulator moze by¢ ciepty w dotyku zaraz po tadowaniu lub uzyciu. To normalne zjawisko.

m Zywotnos¢ akumulatora

Zauwazalne skrocenie okresu utrzymywania tadunku przez akumulator oznacza, ze akumulator osiagnat koniec okresu
uzytkowania i nalezy go wymienic.

Jesli akumulator bedzie pozostawiony przez diugi okres bez tadowania, moze dojs¢ do spadku jego jakosci lub skrocenia
czasu utrzymywania fadunku. taduj akumulator regularnie.

m Przechowywanie

Jesliaparat nie bedzie uzywany przez diugi okres, przechowuj go w temperaturze pokojowe] z akumulatorem natadowa-
nym do poziomu od okoto potowy do % pojemnosci.

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjac z niego akumulator i przechowywac go w suchym miejscu
w temperaturze otoczenia od +15 °C do +25 °C. Nie przechowuj akumulatora w miejscach narazonych na skrajne
temperatury.

[ 14 gi: Obchodzenie si¢ z

« Nie przenosic ani nie przechowywac z metalowymi przedmiotami, takimi jak naszyjniki czy spinki do wtosdw.
« Nie naraza¢ na dziatanie otwartych ptomieni ani ciepfa.

« Nie demontowac ani nie modyfikowac.

« Nie narazac¢ na dziatanie niskiego ci$nienia atmosferycznego.

« tadowac jedynie w wyznaczonych tadowarkach.

« Zuzyte akumulatory nalezy niezwlocznie oddac do utylizacji.

« Nie upuszczac ani nie narazac na silne wstrzasy.

« Nie narazac¢ na dziatanie wody.

« Utrzymywac styki w czystosci.

« Akumulator i korpus aparatu moga by¢ ciepte w dotyku po dtugim okresie uzytkowania. To normalne zjawisko.
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mPrzestroga: Utylizaga

Oddawaj zuzyte akumulatory/baterie do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Pamietac o przeprowadzeniu utylizacji
akumulatora zgodnie z zasadami ochrony srodowiska. Korzystac z urzadzenia w klimacie umiarkowanym.

Nie miazdzy¢ mechanicznie ani nie rozcinac akumulatordw.

« Zasilacz sieciowy jest przeznaczony do uzytku tylko w pomieszczeniach zamknietych.

« Dopilnuj, aby wtyczka kabla byta dobrze podfgczona do aparatu.

« Przed odfgczeniem zasilacza wylacz aparat. Odfaczajac zasilacz, trzymac za wtyczke, a nie za kabel.
« Nie wolno demontowac.

« Nie narazac na dziatanie wilgotnosci ani goraca.

« Nie narazac na silne wstrzasy.

« Podczas pracy zasilacz sieciowy moze bucze¢ lub by¢ goracy w dotyku. To normalne zjawisko.

« Jesli zasilacz powoduje zaktdcenia radiowe, zmien ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

| Uzywanie aparatu |

« Nie kieruj aparatu na Zrédta skrajnie jasnego $wiatta, takie jak sztuczne Zrodta $wiatta lub naturalne Zrodta sSwiatta, np.
storice na bezchmurnym niebie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie czujnika obrazu
aparatu.

« Silne $wiatto stoneczne zogniskowane przez wizjer moze uszkodzi¢ matryce wizjera elektronicznego (EVF). Nie kieruj
wizjera elektronicznego na storice.

Zrébzdjeciajprobne;

Przed robieniem zdje¢ podczas waznych okazji (np. na $lubie lub przed zabraniem aparatu na wycieczke) nalezy zrobi¢
zdjecie probne i obejrzec je, aby miec¢ pewnos¢, ze aparat dziata prawidtowo. Firma FUJIFILM Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody ani utracone korzysci wynikajace z nieprawidtowego dziatania produktu.

Uwagildotyczqcelpraw autorskich)

Obrazy wykonane za pomoca aparatu cyfrowego nie mogg by¢ uzywane w sposob naruszajacy prawa autorskie bez
uzyskania uprzedniej zgody ich whasciciela, z wyjatkiem ich wykorzystywania wyfacznie do uzytku prywatnego. Nalezy
pamietac, ze robienie zdjec wystepow scenicznych, wydarzeri rozrywkowych i pokazéw jest objete ograniczeniami, nawet
jedli s one przeznaczone tylko do uzytku prywatnego. Nalezy takze pamietac, ze przekazywanie kart pamieci zawieraja-
cych obrazy lub dane chronione prawami autorskimi jest mozliwe tylko w zakresie okreslonym przez te prawa.

Obchodzenie'sieziaparatem)

Aby zdjecia byty poprawnie zapisywane, podczas ich rejestracji nie nalezy narazac aparatu na uderzenia badz wstrzasy.

Giektelkrysztaty

W przypadku uszkodzenia wyswietlacza nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac stycznosci z ciektymi krysztatami.

W przypadku wystapienia ktdrejkolwiek z ponizszych sytuacji nalezy podjac natychmiastowe dziatanie, opisane ponizej:

« Jesli dojdzie do stycznosci ciektego krysztatu ze skra, nalezy oczysci¢ to miejsce $ciereczkg, a nastepnie przemyc je
dokfadnie mydtem i biezacg woda.

« Jesli ciekty krysztat dostanie sie do oczu, nalezy przemywac oczy czysta woda przez co najmniej 15 minut, a nastepnie
uzyska¢ pomoc lekarska.

« Jesli ciekte krysztaty zostana potkniete, wyptucz usta doktadnie woda. Wypij duzo wody i wywofaj wymioty, po czym
uzyskaj pomoc lekarska.

Mimo tego, Ze ekran zostat wyprodukowany z uzyciem niezwykle precyzyjnej i zaawansowanej technologii, moze on
zawierac piksele, ktére Swiecg zawsze lub nie $wieca wcale. Nie Swiadczy to o usterce i nie ma wptywu na obrazy rejestro-
wane przez aparat.
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Digital Split Image to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy firmy FUJIFILM Corporation. Digital Micro Prism

to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy firmy FUJIFILM Corporation. Kroje pisma zawarte w niniejszym
dokumencie zostaty opracowane wyfacznie przez firme DynaComware Taiwan Inc. Apple, iPhone, iPad, Mac, Mac OS X,
0S X, macOS, Lightning oraz Apple ProRes to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc. w USA i innych krajach. Windows
Jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w USA i innych krajach. Android to znak towarowy
lub zastrzezony znak towarowy Google LLC. Adobe, logotyp Adobe, Camera to Cloud. Frame,io, Lightroom i Photoshop
53 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe w USA i innych krajach. Wi-Fi®, logotyp
Wi-Fi CERTIFIED oraz Wi-Fi Protected Setup® to zastrzezone znaki towarowe Wi-Fi Alliance®. Znak stowny i logotypy
Bluetooth® sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc,, a kazde uzycie tych znakéw przez Fujifilm
odbywa sie na mocy licendji. Logotypy SDHC oraz SDXC sa znakami towarowymi SD-3C, LLC. CFexpress to znak towarowy
CFA (CompactFlash Association). Logo HDMI to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy HDMI Licensing LLC. QR
Code to zastrzezony znak towarowy DENSO WAVE INCORPORATED. USB Type-C® i USB-C® to zastrzezone znaki towarowe
USB Implementers Forum. AirGlu™ to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy Atomos. Wszelkie pozostate nazwy
handlowe uzyte w niniejszej instrukcji s znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

Zakidcenialelektryczne)
Ten aparat moze zaktdcac prace urzadzen szpitalnych lub lotniczych. Przed uzyciem aparatu w szpitalu lub w samolocie
zapytaj pracownikow szpitala lub linii lotniczej o zgode.

Systemy/kodowanialkolordwtelewizyjnych

NTSC (ang. National Television System Committee) to specyfikacja nadawania telewizji kolorowej stosowana gtéwnie

w USA, Kanadzie i Japonii. PAL (ang. Phase Alternation by Line) to system telewizji kolorowej stosowany gtéwnie w Europie
i Chinach.

ExifPrint(Exif wiwers;ji232))
Exif Print to niedawno zmieniony format plikow aparatéw cyfrowych, w ktorym informacje przechowywane wraz ze
zdjeciem sg wykorzystywane do optymalnej reprodukcji barw podczas drukowania.

I WAZNA UWAGA: Przeczytac przed rozpoczeciem k ia z oprog!

Eksport bezposredni lub posredni catodci lub czgéci licencjonowanego oprogramowania bez zezwolenia odpowiednich
instytucji rzadowych jest zabroniony.

Obiektywy oraz inne akcesoria
« Do zamocowania statywu uzyj $ruby 4,5 mm lub krotszej.

« Fujifilm nie ponosi odpowiedzialnoéci za problemy zwigzane z jakoscia dziatania lub szkody spowodowane uzyciem
akeesoridéw innych firm.
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| UWAGI |

Aby uniknqc pozaru lub ryzyka porazenia prqdem, chrori urzqdzenie przed deszczem i wilgociq.

Przeczytaj uwaznie i ze zrozumieniem ,Uwagi dotyczqce bezpieczeristwa” przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu.

Informageldiaklientoww
CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

PRZESTROGA: To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi przepisami ICES-003.

Oswiadczenie Industry Canada: To urzadzenie spetnia wymagania licencji Industry Canada z wytaczeniem standardéw RSS.
Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowac zaktdcer oraz (2) urza-
dzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z zaktoceniami, ktore mogg powodowac niepozadane
dziatanie urzadzenia.

Urzadzenie i jego antena nie moga sie znajdowac blisko lub pracowac w potaczeniu z inng anteng lub nadajnikiem, z wy-
jatkiem przetestowanego wbudowanego radia. Funkcja wyboru kodu kraju jest wytaczona dla produktéw sprzedawanych
w Stanach Zjednoczonych/Kanadzie.

ycji na promieni ie: Dostepne dowody naukowe nie wykazuja, aby jakiekolwiek problemy
zdrowotne byly ZW|qzane z uzywaniem urzadzen bezprzewodowych oniskiej mocy. Jednak nie ma zadnych dowodéw, ze
te urzadzenia bezprzewodowe o niskiej mocy sg catkowicie bezpieczne. Urzadzenia bezprzewodowe o niskiej mocy pod-
zas uzywania emituja niskie poziomy energii o czestotliwosci radiowej (RF) w zakresie mikrofal. Mimo tego, ze wysokie
poziomy energii o czestotliwosci radiowej moga mie¢ wplyw na zdrowie (poprzez podgrzewanie tkanki), ekspozycja na
niski poziom promieniowania o czestotliwosci radiowej, ktéry nie powoduije efektu ogrzewania, nie powoduje zadnego
Znanego negatywnego wptywu na zdrowie. W wielu badaniach narazenia na niskie poziomy promieniowania o czestotli-
wosci radiowej nie wykryto zadnych efektéw biologicznych. Niektdre badania sugerowaty, ze moga wystepowac pewne
efekty biologiczne, ale takie ustalenia nie zostaty potwierdzone przez dalsze badania. GFX100S Il zostat przetestowany

i uznany za zgodny z limitami ekspozycji promieniowania IC ustanowionymi dla niekontrolowanego $rodowiska i spetnia
wymogi RSS-102 zasad ekspozycji na fale o czestotliwosci radiowej (RF) IC.

Z pasma 5150-5250 MHz wolno korzysta¢ wytacznie wewnatrz pomieszczer w celu ograniczenia ryzyka szkodliwego
zaktécania przenosnych systeméw satelitarnych korzystajacych z tego samego kanatu.

Utylizagazuzytychurzqdzerilelektrycznychiielektronicznychiw gospodarstwachidomowych)

W Unii Europejskiej, Norwegii, Islan chtensteinie: Ten symbol umieszczony na produkcie lub w instrukgji
obstugi i gwarancji oraz/Ilub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy traktowac jak zwyklego X

odpadu z gospodarstw domowych. Nalezy go natomiast oddac do odpowiedniego punktu zbiérki i recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Dzigki wiasciwej utylizacji tego produktu pomagasz unikna¢ potencjalnie negatywnych skutkéw dla $rodowi-
ska i zdrowia ludzi, na ktére mogtoby miec¢ wptyw nieodpowiednie pozbycie sie tego produktu.

Ten symbol na bateriach lub akumulatorach oznacza, ze nie mozna ich traktowac jak zwyktych odpadéw
z gospodarstw domowych.

Jesli urzadzenie zawiera fatwo wyjmowane baterie lub akumulatory, oddaj je po wyjeciu do utylizacji zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Recykling materiatéw pomaga oszczedzac zasoby naturalne. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat re-
cyklingu tego produktu, skontaktuj sie lokalnym urzedem miasta, firma odpowiadajaca za wywdéz odpadéw lub miejscem
sprzedazy produktu.

W krajach poza Unia Europejska, Norwegia, Islandia i Liechtensteinem: Jesli chcesz pozbyc sie tego produktu wraz z bateriami
lub akumulatorami, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami i zapytaj o wiasciwy sposéb utylizacji.

W Japonii: Ten symbol znajdujacy sie na bateriach lub akumulatora oznacza, ze nalezy utylizowac je oddzielnie.

&

Li-ion
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| Ohchodzenie sig z aparatem |
Aby moc bez przeszkod korzystac z tego produktu, nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen.

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij akumulator i karte pamieci. Nie przechowuj ani nie uzywaj

aparatu w miejscach, ktore sa:

« narazone na dziatanie deszczu, pary lub dymu

« bardzo wilgotne lub skrajnie zapylone

« narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub bardzo wysokiej temperatury, np. w zamknietym
pojezdzie w stoneczny dzier

« bardzo zimne

« narazone na silne drgania

« narazone na dziatanie silnego pola magnetycznego, np. w poblizu anteny nadawczej, linii elektroenergetycznej, nadajni-
ka radaru, silnika, transformatora lub magnesu

« narazone na kontakt z lotnymi chemikaliami, takimi jak pestycydy

« obok produktéw gumowych lub winylowych
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| ] dzenia sieciowe i urzadzenia B h: P i |

Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE:
« Dyrektywa RoHS 2011/65/UE
« Dyrektywa RE 2014/53/UE

FUJIFILM Corporation niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego FF230002 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https.//dl fujifilm-x.com/global/products/cameras/gfx100s-ii/pdf/gfx100s-ii_doc-okb.pdf

Petny tekst deklaracji zgodnosci dla Wielkiej Brytanii jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https.//dl fujifilm-x.com/en-gb/products/cameras/qfx100s-ii/pdf/gfx100s-ii_doc-okb_uk.pdf
O tej zgodnosci informuje nastepujace oznakowanie zgodnosci umieszczone na produkcie:

Ce

To oznaczenie obowigzuje dla produktow innych niz telekomunikacyjne i produktow telekomunikacyjnych UE objetych
normami zharmonizowanymi (np. Bluetooth®).
« Maksymalna moc czestotliwosci radiowej (EIRP):

WLAN 2,4 GHz: 13,16 dBm

WLAN 5 GHz: 15,83 dBm

Bluetooth: 4,25 dBm

WAZNE: Przeczytaj nastepujqce uwagi prze rozpoczeciem korzystania z wbudowanego przekaznika bezprzewodowego aparatu.

® Ten produkt, ktdry zawiera funkcje szyfrowania opracowana w USA, podlega przepisom eksportowym USA i nie wolno
go eksportowac ani reeksportowac do krajow, ktdre sq objete embargiem USA dotyczacym towardw.

wynikajace z nieuprawnionego uzytkowania. Nie stosuj urzadzenia do zastosowan wymagajacych wysokiego stopnia
niezawodnosci, np. w urzadzeniach medycznych lub innych systemach mogacych mie¢ bezposredni lub posredni wptyw
na ludzkie zycie. Podczas korzystania z urzadzenia w systemach komputerowych i innych wymagajacych wyzszego
stopnia niezawodnosci niz zapewniany przez sieci bezprzewodowe i urzadzenia Bluetooth, podejmij wszelkie wymagane
$rodki ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i zapobiec nieprawidtowej pracy.

pracujacych w sieciach bezprzewodowych i urzadzen Bluetooth obowiazujacymi w kraju zakupu. Przestrzegaj wszystkich
lokalnych przepiséw podczas korzystania z urzadzenia. Firma Fujifilm nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynika-
jace z jego uzytkowania w innych jurysdykcjach.

radiowych. Nie uzywaj przekaznika w poblizu kuchenek mikrofalowych ani w innych miejscach narazonych na dziatanie
pol magnetycznych, tadunkéw elektrostatycznych ani zaktécen radiowych, ktére moga uniemozliwia¢ odbiér sygnatow
bezprzewodowych. Wzajemne zaktécenia moga wystepowac podczas korzystania z przekaznika w poblizu innych
urzadzen bezprzewodowych pracujacych w pasmie 2,4 GHz.

« Bezpieczeristwo: Bezprzewodowe urzadzenia sieciowe i urzadzenia Bluetooth transmituja dane poprzez fale radiowe,
a tym samym ich zastosowanie wymaga zwrdcenia wiekszej uwagi na bezpieczeistwo, niz w przypadku sieci przewo-
dowych.

- Nie podtaczaj do nieznanych sieci lub sieci, do ktérych nie masz prawa dostepu, nawet jedli sa one wyswietlane na
urzadzeniu, poniewaz dostep ten moze zosta¢ uznany za nieupowazniony. +3cz sie jedynie z sieciami, do ktérych
masz uprawnienia dostepu.

- Pamietaj, ze transmisje bezprzewodowe moga by¢ narazone na przechwytywanie przez osoby trzecie.

- Nie podtaczaj tego urzadzenia bezposrednio do sieci telekomunikacyjnych (w tym publicznych sieci bezprzewodo-
wych LAN) obstugiwanych przez operatorow ani do telefonii komérkowej, telefonii stacjonarnej, Internetu lub innych
ustug telekomunikacyjnych.

- Demontaz lub modyfikacja tego urzadzenia

- Usuwanie etykiet certyfikujacych urzadzenie

we. Pracuje rdwniez z taka sama czestotliwoscia, co licencjonowane przekazniki i specjalne nielicencjonowane niskona-
pieciowe nadajniki stosowane w uktadach sledzenia RFID dla linii montazowych i w podobnych zastosowaniach.
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7 tego urzadzenia sprawdz, czy przekaznik RFID nie pracuje. W przypadku zauwazenia, ze urzadzenie zaktdca licencjo-
nowane przekazniki stuzace do sledzenia RFID, niezwlocznie zaprzestan uzywania danej czestotliwos¢ lub przenies
urzadzenie w inne miejsce. Jesli zauwazysz, Ze to urzadzenie powoduje zaktdcenia w niskonapieciowych systemach
$ledzenia RFID, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Fujifilm.

pokfadowego. Zwrd¢ uwage, Ze ten produkt moze emitowac promieniowanie o czestotliwosci radiowej nawet wtedy,
qdy jest wytaczony. Mozna temu zapobiec, wybierajac Wk. dla TRYB SAMOLOTOWY w menu ustawier sieci/USB
przed wejsciem na poktad.

» Wymagania dla AT/BE/BG/CZ/DK/EE/FR/DE/IS/IE/IT/EL/ES/CY/LV/LI/LT/LU/HU/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SI/SK/TR/FI/SE/CH/
UK/HR. 5150 MHz-5350 MHz dotycza wytacznie uzytku wewnatrz pomieszczen.

Bezprzewodowa siec LAN

Standardy IEEE 802.11a/b/g/n/ac (standardowy protokét sieci bezprzewodowej)
Czestotliwos¢ robocza (czestotliwos¢ srodk o lzrael, Ind
12412 MHz-2462 MHz (11 kanatéw)
USA, Kanada, Brazylia, Chiny, Indie, Korea, Malezja
12412 MHz-2462 MHz (11 kanatéw)
15180 MHz-5320 MHz (W52, W53)
: 5745 MHz-5825 MHz (UNII-3)
Unia Europejska, Japonia, Wielka Brytania, Australia, Norwegia, Nowa
Zelandia, Turcja, Hongkong, Filipiny, Wietnam, Singapur, Tajlandia, ZEA,
Rosja, Tajwan, Arabia Saudyjska, Katar, Bahrajn, Oman, Egipt, Iran, Kuwejt,
Liban, Uzbekistan
12412 MHz-2462 MHz (11 kanatéw)
15180 MHz-5320 MHz (W52, W53)
: 5500 MHz-5700 MHz (W56)
Protokoty dostepu Infrastruktura

Bluetooth®

Standardy Wersja Bluetooth 4.2 (Bluetooth Low Energy)
Czestotliwosc robocza (czestotliwos¢ srodk 2402 MHz-2480 MHz
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Przed rozpoczeciem uzytkowania obiektywu koniecznie przeczytaj ponizsze uwagi

[ Uwagi dotyczace bezpieczenstwa |

« Dopilnuj, aby obiektyw byt uzytkowany poprawnie. Przed
rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj uwaznie niniejsze
uwagi dotyczace bezpieczeristwa oraz Podrecznik podstaw
obstugi aparatu.

« Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bez-
pieczeristwa nalezy przechowywac je w bezpiecznym
miejscu.

| Informacje 0 symbolach |

Przedstawione ponizej oznaczenia sq uzywane w niniejszym
dokumencie do wskazania stopnia obrazen ciata lub uszko-

dzen, ktére moga wynikac ze zignorowania towarzyszacych

im informadji i niepoprawnego uzycia produktu.

& OSTRZEZENIE

To oznaczenie wskazuje prawdopo-
dobieristwo wystapienia smierci lub
powaznych obrazen ciata w przy-
padku zignorowania informacji.

To oznaczenie wskazuje praw-
dopodobieristwo wystapienia
obrazen ciata lub uszkodzenia
mienia w przypadku zignorowania
informacji.

A PRZESTROGA

Przedstawione ponizej oznaczenia s uzywane do wskazania
rodzaju instrukgji, ktorych nalezy przestrzegac.

Trojkatne oznaczenia informuja o koniecznosci
zwrécenia uwagi na dang informacje (,Wazne”).

Okragte oznaczenia z przekre$leniem infor-
muja o zakazie wykonywania danej czynnosci
(,Zabronione").

©
o

Wypetnione kota ze znakiem wykrzyknika infor-
muja o koniecznosci wykonania danej czynnosci
(,Wymagane").

/\ OsTRZEZENIE

®

Niedotyad e
wewngznych

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze pro-
wadzi¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia
ciata spowodowanych dotknigciem uszkodzo-
nych czesci. Natychmiast wyja¢ akumulator

7 aparatu, zachowujac ostroznos¢ w celu
unikniecia porazenia pragdem lub zranienia,

a nastepnie zanies¢ produkt do miejsca zakupu
po porade.

Nie stawia¢ na niestabilnych powierzchniach. Pro-
dukt moze spasc i spowodowac obrazenia ciata.

O
©

wizjery aparatu. Nieprzestrzeganie tego zale-
cenia moze spowodowac trwate uszkodzenie
wzroku.

/\ PRIESTROGA

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze
wywotac pozar lub spowodowac porazenie
pradem.

wysokiej temp
wstoneczny dzieri. Nieprzestrzeganie tego $rodka

ostrozno$ci moze wywotac pozar.

Urzadzenie moze spowodowac obrazenia, gdy
znajdzie sie w rekach dziecka.

/\ OSTRZEZENIE

Nie zanurzaé w wodzie i chronié przed wodq.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci
moze wywotac pozar lub spowodowac poraze-
nie pradem.

S

Niezanurzat

Y

Niewolno
demontowal

Nie wolno demontowac urzqdzenia (nie otwiera¢
obudowy). Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do wybuchu pozaru, poraze-
nia pradem lub uszkodzenia ciata spowodowa-
nych nieprawidtowym dziataniem produktu.
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Nie dotyka¢ mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie
tego srodka ostrozno$ci moze spowodowac
porazenie pradem.

Podczas fotografowania pod storice nie umieszczaé
storica w kadrze. Swiatlo stoneczne zogniskowane
w aparacie, gdy storice znajduje sie w kadrze

lub w poblizu kadru, moze spowodowac pozar
lub poparzenia.

nastonecznieniem. Swiatto stoneczne zognisko-
wane przez obiektyw moze wywotac pozar lub
spowodowac poparzenia.

nych do statywu. Produkt moze spasc¢ lub w cos
uderzy¢, powodujac obrazenia ciata.




Dla wiasnego bezpieczeristwa

tadowarka AC-5V)

Producent Dongguan Yingiu Power Co, Ltd.

Adres No.6 Yongxing Road, Shayao Village, Shijie Town,
523292 Dongguan City, prowincja Guangdong,
CHINSKA REPUBLIKA LUDOWA

Nazwa modelu AC-5VJ

Charakterystyka zasilania
wejsciowego

Prad zmienny, 100V =240V, 50/60 Hz

Moc wejsciowa

Maks. 50 VA

Charakterystyka zasilania
wyjsciowego

Prad staty, 50V; 3,0 A; 150 W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy  84,8%

Sprawnosc przy obcigzeniu 10%  84,2%

Zuzycie energii w stanie bez 0,02W
obciazenia

Temperatura pracy 0°Cdo +40°C
Ciezar Okoto45g+2g
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https:/fujifilm-x.com
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